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Lesen Sie dieses Dokument, bevor Sie die Maschine verwenden.
Es wird empfohlen, dieses Dokument griffbereit aufzubewahren, damit Sie
jederzeit darin nachschlagen kdénnen.






WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch der Maschine.

A G E FA H R - Zur Vermeidung eines Stromschlags:

1 Immer die Maschine unmittelbar nach dem Gebrauch, bei der Reinigung, bei der Durchfiihrung
von in dieser Bedienungsanleitung erwdhnten Wartungsmafnahmen oder wenn die Maschine
unbeaufsichtigt ist, von der Steckdose trennen.

AWA R N U N G - Zur Vermeidung von Verbrennungen, Brénden,

elektrischem Schlag und Korperverletzungen

2 Immer die Maschine von der Steckdose trennen, wenn in der Bedienungsanleitung aufgefiihrte
Einstellungen durchgefiihrt werden:

e Zuerst den Netzschalter in die Position ,O* stellen, um die Maschine auszuschalten, und dann
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Nicht am Kabel ziehen.

¢ Die Maschine direkt an einer Netzsteckdose anschlieBen. Kein Verlangerungskabel verwenden.

¢ Immer die Maschine ausstecken, wenn der Strom ausfillt.

3 Niemals die Maschine verwenden, wenn Stromkabel oder Stecker beschadigt sind, wenn sie
nicht ordnungsgemal funktioniert, wenn sie heruntergefallen oder beschéddigt oder wenn Wasser
auf ihr verschiittet wurde. Bringen Sie die Maschine zum néchsten Vertragshandler bzw. zur
ndchsten Vertragsreparaturwerkstatt zurtick, damit dort die notwendigen Untersuchungen,
Reparaturen bzw. elektrischen oder mechanischen Einstellungen vorgenommen werden kénnen.

¢ Wenn Sie beim Gebrauch oder wihrend der Lagerung Ungewohnliches bemerken, wie z. B.

Geruchs- oder Warmeentwicklung, Verfarbungen oder Verformungen, verwenden Sie die
Maschine nicht mehr und ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Die Maschine beim Transportieren immer am Haltegriff tragen. Andernfalls konnte die Maschine

beschadigt werden oder herunterfallen, was zu Verletzungen fiihren kann.

¢ Plotzliche oder unachtsame Bewegungen beim Anheben der Maschine vermeiden, andernfalls

konnen Verletzungen an Knien oder Riicken die Folge sein.

4 Immer den Arbeitsbereich freihalten:

e Betreiben Sie die Maschine niemals mit blockierten Beltftungsoffnungen. Die Beltiftungsoffnungen
der Maschine und das Fullpedal von Fusseln, Staub und Stoffabfdllen freihalten.

¢ Keine Gegenstiande auf das FuRRpedal stellen.

¢ Keine Verlangerungskabel verwenden. Die Maschine direkt an einer Netzsteckdose anschliefSen.

¢ Niemals irgendwelche Gegenstinde in irgendwelche Offnungen fallen lassen oder hineinstecken.

e Nicht in Bereichen benutzen, in denen Aerosol-(Spray)-Produkte verwendet werden oder
Sauerstoff verabreicht wird.

¢ Nichtin der Ndhe von Wirmequellen wie z. B. Ofen oder Biigeleisen verwenden. Die Maschine, das Netzkabel
oder der gendhte Stoff kénnten sich sonst entziinden und Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

e Nicht auf instabile Flachen, wie wackelige oder geneigte Tische, stellen. Die Maschine konnte
herunterfallen und Verletzungen verursachen.



5 Beim Nahen ist besondere Sorgfalt geboten:

¢ Immer aufmerksam auf die Nadel achten. Keine verbogenen oder abgebrochenen Nadeln
verwenden.

* Keine sich bewegenden Teile beriihren. Besondere Vorsicht ist im Bereich der Maschinennadel geboten.

e Wenn Einstellungen im Nadelbereich durchgefiihrt werden, die Maschine durch Stellen des
Netzschalters in die Position ,O“ ausschalten.

¢ Keine beschadigte oder falsche Stichplatte verwenden. Die Nadel konnte dadurch abbrechen.

¢ Nicht den Stoff beim Nihen schieben oder ziehen, und beim Freihand-Nihen aufmerksam der
Anleitung folgen, damit die Nadel nicht abgelenkt wird und abbricht.

6 Diese Maschine ist kein Spielzeug:

¢ Die Maschine auf keinen Fall unbeaufsichtigt lassen, wenn Kinder in der Nahe sind.

¢ Die Plastikumhillung, in der diese Maschine geliefert wird, aullerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren oder so entsorgen, dass sie nicht in Kinderhande gelangt. Kindern nicht
erlauben, mit der Hulle zu spielen: Es besteht Erstickungsgefahr.

e Nicht im Freien verwenden.

7 Fur eine moglichst lange Lebensdauer der Maschine:

* Bewahren Sie diese Maschine an einem Ort auf, der vor direktem Sonnenlicht und hoher
Luftfeuchtigkeit geschutzt ist. Lagern oder verwenden Sie die Maschine nicht neben einem
Heizkorper, Bugeleisen, einer Halogenlampe oder anderen heilen Gegenstanden.

¢ Benutzen Sie zur Reinigung des Gehduses nur neutrale Seifen und Reinigungsmittel. Benzin,
Verdiinner und Scheuerpulver konnten das Gehause und die Maschine beschadigen und sollten
daher nie verwendet werden.

¢ Lesen Sie immer zuerst das entsprechende Kapitel dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie
Zubehor, NéhfiiRe und sonstige Teile auswechseln oder installieren, um eine korrekte Installation
zu gewdbhrleisten.

8 Fur Reparaturen und Einstellungen:

¢ Wenn die Lampeneinheit (LED) beschadigt ist, darf sie nur von einem Vertragshandler
ausgetauscht werden.

¢ Sollte eine Funktionsstorung auftreten oder eine spezielle Einstellung erforderlich sein, versuchen
Sie zuerst, mit Hilfe der Fehlertabelle im hinteren Teil dieser Bedienungsanleitung den Fehler selbst
zu ermitteln und die entsprechenden Einstellungen vorzunehmen. Wenn sich die Storung nicht
beheben lisst, wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Kundendienstzentrum in lhrer Nihe.

Benutzen Sie die Maschine nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung vorgesehenen Verwendungszweck.
Verwenden Sie nur das in dieser Bedienungsanleitung angegebene, vom Hersteller empfohlene Zubehor.
Anderungen am Inhalt dieser Bedienungsanleitung und den Produktspezifikationen vorbehalten.
Weitere Produktinformationen finden Sie auf unserer Website unter: www.brother.com

HEBEN SIE DIESE ANWEISUNGEN BITTE
GUT AUF

Diese Maschine ist nur fiir den Haushaltsbedarf vorgesehen.



Dieses Gerat darf nicht von Personen (Kinder eingeschlossen) verwendet werden, deren korperliche
und geistige Féhigkeiten oder Sinneswahrnehmung beeintrachtigt sind, und nicht von Personen,
denen Erfahrung und Kenntnisse fehlen, sofern Sie nicht durch eine verantwortliche Person in die
Benutzung des Gerétes eingewiesen wurden und beaufsichtigt werden. Kinder niemals
unbeaufsichtigt lassen und sicherstellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Diese Maschine darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen nur dann verwendet werden, wenn diese
beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch dieser
Maschine erhalten haben und sie die damit verbundenen Risiken verstanden haben.
Die Kinder diirfen mit dieser Maschine nicht spielen. Die Kinder dirfen die
Reinigung und Wartungsarbeiten nur unter Aufsicht durchfihren.

NUR FUR ANWENDER IN GROSSBRITANNIEN, IRLAND, MALTA
UND ZYPERN

WICHTIG

e Falls die Steckersicherung ausgewechselt werden muss, eine von der ASTA gemals BS 1362

genehmigte Sicherung mit dem -Kennzeichen und dem Stecker entsprechenden Nennstrom

verwenden.

e Stets den Sicherungsdeckel wieder einsetzen. Niemals Stecker ohne Sicherungsdeckel
verwenden.

e Wenn der mit diesem Gerdt gelieferte Stecker nicht in die vorhandene Steckdose passt, wenden
Sie sich an lhren Fachhindler, um das korrekte Kabel zu erhalten.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir diese Nahmaschine entschieden haben. Bevor Sie diese Nihmaschine
benutzen, sollten Sie zuerst die , WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE” (Seite 1) und dann diese
Bedienungsanleitung sorgfiltig lesen, um sich mit der korrekten Bedienung der verschiedenen Funktionen
vertraut zu machen. Nachdem Sie diese Bedienungsanleitung durchgelesen haben, bewahren Sie sie bitte
so auf, dass Sie sie schnell wieder zum Nachlesen zur Hand haben.

Merkmale der Nahmaschine
®.

@ Einfaches Einfideln des Oberfadens
Da die Garnrolle vorne an der Ndhmaschine eingesetzt werden kann, ist das Einfideln des Oberfadens entsprechend
einfach. Aullerdem ist auch das Einfadeln des Fadens in die Nadel in einem einfachen Vorgang moglich (Seite 27).
® Automatisches Fadenabschneiden
Die Ndhmaschine kann so eingestellt werden, dass der Faden automatisch am Ende der Naht abgeschnitten wird (Seite
54).
® Einfideln des Unterfadens mit einem Handgriff
Sie konnen mit dem Nahen beginnen, ohne den Unterfaden heraufholen zu miissen (Seite 25).
@ EinfachesAufspulen des Unterfadens
Der Faden kann schnell und einfach auf die Spule gewickelt werden (Seite 21).
® Integrierte Stichmuster
Sie kénnen aus den verfligbaren vorprogrammierten Stichen, einschlieflich Nutz- und Zierstiche, auswahlen.

Einfihrung 7



Uberpriifen Sie nach dem Offnen des Kartons, dass das unten stehende Zubehor vorhanden ist. Sollte
etwas fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Brother Fachhéandler.

Mitgeliefertes Zubehor

Folgendes sollte im Karton enthalten sein (Anderungen vor behalten).

%:k Hinweis
J @ Die Schraube fiir den NahfulRhalter ist bei Ihrem
ﬂ Fachhandler erhiltlich.
— (Teilenummer: 132730-122)
@ Das geordnete Zubehortablett ist bei lhrem
Fachhiandler erhiltlich.
(Teilenummer: XC4489-051)

3.
13

2. %
12. /

<

*75/11 - 2 Nadeln
90/14 - 2 Nadeln
90/14 - 2 Nadeln: Goldfarbene Nadel mit Kugelspitze

Bestellnummer Bestellnummer

Nr. Bezeichnung Nord- und R Nr. Bezeichnung Nord- und .

Siidamerika Sonstige Siidamerika Sonstige
1 |Knopflochfu3 ,A“ XC2691-023 14 | Garnrollenkappe (grof3) 130012-024
2 |UberwendlingfuB3 ,G“ XE6305-101 Garnrollenkappe (mittel) (an
3_[Monogramm-Nahfuf ,N* XD0810-031 15 | der Maschine) XE1372-001
4 |ReiBverschlussful3 I X59370-021 16 | Garnrollenkappe (klein) 130013-124
5 |N&hfuB ,J* (an der Maschine) XZ5134-001 17 | Spulennetz XA5523-020
6 |Blindstich-N&hfu3 ,R* XE2650-001 XD0496-221 (EU-Zone)
7 |Knopfannahfu ,M* XE2643-001 18 |FuBpedal Xcessﬂéﬁir()a”de’e
8 |Pfeiltrenner XZ5082-001 19 |Bedienungsanleitung XF5787-001

Spule x 4 SFB .
9 (Eine ist in der Maschine.) SA156 (XA5539-151) 20 |Kurzanleitung XF5788-001
10 |Nadelsatz X58358-021 21 |Tragekoffer XC9701-052
11 | Reinigungspinsel X59476-021 22 |Zubehdrtasche XC4487-021
Scheibenférmiger

12 |Ahle XZ5051-001 23 | Sehraubendreher XC1074-051
13 | Schraubendreher (groi3) XC8349-021




Optionales Zubehor

Folgendes Sonderzubehor ist erhdltlich und muss separat gekauft werden.

Paspelfuf3

(XC1970-052)

1.
4.
8.
Bestellnummer Bestellnummer
Nr. Bezeichnung Nord- und . Nr. Bezeichnung Nord- und .
Sidamerika |  Sonstige Sidamerika | SONSstige
1 |Kantenabschneider SA177 5?(5;‘3‘879_152) 7 |Antihaftfus SA114 '(:)?8?3‘49_052)
e FO16N F060
2 | QuiltfGhrung SA132 (XC2215-052) 8 |Kiarsichifug SA186 (XE1094-101)
) . . WT5 FO27N
3 |Maxi-Anschiebetisch SA551 (XC9567-222) SA147 (XC1964-052)
4 | Stoffobertransport SA140 5?8321 4-052) 9 |Stichfuhrungsful3 ,P* SA160 FQS?SIGQ-OSZ)
; FOO5N ; FOO1N
5 |QuiltfuB SA129 (XC1948-052) 10 | 1/4-Zoll-Quiltfu SA125 (XC1944-052)
e |Einstelibarer ReiBverschluss/ | gp1q¢  |FO36N 11 [1/4-Zol-QuiltfuB mit Fihrung |SA185 | 027

(XC7416-252)

@ Anmerkung

® Sonderzubehdr und Ersatzteile erhalten Sie bei Threm Brother Fachhandler oder der nachsten
Vertragsreparaturwerkstatt.

Zubehor 9



Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen

Nachfolgend werden die Hauptelemente der Ndhmaschine und Stickmaschine und ihre Funktion
beschrieben. Bevor Sie die Maschine verwenden, lesen Sie bitte diese Beschreibungen sorgféltig durch,
um sich mit den Bezeichnungen der Hauptelemente vertraut zu machen.

Vorderansicht

®
\
@ Fadenfiihrungsplatte ©® Zubehdrfach mit Zubehorfach
Fuhren Sie den Faden unter die Fadenfiihrungsplatte. Bewahren Sie NahfiiSe und Spulen im Zubehérfach auf.
@ Fadenfiihrungsdeckel Entfernen Sie zum Nahen zylindrischer Stoffteile das
Fiihren Sie beim Einfideln des Oberfadens den Faden Zubehorfach.
hinter die Fadenfiihrungsabdeckung. Fadenabschneider
® Garnrollenstift Fiihren Sie die Faden durch den Fadenabschneider, um

sie abzuschneiden.

@ Nadeleinfadlerhebel
Fadeln Sie den Faden mit Hilfe des Nadeleinfadlers in

Setzen Sie eine Garnrolle auf den Garnrollenstift.

@ Fadenfithrung zum Aufspulen des Unterfadens und
Spannungsscheibe

Fihren Sie zum Aufspulen des Unterfadens den Faden die Nadel ein.
unter diese Fadenfihrung und um die @ Fadenhebel-Priiffenster
Spannungsscheibe herum. Sehen Sie durch das Fenster, um die Position des
® Obere Abdeckung Fadenhebels zu tiberpriifen.
Offnen Sie die obere Abdeckung, um die Garnrolle auf @ Fadenspannungswahlscheibe
den Garnrollenstift zu setzen. Stellen Sie mit Hilfe der Fadenspannungswéhlscheibe

® Aufspulvorrichtung die Spannung des Oberfadens ein.

Zum Aufspulen des Unterfadens.

@ Bedienfeld
Zur Auswahl von Stichen und verschiedenen
Stichfunktionen. (Seite 13)

Bedientasten und Nahgeschwindigkeitsregler
Verwenden Sie diese Tasten und den Regler zur
Bedienung der Ndhmaschine. (Seite 12)

10



Nadel- und NahfuBbereich

Knopflochhebel

Der Knopflochhebel wird zusammen mit dem
einstufigen Knopflochful® zur Herstellung von
Knopflochern verwendet.

Fadenfiihrungsscheibe

Fuhren Sie den Faden durch die Fadenfiihrungsscheibe,
wenn Sie zum Einfideln des Fadens den Nadeleinfadler
verwenden.

Fadenfiihrung der Nadelstange
Fiihren Sie den Oberfaden durch die Fadenfiihrung der
Nadelstange.

Stichplatte

Die zusatzlichen Markierungen auf den Stichplatten
dienen zur Orientierung beim Nahen einer geraden
Naht.

Stichplattenabdeckung
Entfernen Sie die Stichplattenabdeckung zum Reinigen
von Spulenkapsel und Greiferbahn.

Spulenfachabdeckung
Offnen Sie die Spulenfachabdeckung zum Einsetzen der
Unterfadenspule.

Transporteur
Der untere Transporteur transportiert den Stoff in
Nahrichtung.

Nahful

Der Ndhful3 tibt wahrend des Ndhvorgangs einen
gleichbleibenden Druck auf den Stoff aus. Bringen Sie
den fur den ausgewahlten Stich geeigneten Nahfuf8 an.

NahfuBhalter
Der Nahfuls wird am NahfulRhalter befestigt.

Rechte Seite/Rickansicht

NahfuBdruck-Wihlscheibe
Stellen Sie mit der NahfuRdruck-Wahlscheibe den
Druck ein, den der Nahfu8 auf den Stoff austibt.

Tragegriff
Fur den sicheren und bequemen Transport der
Maschine.

Handrad

Drehen Sie das Handrad zum Heben und Senken der
Nadel in Ihre Richtung. Das Handrad nur in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) drehen.

Beliiftungsoffnung

Die Beliftungsoffnung ermoglicht die Luftzirkulation
um den Motor herum. Verdecken Sie daher die
Beluftungsoffnung nicht, wenn Sie die Ndhmaschine
benutzen.

Netzschalter

Mit dem Netzschalter schalten Sie die Nahmaschine ein
und aus.

FuBBpedal-Anschlussbuchse

Stecken Sie den Stecker am FuSpedalkabel in die daftir
vorgesehene Buchse.

Netzbuchse

Stecken Sie den Geratestecker des Netzkabels in die
Netzbuchse an der Maschine.
Transporteur-Einstellhebel

Mit dem Transporteur-Einstellhebel konnen Sie den
unteren Transporteur absenken.

NahfuBBhebel

Stellen Sie den NihfuBhebel nach oben oder unten, um
den Ndhfuls anzuheben bzw. abzusenken.

@ Anmerkung
@ Siche Seite 7 bis 13 wihrend Sie sich mit der
Maschine vertraut machen.

Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen 11



Bedientasten

Uber die Bedientasten konnen Sie verschiedene Grundfunktionen der Nahmaschine steuern.

©)

12
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Taste ,Start/Stopp* @

Drticken Sie die Taste ,Start-/Stopp”, um mit dem
Né&hen zu beginnen oder das Ndhen zu beenden. Wenn

t VORSICHT

@ Driicken Sie (Taste

Sie die Taste gedriickt halten, ndht die Maschine am
Anfang mit geringer Geschwindigkeit. Wenn der
Nahvorgang angehalten wird, wird die Nadel in den
Stoff abgesenkt. Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nahbeginn” (Seite 46).

Die Taste kann je nach Bedienung der Ndhmaschine
griin, rot oder orange aufleuchten.

Griin: Wenn die Maschine zum Ndhen
bereit ist oder wenn sie gerade ndht.

Rot: Wenn die Maschine nicht zum Nahen
bereit ist.

Orange:  Wenn die Spulenwelle zum

Aufspulen des Unterfadens nach
rechts bewegt wird.

Taste , Riickwirts/Vernihen”

Driicken Sie die Taste ,Riickwarts/Verniahen”, um
Ruckwarts- oder Verstarkungsstiche zu nahen.
Ruckwartsstiche werden genaht, wenn Sie die Taste
gedriickt halten, um in die entgegengesetzte Richtung
zu nédhen. Verstarkungsstiche werden genéht, indem 3
bis 5 Stiche tibereinander genaht werden. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,Sichern der Naht” (Seite 48).

Taste ,,Nadelposition”

Driicken Sie die Taste ,Nadelposition”, um die Nadel
anzuheben oder abzusenken. Wenn Sie die Taste
zweimal driicken, wird ein Stich gendht.

Taste ,,Fadenabschneider”

Driicken Sie die Taste ,Fadenabschneider”, nachdem
Sie den Nahvorgang angehalten haben, um den Ober-
und Unterfaden abzuschneiden. Einzelheiten dazu
finden Sie unter ,Abschneiden des Fadens” (Seite 49).

Nahgeschwindigkeitsregler
Verschieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler, um
die Nahgeschwindigkeit einzustellen.

,Fadenabschneider”) nicht, wenn die
Faden bereits abgeschnitten sind.
Andernfalls kann die Nadel abbrechen,
der Faden sich verwickeln oder die
Maschine beschadigt werden.

%:k Hinweis

@ Driicken Sie (Taste
,Fadenabschneider”) nicht, wenn kein Stoff
unter dem NahfuR liegt oder wahrend die
Maschine niht. Andernfalls kann die
Maschine beschadigt werden.

® Verwenden Sie zum Abschneiden von
Faden, die starker als Nr. 30 sind,
Nylonfdden oder anderen Spezialfiden den
Fadenabschneider an der Seite der
Maschine. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Abschneiden des Fadens” (Seite 49).



Bedienfeld

Das Bedienfeld an der rechten Vorderseite der Maschine besteht aus dem LCD-Bildschirm
(Flussigkristallanzeige) und den Tasten fiir die verschiedenen Nahfunktionen.

LCD-Bildschirm (Fliissigkristallanzeige)

Auf dem LCD-Bildschirm werden Einstellungen fiir den
ausgewahlten Stich und bei Funktionsproblemen
Fehlermeldungen angezeigt. Einzelheiten dazu finden
Sie unter ,Beschreibung der LCD-Bildschirmanzeige”
(Seite 18).

Taste ,Nadelstopp-Position”

Drticken Sie diese Taste, um die Nadelstopp-Position
am Ende der Naht zwischen oben oder unten (im Stoff)
umzuschalten.

Taste zum automatischen Vernidhen

Drticken Sie diese Taste, um festzulegen, ob am Anfang
und Ende einer Naht automatisch Rickwarts-/
Verstdrkungsstiche gendht werden sollen.

Automatische Fadenabschneidetaste

Driicken Sie diese Taste, um festzulegen, ob der Faden
am Ende der Naht automatisch abgeschnitten werden
soll.

Stichbreitentasten

Drticken Sie diese Tasten zur Einstellung der Breite von
Stichen, wie z. B. Zickzackstich, und der Nadelposition
von Geradstichen.

Stichldngentasten

Stellen Sie mit diesen Tasten die Stichlange ein.
AuBerdem konnen mit diesen Tasten die Einstellungen
fur die Funktionsmodi der Maschine ausgewahlt
werden.

®

Stichauswabhltasten

Driicken Sie eine Taste zur Auswahl des Stiches, den Sie
verwenden mochten. Es stehen 30 Stiche zur
Verfligung.

AuBerdem konnen die fiinf Stichauswahltasten in der
obersten Reihe zur Auswahl der verschiedenen
Funktionsmodi der Maschine verwendet werden.

Speichertaste
Verwenden Sie diese Taste zusammen mit den
Taschentasten, um Sticheinstellungen zu speichern.

Taschentasten 1 und 2

Verwenden Sie diese Tasten zusammen mit der
Speichertaste, um Sticheinstellungen zu speichern
(Stichmuster, Stichbreite/Nadelposition, Stichlange,
Nadelstopp-Position, automatische Ruickwarts-/
Verstarkungsstiche ein/aus und automatisches
Fadenabschneiden ein/aus). Mit jeder Taschentaste
kann jeweils ein Satz Sticheinstellungen gespeichert
werden. Auflerdem konnen Sie die gespeicherten
Sticheinstellungen mit diesen Tasten wieder abrufen.

Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen 13
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In diesem Kapitel werden die fiir das Ndhen notwendige
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V@ R B ER I N G E N

Maschine ein- und ausschalten

In diesem Abschnitt wird erliutert, wie Sie die Ndhmaschine ein- und ausschalten.

VorsichtsmaBnahmen bei der Stromversorgung

Beachten Sie unbedingt die folgenden Vorsichtsmafinahmen in Bezug auf die Stromversorgung.

t WARNUNG

@ Verwenden Sie nur gewdhnlichen Haushaltstrom als Stromquelle. Das Verwenden
andersartiger Stromquellen kann Brand, elektrischen Schlag und Beschadigung der Maschine
zur Folge haben.

@ Achten Sie darauf, dass die Netzkabelstecker fest in der Steckdose und sicher in der
Netzbuchse der Niahmaschine sitzen.

@ Stecken Sie den Netzkabelstecker nicht in eine Steckdose ein, die in einem schlechten
Zustand ist.

@ Schalten Sie die Maschine in den folgenden Situationen am Netzschalter aus und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose:
¢ Wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt stehen lassen
¢ Wenn Sie die Maschine nicht linger benutzen
e Wenn wihrend der Benutzung ein Stromausfall auftritt
e Wenn die Maschine aufgrund eines schlechten oder nicht vorhandenen Anschlusses nicht

richtig funktioniert
¢ Bei Gewitter

t VORSICHT

® Verwenden Sie nur das mit dieser Maschine mitgelieferte Netzkabel.

@ Benutzen Sie diese Maschine nicht mit Verlangerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen, in die
viele andere Gerite eingesteckt sind, da dies zu Brand und elektrischem Schlag fiihren kann.

@ Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Hinden aus der Steckdose, da dies zu einem
elektrischen Schlag fiihren kann.

@ Schalten Sie erst die Maschine am Netzschalter aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose
ziehen. Ziehen Sie das Kabel immer am Stecker heraus. Das Ziehen am Netzkabel kann zu
Beschddigungen des Kabels sowie zu Brand und elektrischem Schlag fiihren.

©® Das Netzkabel darf keinesfalls durchtrennt, beschddigt, verandert, gewaltsam verbogen,
gezogen, verdreht oder aufgerollt werden. Dariiber hinaus diirfen keine schweren
Gegenstinde auf das Kabel gestellt oder das Kabel hohen Temperaturen ausgesetzt werden,
da dies zu Beschadigungen des Kabels und infolge dessen zu Brand und elektrischem Schlag
filhren kann. Wenden Sie sich bei Beschadigungen des Netzkabels oder —steckers umgehend
an einen Vertragshindler oder ein autorisiertes Kundendienstzentrum in lhrer Nihe.

® Wenn die Maschine ldngere Zeit nicht benutzt werden soll, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, da sonst Brandgefahr besteht.



Einschalten der Maschine

Halten Sie das mitgelieferte Netzkabel bereit.

Achten Sie darauf, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist (der Netzschalter steht auf
,»O*), und stecken Sie dann den Netzstecker
in die Netzbuchse auf der rechten Seite der
Maschine.

Stecken Sie den Netzstecker in eine
Haushaltssteckdose.

@ Netzbuchse

Driicken Sie rechts an der Maschine auf die
rechte Seite des Netzschalters (stellen Sie ihn
auf , 1),

=20

Die Nahlampe leuchtet und der LCD-
Bildschirm ist an, sobald die Maschine
eingeschaltet ist.

@ Anmerkung

® Nach dem Einschalten der Maschine ertont
durch die Bewegung der Nadel und des
Transporteurs ein Gerdusch; dies ist keine
Storung.

Ausschalten der Maschine

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind und die
Maschine nicht mehr benétigen, schalten Sie sie aus.
Aulerdem sollten Sie sich vergewissern, dass die
Nahmaschine ausgeschaltet ist, bevor Sie sie an
einen anderen Ort transportieren.

Vergewissern Sie sich, dass die Maschine nicht
naht.

Driicken Sie rechts an der Maschine auf die
linke Seite des Netzschalters (stellen Sie ihn

auf ” O “).

Die Ndhlampe und der LCD-Bildschirm
verloschen, wenn die Maschine
ausgeschaltet wird.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Fassen Sie beim Herausziehen des Kabels den
Stecker an.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzbuchse.

24& Hinweis

@® Wenn ein Stromausfall auftritt, wahrend Sie
die Nidhmaschine benutzen, schalten Sie sie
aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Nachdem Sie die Ndhmaschine wieder
eingeschaltet haben, befolgen Sie die
notwendigen Anweisungen, damit die
Maschine problemlos funktioniert.

Maschine ein- und ausschalten 17
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Beschreibung der LCD-Bildschirmanzeige

Der LCD-Bildschirm befindet sich vorne rechts an der Nahmaschine. Hier werden die Einstellungen fir
den ausgewdhlten Stich und bei Funktionsproblemen Fehlermeldungen angezeigt. Wenn die
Ndhmaschine eingeschaltet wird, schaltet sich auch der LCD-Bildschirm ein und die folgende Anzeige
erscheint.

Zu verwendender Nahfufs
Nadelstopp-Position
Ausgewabhlter Stich
Stichlange (mm)
Stichbreite (mm)

@O0

® Anmerkung

@ Hinweise zu den Fehlermeldungen, die bei fehlerhafter Bedienung angezeigt werden, finden Sie unter
,Fehlermeldungen” (Seite 116).

18
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Funktionsmodi
Auf dieser Maschine sind verschiedene Funktionsmodi verfiigbar, um Maschineneinstellungen dndern zu
konnen. Halten Sie eine geeignete Stichauswahltaste gedriickt und schalten Sie dabei die Maschine ein,

um sie in den entsprechenden Funktionsmodus zu schalten.

Die Maschineneinstellung, die mit den Funktionsmodi gedndert werden kann, und die Bedienschritte
werden nachfolgend beschrieben. Einzelheiten dazu finden Sie auf der angegebenen Seite.

Maschinenein-

stellung

Stichaus-
wahltaste

Einstellungsbildschirm

Bedienschritte

Referenz

—_

.Stellen Sie den Wert mit den

Stichldngentasten ein, bis die

gespeicherten
Sticheinstellungen

.Schalten Sie die

Nihmaschine aus und dann
wieder ein.

Andern der !! 1€in,
Helghet des D Crnesatni | seite20
Bildschirms 2.Schalten Sie die
N;ihdmasghine aus und dann
wieder ein.
Ein-/ 1.Wéh|§n Sie mit den
Ausschalten - “i]ﬁ.:' SchP}I/?ngentasten ,ON* oder
des Signaltons Pl 5 $chalten Sie di Seite 117
bei Auftreten — QOFF .Nc"ha en hl'e e dd
eines Fehlers w?ednej?z(i:nme aus und dann
1.Wihlen Sie mit den
Andern der - Stichlangentasten die
Sprache im A gewlinschte Sprache. Seite 20
LCD- 2.Schalten Sie die
Bildschirm DELITSCH ¥ Nzhmaschine aus und dann
wieder ein.
1.Wéh|gn Sie mit den
in-/Ausschalten P ar SEl)thFI?ngentasten +~ON“ oder
der ,Stichbrei- 1L ) g hal . di Seite 88
tensteuerung” -Schalten Sie die
Nihmaschine aus und dann
wieder ein.
1.Wihlen Sie mit den
R . Stichlangentasten ,OK”. (Um
Léschen der mit das Loschen der
den : ;
o gespeicherten Einstellungen
Iﬁzcgentasten ! E :} zulséoppﬁn, w)éihlen Sie Seite 56
0k ~Abbrechen”.

Funktionsmodi 19
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Einstellung der Helligkeit des
LCD-Bildschirms

Die Helligkeit des LCD-Bildschirms kann eingestellt
werden.

Wenn die Niahmaschine eingeschaltet ist,
schalten Sie die Maschine aus.

Halten Sie die Stichauswahltaste gedriickt

und schalten Sie die Nahmaschine ein.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

SRR

Stellen Sie mit den Stichldngentasten die

Helligkeit ein.

Driicken Sie ,+” fiir dunkler, ,—“ fiir heller. Die
gewdhlte Einstellung wird im LCD-Feld
angezeigt.

)

Schalten Sie die Maschine nach Anpassen der
Einstellung aus.

Beim nachsten Einschalten der Maschine
leuchtet das LCD-Feld mit der eingestellten
Helligkeit.

20

Bildschirmsprache auswahlen

Fur die angezeigten Bildschirme kann eine der
folgenden verfligbaren Sprachen eingestellt werden:
Englisch, Franzosisch, Deutsch, Niederldndisch,
Spanisch, ltalienisch, Danisch, Norwegisch, Finnisch,
Schwedisch, Portugiesisch, Russisch, Japanisch,
Koreanisch oder andere.

Wenn die Ndhmaschine eingeschaltet ist,
schalten Sie die Maschine aus.

o
Halten Sie die Stichauswahltaste

gedriickt und schalten Sie die Nahmaschine
ein.

Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

A

EMGLISH b

Wihlen Sie mit den Stichldngentasten die
gewiinschte Sprache.

A

DELTSCH v
S

Schalten Sie die Maschine nach der Auswahl
einer Sprache aus.

Beim nichsten Einschalten der Maschine
werden die Bildschirme im LCD-Feld in der
gewdhlten Sprache angezeigt.



Aufwickeln/Einsetzen der Spule

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Unterfaden aufgespult und dann eingefadelt wird.

VorsichtsmaBnahmen mit der Spule

Beachten Sie unbedingt die folgenden Vorsichtsmafnahmen in Bezug auf die Spule.

t VORSICHT

@ Verwenden Sie nur die Spule (Teilenummer: SA156, SFB(XA5539-151)) die speziell fiir diese
Ndhmaschine entwickelt wurde. Die Verwendung anderer Spulen kann zu Beschadigungen
der Maschine und Verletzungen fiihren.

@ Die mitgelieferte Spule wurde speziell fiir diese Nahmaschine entwickelt. Wenn Sie Spulen
von anderen Modellen verwenden, funktioniert die Maschine nicht einwandfrei. Verwenden
Sie daher nur die im Lieferumfang enthaltene Spule oder Spulen desselben Typs
(Teilenummer: SA156, SFB (XA5539-151)).

Tatsiachliche GroRke

11,5 mm
(7/16 Zoll) i

L

" Diese Spule " “Andere Spulé

Aufspulen des Unterfadens

Spulen Sie den Faden auf die Spule auf, um den Unterfaden vorzubereiten.

NaNaaion
AC

® Aufspulvorrichtung

@ Anmerkung

@® Die Fadenfiihrung zum Aufspulen ist auf der Nahmaschine durch eine unterbrochene Linie dargestellt.
Achten Sie darauf, dass die Fadenfiihrung wie angezeigt verlauft.

Aufwickeln/Einsetzen der Spule 21
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22

Schalten Sie die Nahmaschine ein. Setzen Sie die Garnrolle fiir die Spule auf den
Garnrollenstift.
Offnen Sie die obere Abdeckung. Schieben Sie die Garnrolle so auf den Stift, dass

sie horizontal liegt und sich der Faden vorne
unten abwickelt.

=T

Setzen Sie die Spule so auf die Welle der
Aufspulvorrichtung, dass die Feder in der
Welle in die Kerbe der Spule passt.
Driicken Sie leicht auf die Spule, bis sie
einrastet.

¢ Wenn die Garnrolle nicht richtig eingesetzt
wird, rollt der Faden falsch ab und verwickelt
sich moglicherweise auf dem Garnrollenstift.

0)
o@/ Setzen Sie die Garnrollenkappe auf die
Garnrolle.
Schieben Sie die Garnrollenkappe mit der

runden Seite links so weit wie moglich nach
E rechts (siehe Abbildung).

Kerbe
Feder an der Welle der Aufspulvorrichtung

ﬁ?&‘.ﬁii’lf.i;"ﬂ?ﬁ?ii‘?ﬁ12‘:!21?'“““g " t VORSICHT

® Wenn Sie die Garnrolle oder die
Garnrollenkappe nicht richtig einsetzen,
kann sich der Faden auf dem
Garnrollenstift verwickeln und die Nadel
kann abbrechen.

@ Garnrollenkappen sind in drei GrofRen
verfiigbar (groB8, mittel und klein). So
konnen Sie eine Kappe auswdhlen, die am

Nehmen Sie die Garnrollenkappe heraus, die besten auf die verwendete .

auf dem Garnrollenstift sitzt. Garnrollengrofe passt. Wenn die

Garnrollenkappe zu klein fiir die

verwendete Garnrolle ist, kann sich der

Faden in dem Schlitz am Rand der

Garnrolle verfangen und die Maschine

beschidigt werden.

@ Garnrollenstift O X

®© Garnrollenkappe

. @ (Taste ,Start/Stopp“) leuchtet orange.

—




@ Anmerkung

@® Wenn Sie einen sehr feinen, kreuzweise
aufgespulten Faden verwenden, lassen Sie
etwas Abstand zwischen der
Garnrollenkappe und der Garnrolle.

@ Garnrollenkappe (klein)
®@ Garnrolle (kreuzweise aufgespulter Faden)
® Abstand

@® Wenn Sie ein Garn verwenden, das sich
schnell abwickelt, wie z. B. transparenter
Nylon-Faden oder Metallic-Faden, legen Sie
das im Lieferumfang enthaltene Spulennetz
iber die Garnrolle, bevor Sie diese auf den
Garnrollenstift setzen.

Wenn das Spulennetz zu lang ist, falten Sie
es, bis es der Garnrollengrofe angepasst ist.
Wird das Spulennetz verwendet, steigt die
Oberfadenspannung leicht. Achten Sie
darauf, die Fadenspannung zu tberprifen.
Einzelheiten dazu, siehe ,Einstellen der
Fadenspannung” (Seite 51).

O)

2

®
|
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@ Spulennetz

® Garnrolle

® Garnrollenkappe
@ Garnrollenstift

Wihrend Sie den Faden mit der rechten Hand
in der Nahe der Garnrolle halten, ziehen Sie

ihn mit der linken Hand und fiihren ihn hinter
dem Fadenfiihrungsdeckel entlang nach vorne.

Qoo

@ Fadenfithrungsdeckel

Fiihren Sie den Faden unter die Fadenfiihrungsplatte
und ziehen Sie ihn dann nach rechts.

@ Fadenfithrungsplatte

Fiihren Sie den Faden unter den Haken an der
Fadenfiihrung und wickeln Sie ihn anschlieBend gegen
den Uhrzeigersinn um die Spannungsscheibe herum.

Q@ ®

52

@ Fadenfiihrung
® Spannungsscheibe
®

So weit wie moglich einziehen

\M -

245 Hinweis

@® Achten Sie darauf, dass der Faden unter der
Spannungsscheibe entlang lauft.

Aufwickeln/Einsetzen der Spule 23
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Halten Sie den Faden mit der linken Hand und
wickeln Sie das herausgezogene Stiick mit der
rechten Hand im Uhrzeigersinn fiinf- oder
sechsmal um die Spule.

24& Hinweis

@ Stellen Sie sicher, dass der Faden zwischen
Garnrolle und Spule spannt.

@ Stellen Sie sicher, dass der Faden im Uhrzeigersinn
um die Spule gewickelt ist, andernfalls wickelt sich
der Faden um die Spulenwelle.

Fiihren Sie das Fadenende durch die Kerbe in
der Spulentrigerplatte und ziehen Sie den
Faden dann zum Abschneiden nach rechts.

@ Kerbe in der Spulentrdgerplatte
(mit eingebautem Fadenabschneider)
Der Faden wird auf eine geeignete Ldnge
abgeschnitten.

t VORSICHT

@ Halten Sie sich beim Abschneiden des Fadens
unbedingt an den beschriebenen Vorgang.
Wenn vor dem Aufspulen der Faden nicht
mit dem im Schlitz der Spulentragerplatte
integrierten Fadenabschneider abgeschnitten
wird, kann sich der Faden wihrend des
Aufspulens auf der Spule verwickeln und die
Nadel kann sich verbiegen oder abbrechen,
wenn der Spulenfaden zu Ende ist.

Schieben Sie den Néhgeschwindigkeitsregler nach
rechts, um die Aufspulgeschwindigkeit zu erhdhen,
und nach links fiir ein langsameres Aufspulen.

[

O
O ®

® Né_hgeschwindigkeitsregler

24

Driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp*) einmal.
Wenn das FuBpedal angeschlossen ist,
betdtigen Sie das Fullpedal.

o CdD
O

@ Taste ,Start/Stopp”
e Wenn sich das Aufspulen verlangsamt,
driicken Sie einmal @ (Taste ,,Start/

Stopp*), um die Maschine anzuhalten. Wenn
das Fufpedal angeschlossen ist, nehmen Sie
lhren Fufl vom FuBRpedal.

t VORSICHT

® Wenn sich das Aufspulen verlangsamt,

halten Sie die Maschine an, andernfalls
kann die Maschine beschiadigt werden.

Schneiden Sie mit einer Schere das Ende des
auf die Spule gewickelten Fadens ab.

]

-

el

@ Anmerkung

@ Wenn die Spulerwelle auf der rechten Seite sitzt,
bewegt sich die Nadel nicht. (Ndhen nicht moglich.)



Nehmen Sie die Spule von der Welle ab.

@ Anmerkung

@ Wenn die Ndhmaschine gestartet oder das
Handrad gedreht wird, nachdem die
Unterfaden-Spule gewickelt wurde, ist in der
Maschine ein Klickgerdusch zu horen;

hierbei handelt es sich nicht um eine Stérung.

Einsetzen der Spule

Setzen Sie die volle Spule ein.

' VORSICHT

@ Verwenden Sie nur eine korrekt aufgespulte
Unterfaden-Spule, da andernfalls die Nadel
abbrechen kann oder eine falsche
Fadenspannung verwendet wird.

O X
& &

@ Die Spule wurde speziell fiir diese
Nahmaschine entwickelt. Wenn Sie Spulen
von anderen Modellen verwenden,
funktioniert die Maschine nicht einwandfrei.
Verwenden Sie daher nur die im Lieferumfang
enthaltene Spule oder Spulen desselben Typs
(Teilenummer: SA156, SFB (XA5539-151)).

Tatsidchliche Grolke

1L T

"Diese Spule " Andere Spulé

11,5 mm
(7/16 Zoll)

@ Anmerkung

@® Die Fiihrung des Unterfadens in der
Spulenkapsel ist um die Spulenkapsel herum
gekennzeichnet. Achten Sie darauf, dass die
Fadenfiihrung wie angezeigt verlauft.

Driicken Sie (Taste ,,Nadelposition”) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben, und
stellen Sie dann den NahfuBBhebel nach oben.

Schalten Sie die Ndhmaschine aus.

Schieben Sie die Verriegelung der
Spulenfachabdeckung nach rechts.

O]

@
===
L -
@ Spulenfachabdeckung

@ Verriegelung
Die Spulenfachabdeckung wird geoffnet.

Nehmen Sie die Spulenfachabdeckung ab.

Halten Sie die Spule mit der rechten und das
Ende des Fadens mit der linken Hand.

e Lassen Sie die Spule nicht fallen.

Setzen Sie die Unterfadenspule so mit der rechten
Hand ein, dass das Fadenende links ist, ziehen Sie
den Faden dann mit der linken Hand fest unter
die Lasche (siehe Abbildung) und fiihren Sie ihn
dann unter leichtem Ziehen durch den Schlitz.

0

@
@ Lasche

t VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Spule so eingesetzt
ist, dass sich der Faden in der richtigen Richtung
abwickelt, andernfalls kann der Faden reifen
oder eine falsche Fadenspannung die Folge sein.
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@ Anmerkung

@® Die Fiihrung des Unterfadens in der
Spulenkapsel ist um die Spulenkapsel herum
gekennzeichnet. Achten Sie darauf, dass die
Fadenfiihrung wie angezeigt verlauft.

Die Markierungen an der Spulenkapsel sind
je nach Modell unterschiedlich.

Halten Sie die Spule leicht mit der rechten
Hand (siehe Abbildung) und fiihren Sie den
Faden durch den Schlitz (@ und @).

¢ Uberpriifen Sie an dieser Stelle, dass sich die
Spule leicht gegen den Uhrzeigersinn drehen
lasst.

Ziehen Sie dann den Faden in lhre Richtung,
um ihn mit dem Fadenabschneider
abzuschneiden (@).

@ Schlitz
® Fadenabschneider (Faden mit dem
Fadenabschneider abschneiden.)

24¢ Hinweis

@ Stellen Sie sicher, dass der Faden richtig
durch die Spannungseinstellfeder der
Spulenkapsel eingefiihrt ist. Falls nicht,
fuhren Sie den Faden erneut ein.

v X

\
©)

@ Spannungseinstellfeder

SchlieRen Sie die Spulenfachabdeckung
wieder.

Setzen Sie die Lasche in die linke untere Ecke
der Spulenfachabdeckung ein und drticken Sie
dann leicht auf die rechte Seite.

__3°
Nl Y s
- Q

Das Einfideln des Unterfadents ist
abgeschlossen.

Fadeln Sie als Nichstes den Oberfaden ein.
Fahren Sie mit der Prozedur ,Einfideln des
Oberfadens” (Seite 27) fort.

@ Anmerkung

@ Sie konnen mit dem Néhen beginnen, ohne
den Spulenfaden heraufzuholen. Wenn Sie
den Unterfaden vor dem Nahen hochziehen
wollen, befolgen Sie bitte die Anweisungen
unter ,Heraufholen des Unterfadens” (Seite
32).



Einfadeln des Oberfadens

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Garnrolle richtig einsetzen, um den Oberfaden und die
Nadel einzufideln.

! VORSICHT Einfadeln des Oberfadens

@ Befolgen Sie beim Einfadeln des
Oberfadens sorgfiltig die Anweisungen.
Wenn der Oberfaden nicht richtig
eingefddelt ist, kann er sich verfangen und
die Nadel kann sich verbiegen oder

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenstift und
fadeln Sie dann die Maschine ein.

Schalten Sie die Nidhmaschine aus.

abbrechen. Stellen Sie den Nadhfull mit dem Ndhfuhebel
nach oben.

@ Anmerkung O -

@ Die Fadenfiihrung fiir den Oberfaden ist auf O
der Nadhmaschine durch eine
durchgezogene Linie dargestellt. Achten Sie O
darauf, dass die Fadenfiihrung wie angezeigt 4 /
verlauft. e

@ NahfuBhebel

24& Hinweis

@ Der Oberfaden kann nur eingefadelt
werden, wenn der Nahful® oben ist.

Schalten Sie die Nidhmaschine ein.

Einfadeln des Oberfadens 27



VORBEREITUNGEN
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Driicken Sie (Taste ,,Nadelposition”) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

O M
O

O

@ Taste ,Nadelposition”

Die Nadel ist richtig angehoben, wenn die
Markierung am Handrad oben ist (siehe
Abbildung). Uberpriifen Sie das Handrad
und ist dies nicht der Fall, driicken Sie
(Taste ,Nadelposition”) bis die Markierung
am Handrad oben steht.

Vel

@® Markierung am Handrad

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Offnen Sie die obere Abdeckung.

VA ALY N

t

== =]

Nehmen Sie die Garnrollenkappe heraus, die
auf dem Garnrollenstift sitzt.

@ Garnrollenstift
® Garnrollenkappe

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenstift.
Schieben Sie die Garnrolle so auf den Stift, dass
sie horizontal liegt und sich der Faden vorne
unten abwickelt.

t VORSICHT

® Wenn Sie die Garnrolle oder die
Garnrollenkappe nicht richtig einsetzen,
kann sich der Faden auf dem Garnrollenstift
verwickeln und die Nadel kann abbrechen.

Setzen Sie die Garnrollenkappe auf den
Garnrollenstift.

Schieben Sie die Garnrollenkappe mit der
runden Seite links so weit wie moglich nach
rechts (siehe Abbildung).

t VORSICHT

® Wenn Sie die Garnrolle oder die
Garnrollenkappe nicht richtig einsetzen,
kann sich der Faden auf dem Garnrollenstift
verwickeln und die Nadel kann abbrechen.

® Garnrollenkappen sind in drei GroRen
verfiigbar (grof’, mittel und klein). So kénnen
Sie eine Kappe auswdhlen, die am besten auf
die verwendete GarnrollengroRe passt.
Wenn die Garnrollenkappe zu klein fiir die
verwendete Garnrolle ist, kann sich der
Faden in dem Schlitz am Rand der Garnrolle
verfangen und die Nadel kann abbrechen.

O X
JUL :]

—




Wihrend Sie den Faden leicht mit der rechten
Hand halten, ziehen Sie ihn mit der linken
Hand und fiihren ihn hinter dem
Fadenfiihrungsdeckel entlang nach vorne.

@ Fadenfithrungsdeckel

Fiihren Sie den Faden unter die
Fadenfiihrungsplatte und ziehen Sie ihn dann
nach oben.

@ Fadenfihrungsplatte

Wahrend Sie mit der rechten Hand leicht den
unter der Fadenfiihrungsplatte durchgefiihrten
Faden halten, fiithren Sie den Faden in der
unten dargestellten Reihenfolge durch die
Fiihrungen.

@ Verriegelung

* Hinweis

® Wenn der Nahfull abgesenkt und die
Verriegelung geschlossen ist, kann die
Maschine nicht eingefadelt werden. Achten
Sie darauf, vor dem Einfadeln der Maschine
den Nahfuf anzuheben und die
Verriegelung zu 16sen. Achten Sie vor dem
Entfernen des Oberfadens genauso darauf,
den Nahfufl anzuheben und somit die
Verriegelung zu losen.

@ Diese Maschine ist mit einem Fenster
ausgestattet, mit dem die Position des
Fadenhebels kontrolliert werden kann.
Sehen Sie durch dieses Fenster um
festzustellen, ob der Faden richtig durch den
Fadenhebel gefiihrt ist.

Fiihren Sie den Faden hinter die Fadenfiihrung
der Nadelstange.

Der Faden kann einfach hinter der
Fadenftihrung der Nadelstange verlegt werden.
Halten Sie dazu den Faden mit der linken Hand
und fiihren Sie ihn mit der rechten Hand weiter

(siehe Abbildung).

@ Fadenfiihrung der Nadelstange

Fadeln Sie dann den Faden mit Hilfe des
Nadeleinfadlers in die Nadel ein. Fahren Sie
mit der Prozedur ,Einfideln des Fadens in die
Nadel” (Seite 30) fort.
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Einfadeln des Fadens in die Nadel

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Nadel
eingefadelt wird.

@ Anmerkung

® Der Nadeleinfadler kann nur benutzt
werden in Verbindung mit Haushalts-
Nihmaschinennadeln der Stirke 75/11 bis
100/16.

@ Wenn die Fliigelnadel eingesetzt ist, kann

der Nadeleinfadler nicht verwendet werden.

@® Wenn der Nadeleinfadler nicht verwendet
werden kann, siehe ,Manuelles Einfideln
der Nadel (ohne den Nadeleinfiadler)” (Seite
32).

Ziehen Sie das durch den Fadenhaken der
Nadelstange gefiihrte Ende des Fadens nach
links und fiihren Sie den Faden dann durch die
Kerbe der Fadenfiihrung @; ziehen Sie den
Faden dann fest von vorne und vollstindig in
den Schlitz der Fadenfiihrungsscheibe ,7“ @.
Achten Sie darauf, dass der Faden durch die
Kerbe in der Fadenfiihrung fiihrt.

@ N

30

@ Kerbe in der Fadenfiihrung
©@ Fadenfuhrungsscheibe

Schneiden Sie den Faden mit dem
Fadenabschneider links an der Maschine ab.

@ Fadenabschneider

%ﬁk Hinweis

@ Wenn der Faden durchgezogen ist und nicht
richtig abgeschitten werden kann, senken
Sie den Nihfuls, damit der Faden vor dem
Abschneiden festgehalten wird.

Uberspringen Sie in diesem Fall den Schritt

® Wenn Sie ein schnell abwickelndes Garn,
wie z. B. Metallic-Faden, verwenden, kann
das Einfadeln nach dem Abschneiden des
Fadens schwierig sein.
Verwenden Sie daher nicht den
Fadenabschneider, sondern ziehen Sie
stattdessen ca. 8 cm (ca. 3 Zoll) Faden
heraus, nachdem Sie ihn durch die
Fadenfiihrungsscheiben (Markierung ,7*)
gefiihrt haben.

@ 80 mm (3 Zoll) oder mehr

Senken Sie den Nihfu mit dem NihfuRBhebel
ab.

@ NahfuBhebel



Stellen Sie den Nadeleinfadlerhebel auf der
linken Nahmaschinenseite nach unten, bis ein
Klickgerdusch horbar ist, und bringen Sie den
Hebel dann langsam wieder in seine
Ausgangsposition.

@ Nadeleinfiadlerhebel

Der Faden wird durch das Nadelohr
gezogen.

—iﬁk Hinweis

@ Wenn die Nadel nicht vollstandig
eingefadelt ist, sich aber eine Fadenschlaufe
im Nadelohr gebildet hat, ziehen Sie die
Schlaufe vorsichtig durch das Nadelohr und
das Fadenende heraus.

t VORSICHT

® Wenden Sie beim Ziehen des Fadens nicht
zuviel Kraft an, die Nadel kénnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.

Stellen Sie den NahfuRhebel nach oben, fiihren
Sie das Fadenende durch den Nahfufl und
ziehen Sie dann ca. 5cm (2 Zoll) Faden zur
Riickseite der Maschine heraus.

@ 5cm (2 Zoll)

Das Einfadeln des Oberfadens ist
abgeschlossen.

Unter- und Oberfaden sind nun eingefadelt
und Sie konnen mit dem Nahen beginnen.

5:,% Hinweis

® Wenn die Nadel nicht angehoben ist, kann
der Nadeleinfadler den Faden nicht in die
Nadel einfideln. Achten Sie darauf, vor der
Verwendung des Nadeleinfadlers die Taste
»Nadelposition” zu driicken, um die
Nadel anzuheben.
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Manuelles Einfideln der Nadel Heraufholen des Unterfadens
(ohne den Nadeleinféadler)

Zum Nihen von Falten oder zum Freihand-Quilten
mussen Sie zuerst den Unterfaden wie nachfolgend

Bei Verwendung von Spezialgarn, wie z. B. beschrieben heraufholen

transparentes Nylongarn oder Metallgarn, einer

Fligelnadel, mit der der Nadeleinfadler nicht

verwendet werden kann, fiadeln Sie die Nadel wie

nachfolgend beschrieben ein. e Siehe Schritte () bis ¢ unter ,Einsetzen der
Spule” (Seite 25).

Setzen Sie die Spule in die Spulenkapsel ein.

Fadeln Sie die Maschine bis zur Fadenfiihrung
der Nadelstange ein. Fiihren Sie den Unterfaden durch die Kerbe.
Schneiden Sie den Faden nicht mit dem

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einfideln Fadenabschneider ab

des Oberfadens” (Seite 27).

Stellen Sie den Nihfullhebel nach unten.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Halten Sie bei angehobener Nadel den
Oberfaden mit der linken Hand und driicken
Sie zweimal (Taste ,,Nadelposition”), um
die Nadel abzusenken und wieder anzuheben.

@ NahfuBhebel

Fiihren Sie den Faden von vorne nach hinten \ \\
durch das Nadeléhr. \

@ Taste ,Nadelposition”

_ Der Unterfaden wird in einer Schlinge um den
! VO RS I C H T Oberfaden gelegt und kann heraufgezogen werden.

@ Beriihren Sie nicht die Taste @ (,,Start/ Schalten Sie die Nahmaschine aus.
Stopp*), (,Nadelposition*) oder
(,Riickwirts/Vernihen”). Wenn Sie eine Ziehen Sie vorsichtig den Oberfaden hoch, um

der Tasten versehentlich beriihren, fingt das Ende des Unterfadens heraufzuholen.

die Maschine an zu nidhen und die Nadel
erfasst moglicherweise lhren Finger oder
bricht ab.

Stellen Sie den NihfuRhebel nach oben, fithren
Sie das Fadenende durch den Nahfufl und
ziehen Sie dann ca. 5 cm (2 Zoll) Faden zur
Riickseite der Maschine heraus.

32



Ziehen Sie etwa 10 cm (4 Zoll) des
Unterfadens unter den Niahfu® zur Riickseite
der Maschine.

Schliefen Sie die Spulenfachabdeckung
wieder.

Setzen Sie die Lasche in die linke untere Ecke
der Spulenfachabdeckung (@) ein und driicken
Sie dann leicht auf die rechte Seite (@).

__3°
@x\ - \E]Dﬂ
0
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Auswechseln der Nadel

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zu Nihmaschinennadeln.

VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Nadeln

Beachten Sie unbedingt die folgenden Vorsichtsmafnahmen im Umgang mit Nadeln. Eine Missachtung dieser
Vorsichtsmafnahmen ist duerst gefahrlich, da beispielsweise die Nadel abbrechen und Nadelstticke durch die
Luft fliegen konnen. Lesen und befolgen Sie bitte unbedingt sorgfiltig die folgenden Anweisungen.

® Verwenden Sie nur Haushaltsndhmaschinennadeln des Systems 130/705H. Die Verwendung
einer anderen Nadel kann zum Verbiegen der Nadel oder zur Beschddigung der Maschine
fiihren.

@ Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen und
dadurch zu Verletzungen fiihren.

34



Nadeltypen und ihre Verwendung

Die zu verwendende Nahmaschinennadel hdngt von Stoff und Fadenstirke ab. Anhand der folgenden Tabelle

konnen Sie den Faden und die Nadel auswahlen, die fiir den zu ndhenden Stoff geeignet sind.

Stoffart/Anwendung

Nadelstiarke

Grober Stoff Baumwollgarn 60-90
Mltttse:z?ewere Taft Synthetisches Garn 75/11-90/14
Flanell, Gabardine Seidengarn 50
Linon Baumwollgarn
60-90
Diinne Stoffe Georgette Synthetisches Garn 65/9-75/11
Challis, Satin Seidengarn 50
30 100/16
Jeansstoff Baumwollgarn =
Dicke Stoffe -
Kord Synthetisches Garn 50_60 90/14-100/16
Tweed Seidengarn
Jersey Nadel mit
Stretch- Garne fur 50-60 Kugelspitze
stoffe Trikot Stretchstoffe 75/11-90/14
(goldfarben)
Baumwollgarn
) : 50-90
Leicht ausfransende Stoffe Synthetisches Garn 65/9-90/14
Seidengarn 50
i 30 100/16
Zum Ndhen auf der Stoffoberseite Syntg e%sches Garn
eldengarn 50-60 90/11-90/14

%:\‘\ Hinweis
@ Verwenden Sie kein Fadengewicht von 20

oder weniger. Dies konnte Stérungen
verursachen.

t VORSICHT

@ Die entsprechenden Stoff-Faden-Nadel-
Kombinationen sind in der oben
abgebildeten Tabelle aufgefiihrt. Wenn
die Kombination aus Stoff, Faden und
Nadel nicht stimmt, insbesondere beim
Nihen von dicken Stoffen (wie z. B.
Jeansstoff) mit diinnen Nadeln (wie z. B.
65/9 bis 75/11), kann sich die Nadel
verbiegen oder abbrechen. AuBerdem
sind die Ndhte dann eventuell
ungleichmalRig bzw. kraus oder es werden
Stiche iibersprungen.

@ Anmerkung

® Je kleiner die Garnnummer desto stirker ist
der Faden. Je groler die Nadelnummer desto
dicker ist die Nadel.

@ Verwenden Sie bei Stretchstoffen oder
Stoffen, bei denen leicht Stiche ausgelassen
werden, eine Nadel mit Kugelspitze.

® Verwenden Sie mit transparenten Nylon-
Faden unabhangig vom zu nahenden Stoff
eine Nadel der Grolke 90/14 bis 100/16.
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Uberpriifen der Nadel

Das Nédhen mit einer verbogenen Nadel ist duBerst
gefdhrlich, da die Nadel wahrend des Nahens
abbrechen kann.

Bevor Sie sie verwenden, legen Sie die Nadel mit der
abgeflachten Seite auf eine plane Oberflache und
Uberpriifen Sie, ob der Abstand zwischen der Nadel
und der Oberflache gleichméaRig ist.

N

O]
@/

(® Abgeflachte Seite
@ Kennzeichnung des Nadeltyps

B Richtige Nadel
Um die Nadel richtig zu tGberpriifen, legen Sie sie
mit der abgeflachten Seite auf eine plane
Oberfliche. Uberpriifen Sie die Nadel von oben
und an allen Seiten.

\,\fgo i
/

4
@)
@ Paralleler Abstand
©@ Plane Oberfliche (Spulenfachabdeckung, Glas
usw.)
B Falsche Nadel

Wenn der Abstand zwischen der Nadel und der
planen Oberfldche nicht parallel ist, ist die Nadel
verbogen. Verwenden Sie keine verbogene
Nadel.

@ Paralleler Abstand
©@ Plane Oberfliche (Spulenfachabdeckung, Glas
usw.)
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Auswechseln der Nadel

Nachfolgend wird das Auswechseln der Nadel
beschrieben. Sie benétigen dazu einen
Schraubendreher und eine gerade Nadel, die
entsprechend den Hinweisen in ,Prifen der Nadel”
geprift wurde.

Driicken Sie (Taste ,Nadelposition“) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

O Ccam
O
O

@ Taste ,Nadelposition”

Schalten Sie die Ndhmaschine aus.

' VORSICHT

@ Bevor Sie die Nadel ersetzen, miissen Sie
sicherstellen, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist. Wird bei eingeschalteter
Maschine versehentlich @ (Taste ,Start/
Stopp“) gedriickt, beginnt sie zu nihen,
und es kann zu Verletzungen kommen.

Legen Sie Stoff oder Papier unter den Nahful3,
um das Loch in der Stichplatte abzudecken.

24& Hinweis

@ Decken Sie vor dem Auswechseln der Nadel
das Loch in der Stichplatte mit Stoff oder
Papier ab, damit die Nadel nicht in die
Maschine fallen kann.



Stellen Sie den NihfulRhebel nach unten. Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und
ziehen Sie die Nadelklemmschraube mit dem
Schraubendreher fest.

/
® NahfuBhebel ! VORSICHT

Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und @ Achten Sie darauf, dass Sie die Nadel bis
drehen Sie mit einem Schraubendreher die zum Anschlag einfiihren und die
Nadelklemmschraube gegen den Nadelklemmschraube mit einem
Uhrzeigersinn, um die Nadel zu entfernen. Schraubendreher fest anziehen.

Andernfalls kann die Nadel abbrechen
oder die Maschine beschadigt werden.

@ Schraubendreher
® Nadelklemmschraube

e Wenden Sie keine zu hohe Kraft auf, um die
Nadelklemmschraube zu |6sen oder
festzuziehen, da andernfalls bestimmte Teile
der Ndahmaschine beschadigt werden
konnen.

“

Setzen Sie die Nadel mit der abgeflachten
Seite nach hinten bis zum Nadelanschlag ein.

]

O]

nmp

@® Nadelanschlag
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Auswechseln des NahfuBes

Der Nahfu driickt auf den Stoff.

VorsichtsmaBnahmen beim NéhfuB3 Auswechseln des NahfuBes
Beachten Sie unbedingt die folgenden Nachfolgend wird das Auswechseln des Nahfulses
Vorsichtsmafinahmen in Bezug auf den Nahful. beschrieben.
,Nihen von Uberwendlingstichen mit dem
] VO RS I C H T optionalen Kantenabschneider” (Seite 65).
@ Benutzen Sie immer den richtigen Nahful Driicken Sie (Taste ,,Nadelposition) ein-
fiir das jeweilige Stichmuster. Wird der oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

falsche Nihfull benutzt, kann die Nadel
auf den NidhfuR treffen und sich dadurch

verbiegen oder abbrechen. -,
@ Verwenden Sie nur Nahfiile, die speziell O

fiir diese Nahmaschine entwickelt

wurden. Die Verwendung anderer O

Nahfiife kann zur Beschddigungen der

Maschine und Verletzungen fiihren.
@ Taste ,Nadelposition”

Die Nadel wird angehoben.

Schalten Sie die Ndhmaschine aus.

@ Bevor Sie den NihfuR auswechseln, miissen
Sie sicherstellen, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist. Wird bei eingeschalteter
Maschine versehentlich @ (Taste ,Start/
Stopp*) gedriickt, beginnt sie zu ndhen, und
es kann zu Verletzungen kommen.

Heben Sie den Nihfullhebel an.
O O
@)

7
<
NS

Der Néhful ist angehoben.

@ NahfuBhebel



Driicken Sie die schwarze Taste auf der
Riickseite des NahfuBhalters.

)

< \¥

e I

- ¥

o

S
S,

@ Schwarzer Knopf

® NaihfuBhalter

Der NahfuBhalter gibt jetzt den Nahfuld frei.

Setzen Sie einen anderen Nahfull unter den
Halter, sodass der Nihfulistift mit der Kerbe
im Halter ausgerichtet ist.

Setzen Sie den Nihful so ein, dass der
Buchstabe zur Kennzeichnung des Nahfulltyps
(A, G, I, ), M, N oder R) gelesen werden kann.

P
S
\\\(/v

@ NihfuBhalter
® Kerbe

® Stift

@ Nahfulltyp

Schieben Sie langsam den NahfuBhebel
herunter, so dass der NihfulRstift in die Kerbe
am NdhfuBhalter einrastet.

NahfuBhebel
NahfuBhalter

@
@
® Kerbe
@ Stift

Der Nahful8 ist angebracht.

Schieben Sie den NihfuBBhebel nach oben, um
zu tiberpriifen, ob der Nahful fest sitzt.

5::«‘\ Hinweis

@® Wenn ein Stich ausgewahlt wurde, wird das
Symbol fir den zu verwendenden Nahfuly
auf dem Bildschirm angezeigt. Uberpriifen
Sie, ob der richtige Nahfu8 angebracht ist,
bevor Sie zu nahen beginnen. Wenn der
falsche Nahful installiert ist, schalten Sie die
Nadhmaschine aus, bringen Sie den richtigen
Nahfu8 an und wahlen Sie noch einmal den
gewiinschten Stich.

Knopflochfu® ,, A

BAEEE

Uberwendlingful ,,G“
Ndhful® ,)“
Nahfu® ,,N“

Blindstichfu® ,R“

@® Weitere Hinweise zum Nihful3, der mit dem
ausgewdhlten Stich verwendet werden
sollte, finden Sie unter ,Sticheinstellungen”
(Seite 98).
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Einstellen des Abnehmen des
NahfuBdrucks NahfuBhalters
Der Nihfuldruck (die Hohe des Drucks, der vom Nehmen Sie den Nihfullhalter ab, wenn Sie die
Nahful8 auf den Stoff ausgetibt wird) kann eingestellt Nahmaschine reinigen oder wenn Sie einen Nahfufs
werden. anbringen, fiir den kein NahfuBhalter benétigt wird,
wie z.B. der Steppful. Entfernen Sie den
stellen Sie den NihfuRBhebel nach unten. NéhfuBhalter mit Hilfe des Schraubendrehers.

B Abnehmen des Nihfullhalters
Nehmen Sie den NahfuB® ab.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 38).

Losen Sie mit dem Schraubendreher die
Schraube des NihfuRhalters.

@ NahfuBhebel

Drehen Sie zum Einstellen des NahfuBdrucks
die NahfuRdruckwihlscheibe auf der

Riickseite der Maschine. % SChr:?uBbr?'}dreher

Das NahfuRdruckeinstellrad hat NahfulShalter

Einstellungswerte von 1 (geringster Druck) bis © NahiuBhalterschraube

4 (starkster Druck). Drehen Sie das Einstellrad B Anbringen des NahfuRhalters

nach rechts (kleinere Zahl), um den Druck zu Richten Sie den NihfuRhalter mit der linken
verringern. unteren Seite der NahfuBstange aus.

Drehen Sie das Einstellrad nach links (groBere
Zahl), um den Druck zu erhdhen.

Halten Sie den NahfuRBhalter mit der rechten
Hand fest und ziehen Sie die Schraube mit
dem Schraubendreher an.

@ Starker Druck
® Geringer Druck

Achten Sie nach dem Nihen darauf, die
Wihlscheibe wieder auf 3
(Standardeinstellung) zuriickzusetzen.

@ Schraubendreher

* Hinweis
@ Ein nicht ordnungsgemal installierter Nahfulhalter
fiihrt zu einer falschen Fadenspannung.
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Verwenden des optionalen
Stoffobertransports

Mit Hilfe des Stoffobertransports werden die beiden
Stoffstiicke gleichmaRig durch den unteren Transporteur
und die Z&hne des Nahfules transportiert. Dies ist
besonders niitzlich, wenn sich die zu ndhenden Stoffe
schwer zufiihren lassen, wie z.B. Vinyl und Leder, oder
leicht verrutschen, wie z.B. Samt oder beim Quilten.
Bringen Sie den Stoffobertransport mit Hilfe des
Schraubendrehers an.

B Anbringen des Stoffobertransports

%:k Hinweis

@ Fideln Sie die Nadel manuell ein, wenn Sie den
Stoffobertransport verwenden, oder bringen Sie
den Stoffobertransport erst an, nachdem Sie die
Nadel mit dem Einfadler eingefadelt haben.

Entfernen Sie den NihfuBBhalter.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abnehmen des NihfuBhalters” (Seite 40).

Haken Sie die Anschlussgabel des
Stoffobertransports in die Nadelklemmschraube ein.

@ Verbindungsgabel
® Nadelklemmschraube

Senken Sie den NahfuBS, stecken Sie die Schraube fiir
den Stoffobertransport ein und ziehen Sie die
Schraube anschlieBend mit dem Schraubendreher fest.

@ NaihfuBhalterschraube

' VORSICHT

@ Vergewissern Sie sich, dass die Schraube
mit Hilfe des Schraubendrehers fest
angezogen ist. Andernfalls kann die Nadel
auf den Nahful} treffen und sich dadurch
verbiegen bzw. abbrechen.

@ Bevor Sie mit dem Nahen beginnen, drehen
Sie das Handrad in lhre Richtung, um zu
kontrollieren, dass die Nadel den Nahfu® nicht
beriihrt. Wenn die Nadel auf den Nahful trifft,
kann sie sich verbiegen oder brechen.

%:E Hinweis

® Wenn Sie mit dem Stoffobertransport nahen,
stellen Sie eine Geschwindigkeit zwischen
langsam und mittel ein.

B Abnehmen des Stoffobertransports
Driicken Sie (Taste ,,Nadelposition“) ein-

oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

O M
O

O

@ Taste ,Nadelposition”

Die Nadel wird angehoben.

Schalten Sie die Ndhmaschine aus.
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VORBEREITUNGEN

Heben Sie den Nihfullhebel an.
O O

,/
<
NS

Der Nahful8 ist angehoben.

@ NahfuBhebel

Losen Sie mit einem Schraubendreher die
Nihfuhalterschraube und nehmen Sie den
Stoffobertransport ab.

@ NahfuBhalterschraube

Bringen Sie den Nahfulhalter an.

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abnehmen des NihfuBhalters” (Seite 40).

@ Anmerkung

@ Der Stoffobertransport kann nur bei
Geradstich- (einschlieBlich
Verstarkungsstich) und
Zickzackstichmustern benutzt werden.
Weitere Hinweise zu den Stichen finden Sie
unter ,Sticheinstellungen” (Seite 98).
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Néhen zylindrischer Stoffteile

Wenn Sie den Anschiebetisch abnehmen, lassen sich
zylindrische Stoffteile, wie z.B. Hemdarmel und
Hosenbeine, einfacher nihen.

Ziehen Sie das Zubehorfach nach links ab.

Bei abgenommenem Zubehorfach ist das
N&hen mit Freiarmfunktion moglich.

Schieben Sie den zu nihenden Stoff auf den
Arm und nihen Sie von oben.

Wenn Sie die Freiarmfunktion nicht mehr zum
Ndhen benoétigen, bringen Sie den
Anschiebetisch wieder an seiner
urspriinglichen Position an.
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Nachfolgend werden die grundlegenden Nahvorgange beschrieben.
Bevor Sie die Ndhmaschine benutzen, lesen Sie bitte die folgenden Vorsichtsmalinahmen.

t VORSICHT

@ Achten Sie wahrend des Nahens immer darauf, wo sich die Nadel gerade befindet. Halten Sie
auflerdem die Hinde wahrend des Nahens von allen beweglichen Teilen fern, Sie konnten
sich sonst verletzen.

® Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Ndhen. Die Nadel konnte abbrechen und Sie
konnten sich dadurch verletzen.

@ Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen und
dadurch zu Verletzungen fiihren.

@ Achten Sie darauf, dass die Nihnadel wihrend des Nihens keine Stecknadeln beriihrt. Die
Nadel konnte sonst abbrechen oder sich verbiegen.

Normaler Nahvorgang

Gehen Sie zum Nahen folgendermalen vor.

. . Schalten Sie die Nahmaschine ein. Weitere Hinweise zum Einschalten
Maschine einschalten. der Maschine finden Sie unter ,Einschalten der Maschine” (Seite 17).

1

1
Waihlen Sie den Stich aus, der fiir den zu ndhenden Bereich am besten
2 |Stich auswahlen. geeignet ist. Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

\:

Bringen Sie den flir den Stich geeigneten Nahfufs an. Weitere Hinweise
3 Nahfull einsetzen. zum Auswechseln des NihfulSes finden Sie unter ,Auswechseln des
Nihfulles” (Seite 38).

l

Positionieren Sie den zu ndhenden Bereich unter den Nahfufs. Achten
Sie darauf, dass die Stoffbahnen in der richtigen Reihenfolge genéht

4  |Stoff auflegen. werden und dass die Auflen- und Innenseite des Stoffs (ibereinstimmen.
Weitere Hinweise zum Auflegen des Stoffs finden Sie unter ,Auflegen
des Stoffes” (Seite 45).

|
5 Beginnen Sie mit dem Beginnen Sie mit dem N&hen. Weitere Hinweise zum Nahbeginn finden
Nihen. Sie unter ,Nahbeginn” (Seite 46).
|

Schneiden Sie den Faden am Ende der Naht ab. Der Faden kann auch
automatisch abgeschnitten werden. Weitere Hinweise zum
Abschneiden des Fadens finden Sie unter ,Abschneiden des Fadens”
(Seite 49).

Faden abschneiden.
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Auflegen des Stoffes

Vergewissern Sie sich, dass die Stoffbahnen in der
richtigen Reihenfolge genaht werden und dass die
rechte Seite und die linke Seite des Stoffes
Ubereinstimmen.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

\?\.

Der Geradstich (linke Nadelposition) wird
automatisch ausgewdhlt.

Driicken Sie (Taste ,,Nadelposition”) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

O M

n

@ Taste ,Nadelposition”

Legen Sie den Stoff unter den NahfuR.

¢ Wenn die Saumzugabe auf der rechten Seite
liegt, ist es einfacher, eine gerade Naht zu

ndhen und der tberschissige Stoff stort nicht.

Halten Sie Fadenende und Stoff mit der linken
Hand und drehen Sie das Handrad mit der
rechten Hand in lhre Richtung, um die Nadel
in den Stoff einzustechen.

o

Stellen Sie den Nihfufhebel nach unten.

@ NaihfuBhebel

Der Stoff liegt jetzt richtig zum Nahen bereit.

@ Anmerkung

@ Hinweise zum Einstellen des Nihdrucks,
den der Nahful® auf den Stoff ausiibt, finden
Sie unter ,Einstellen des NahfuBdrucks”

(Seite 40).
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Néhbeginn

Sobald Sie zum Nihen bereit sind, kdnnen Sie die
Nahmaschine starten. Die Ndhgeschwindigkeit kann
entweder Uber den Nahgeschwindigkeitsregler oder
mit dem Fulpedal geregelt werden.

\M -~

24& Hinweis

Wichtig:

® Wenn das FuBpedal angeschlossen ist, kann
der Ndhvorgang mit der Taste @ (Taste
,Start/Stopp”) nicht gestartet werden.

B Verwendung der Bedientasten

46

Der Nahvorgang kann mit der Bedientaste @ (Taste
,Start/Stopp”) begonnen und angehalten werden.

Schieben Sie den Nihgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewiinschte
Nahgeschwindigkeit einzustellen.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu ndhen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
mit einer hoheren Geschwindigkeit zu ndhen.

® Néahgeschwindigkeitsregler

Driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp*) einmal.

o CdD
O

@ Taste ,Start/Stopp”

Die Maschine beginnt mit dem Nahen.

¢ Wenn Sie @ (Taste ,Start/Stopp*) sofort nach
dem Nahbeginn driicken und gedriickt halten,
ndht die Maschine mit geringer Geschwindigkeit.

Driicken Sie am Ende der Naht die Taste
@ (Taste ,,Start/Stopp*“) einmal.

Die Maschine hort auf zu nihen und die
Nadel ist unten (im Stoff).

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, heben Sie die
Nadel an und schneiden Sie dann die Fiaden ab.

Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abschneiden des Fadens” (Seite 49).
B Verwendung des FuBRpedals

Der Nahvorgang kann mit Hilfe des FuRpedals
begonnen und beendet werden.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Wenn Sie das FuBpedal anschliefen, miissen
Sie darauf achten, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist, damit nicht versehentlich der
Nahvorgang gestartet wird.




Stecken Sie den Stecker des FuBpedals in die
entsprechende Buchse an der Seite der Maschine.

@ FuBpedal-Anschlussbuchse

Schalten Sie die Ndhmaschine ein.

=20

Schieben Sie den Nihgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewiinschte
Nahgeschwindigkeit auszuwahlen.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu nahen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
mit einer hoheren Geschwindigkeit zu ndhen.

® Néhgeschwindigkeitsregler

¢ Die Einstellung des Geschwindigkeitsreglers
bestimmt die maximale Nahgeschwindigkeit,
die mit dem FuRpedal erreicht werden kann.

Sobald Sie zum Nihen bereit sind, treten Sie
langsam auf das FuBBpedal.

Driicken Sie das FuBpedal herunter, um die
Néhgeschwindigkeit zu erhohen; verringern Sie
den Druck auf das Fupedal, um die
Nahgeschwindigkeit zu verringern.

Langsamer

!

Schneller

e Driicken Sie langsam das FuBpedal herunter.
Wenn Sie es zu stark herunterdrticken, naht
die Maschine am Anfang zu schnell.

Die Maschine beginnt mit dem Nahen.

Lassen Sie das FuBBpedal vollstindig los, wenn
Sie mit der Naht fertig sind.

Die Maschine hort auf zu ndhen und die
Nadel ist unten (im Stoff).

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, heben Sie die
Nadel an und schneiden Sie dann die Fiden ab.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abschneiden des Fadens” (Seite 49).

@ Anmerkung

@ Wenn das FuBRpedal angeschlossen ist, kann
der Ndhvorgang mit der Taste @ (Taste
,Start/Stopp”) nicht gestartet werden.

@® Wenn der Ndhvorgang angehalten wird,
bleibt die Nadel unten (im Stoff). Die
Maschine kann jedoch so eingestellt
werden, dass die Nadel nach Anhalten des
Nahvorgangs oben bleibt. Weitere
Hinweise, wie Sie die Maschine einstellen,
damit die Nadel am Ende des Ndhvorgangs
oben bleibt, finden Sie unter ,Andern der
Nadelstopp-Position” (Seite 55).

t VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass sich im FuBpedal
keine Fadenreste oder Staub ansammeln,
da andernfalls Brand- bzw.
Stromschlaggefahr besteht.

@ Stellen Sie keine Gegenstinde auf das
FuBBpedal. Andernfalls kann es zu
Beschadigungen an der Maschine oder zu
Verletzungen kommen.

® Wenn die Maschine ldngere Zeit nicht
benutzt werden soll, ziehen Sie den
Stecker des FuBpedals heraus, da
andernfalls Brand- bzw.
Stromschlaggefahr besteht.
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Sichern der Naht

Wenn Sie mit dem Geradstich beispielsweise das
Ende einer Offnung oder einen Bereich nihen, an
dem die Saume nicht tberlappen, kénnen Sie das
Fadenende mit einer Riickwarts- bzw.
Verstarkungsstichnaht sichern.

48

Stechen Sie die Nadel am Anfang der Naht in
den Stoff ein und senken Sie dann den
NaihfuRhebel.

Driicken Sie @ (Taste , Start/Stopp*“) oder

betitigen Sie das Fullpedal.

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt @ (Taste
,Start/Stopp”) gedruickt halten, naht die
Maschine mit geringer Geschwindigkeit.

o ™
O

@ Taste ,Start/Stopp”

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Nahbeginn” (Seite 46).

Die Maschine beginnt mit dem Néhen.

Nachdem 3 bis 5 Stiche gendht wurden,
driicken Sie (Taste ,Riickwirts/
Vernihen”).

Halten Sie (Taste ,Ruckwarts/Vernahen”)

gedriickt, bis Sie am Beginn der Naht angelangt sind.

o d»

O

@ Taste ,Rickwirts/Verndhen”

Solange Sie (Taste ,Riickwarts/
Vernahen”) gedriickt halten, werden
Ruckwartsstiche genght.

Nachdem Sie wieder am Anfang der Naht
angekommen sind, lassen Sie (Taste
,Riickwirts/Verniahen) los.

Die Maschine hért mit dem Nahen auf.

Driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp*) oder

betitigen Sie das FuRpedal.

Die Maschine néht jetzt wieder in der
normalen Néhrichtung.

Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, driicken Sie (Taste ,Riickwirts/
Vernihen”).

Halten Sie (Taste ,Ruickwarts/Vernihen”)

gedriickt, bis 3 bis 5 Riickwartsstiche genaht sind.

Solange Sie (Taste ,Riickwarts/
Verndhen”) gedriickt halten, werden
Ruckwartsstiche gendht.




Nachdem Sie 3 bis 5 Riickwartsstiche gendht
haben, lassen Sie (Taste ,,Riickwirts/
Verndhen”) los.

Die Maschine hort mit dem Nahen auf.

Driicken Sie @ (Taste , Start/Stopp“) oder

betdtigen Sie das FuRpedal.

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt @ (Taste ,Start/
Stopp*”) gedriickt halten, ndht die Maschine mit
geringer Geschwindigkeit.

Die Maschine néht jetzt wieder in der
normalen Nahrichtung.

Nachdem sie am Ende der Naht angelangt ist,
hort die Maschine auf zu nahen.

Driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp”) oder
lassen Sie das FquedaI los.

3@ A.v

4T

@ Beginn der Naht
® Ende der Naht
B Ndhen von Verstdrkungsstichen

Wenn Sie ein anderes Stichmuster als Gerad-
oder Zickzackstiche nihen, die mit
Ruckwartsstichen gesichert werden, drticken Sie
(Taste ,Riickwarts/Vernihen”), um 3 bis 5
Verstarkungsstiche tibereinander zu nahen.

@ ®

@ Ruckwartsstiche
©@ Verstarkungsstiche

Abschneiden des Fadens

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, schneiden Sie die Fiden
ab. Es gibt zwei Méglichkeiten, um die Faden abzuschneiden.

B Verwenden von (Taste ,,Fadenabschneider*)

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, driicken Sie
einmal die Taste G©) (Taste , Fadenabschneider”).

O CAib D

O
O

@ Taste ,Fadenabschneider”

Die Faden werden abgeschnitten und die
Nadel angehoben.

Heben Sie den Nihfullhebel an.

o0
)
O

t VORSICHT

@ Driicken Sie (Taste ,, Fadenabschneider*)
nicht, wenn die Fiden bereits abgeschnitten
sind. Andernfalls kann die Nadel abbrechen,
der Faden sich verwickeln oder die Maschine
beschddigt werden.

%:E Hinweis
@® Driicken Sie (Taste ,Fadenabschneider”)
nicht, wenn kein Stoff unter dem Nahfufd liegt

oder wahrend die Maschine naht. Andernfalls
kann die Maschine beschadigt werden.

@ Anmerkung

@ Die Maschine kann so eingestellt werden, dass die
Faden abgeschnitten werden, wenn der
Nahvorgang beendet ist. Weitere Hinweise zum
Einstellen der Maschine, so dass die Faden
automatisch abgeschnitten werden, finden Sie unter
,Automatisches Fadenabschneiden” (Seite 54).
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Verwenden des manuellen Fadenabschneiders
Wenn Sie mit Nylon- oder Metallic-Garn oder
anderem Spezialgarn ndhen, verwenden Sie den
Fadenabschneider an der Seite der Maschine, um
die Faden abzuschneiden.

Wenn Sie den Nihvorgang beenden wollen
und die Maschine angehalten hat, driicken Sie
(Taste ,Nadelposition“) einmal, um die
Nadel anzuheben.

O M
O

O

® Taste ,Nadelposition”

Die Nadel wird angehoben.

Heben Sie den NihfulRhebel an.

OO
-
O

,/
<
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Ziehen Sie den Stoff zur linken Seite der
Maschine und fiihren Sie dann die Faden durch
den Fadenabschneider, um sie abzuschneiden.

@ NahfuBhebel

@ Fadenabschneider
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Einstellen der Fadenspannung

Die Spannung des Ober- und Unterfadens (Fadenspannung) sollte gleich sein.

Drehen Sie die Fadenspannungswdhlscheibe
Andern der nach links, um den Oberfaden zu lockern.

Oberfadenspannung e

\ J

Je nach verwendetem Stoff und eingesetzter Nadel ist
moglicherweise eine Einstellung der Fadenspannung
erforderlich.

B Richtige Fadenspannung B Oberfaden ist zu locker
Ober- und Unterfaden sollten sich ungefahr in der Wenn der Oberfaden auf der linken Stoffseite zu
Mitte des Stoffes tiberkreuzen. Auf der Vorderseite sehen ist, ist der Oberfaden zu locker.
des Stoffs sollte nur der Oberfaden und auf der v
Riickseite nur der Unterfaden sichtbar sein. 24& Hinweis

® ® Wenn der Oberfaden nicht korrekt

eingefadelt wurde, konnte der Oberfaden zu
locker sein. Lesen Sie in einem solchen Fall
,Einfideln des Oberfadens” (Seite 27) und
® fideln Sie den Oberfaden erneut ein.

®

@

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite
® Oberfaden
® Unterfaden
B Oberfaden ist zu straff
Wenn der Unterfaden auf der rechten Stoffseite

zu sehen ist, ist der Oberfaden zu straff.

Sk . . @ linke Stoffseite
& Hinweis ® Stoffvorderseite
@® Wenn der Unterfaden nicht korrekt ® Oberfaden
eingefadelt wurde, konnte der Oberfaden zu @ Unterfaden ) ) }
. Lo ® Der Oberfaden ist auf der linken Seite des Stoffes sichtbar.
straff sein. Lesen Sie in einem solchen Fall
,Einsetzen der Spule” (Seite 25) und fadeln Drehen Sie die Fadenspannungswahlscheibe
Sie den Unterfaden erneut ein. nach rechts, um den Oberfaden zu straffen.
\ A %
@ Wun " ""W
' 6«3’
0
@ M
24¢ Hinweis
s @ Wenn der Oberfaden nicht richtig eingefadelt
® ® oder die Unterfadenspule nicht richtig
®@ eingesetzt ist, kann moglicherweise nicht die
@ linke Stoffseite richtige Fadenspannung eingestellt werden.
% f)tgffvfozjdefseite Wird keine richtige Fadenspannung erreicht,
erfaden fadeln Sie den Oberfaden erneut ein und
® Unterfaden .. .
® Der Unterfaden ist auf der rechten Seite des setzen Sie die Unterfadenspule richtig ein.

Stoffes sichtbar.
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Einstellen der Stichbreite und -lange

Die Zickzack-Breite (Musterbreite) und die Stichlange von Nutzstichen kann eingestellt werden.
Normalerweise werden die entsprechende Breite und Lénge bei der Auswahl des Stiches automatisch
eingestellt. Weitere Hinweise zum Wertebereich fur die Einstellung der Breite und Lange finden Sie unter

,Sticheinstellungen” (Seite 98).

Einstellen der Stichbreite

Die Stichbreite (Zickzack-Breite) kann so eingestellt
werden, dass der Stich breiter oder schmailer wird.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

=2

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Waibhlen Sie einen Stich aus.

Ein Bildschirm mit den Einstellungen fiir den
ausgewahlten Stich wird angezeigt.

K
& =

e Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches
finden Sie unter ,Auswéihlen eines Stiches”
(Seite 62).

e Unmittelbar nach der Auswahl des Stichs
wird die Standardeinstellung (markiert)
angezeigt.

Fiir eine kleinere Stichbreite driicken Sie
@ (Stichbreitentaste). Fiir eine groRere

Stichbreite driicken Sie (Stichbreitentaste).

L J

i E
°9084

Die Stichbreite wird gedndert.

S
B

* Nach der Anderung der Einstellung wird die
Markierung geloscht.

@ Anmerkung

@ Um die Stichbreite auf den Standardwert
zurilickzusetzen, wihlen Sie denselben Stich
erneut oder dndern Sie die Einstellung auf
den markierten Wert.

@ Wenn Sie den Geradstich (linke
Nadelstellung oder dreifacher Stretchstich)
ausgewihlt haben, wird durch die Anderung
der Stichbreite auch die Nadelstellung
gedndert. Eine Erhchung der Stichbreite
bewegt die Nadel nach rechts; eine
Verringerung der Stichbreite bewegt die
Nadel nach links.

@ Angepasste Sticheinstellungen kénnen
gespeichert und spater einfach wieder
geladen werden. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Speichern haufig
verwendeter Sticheinstellungen” (Seite 55).

@® Die Ndhmaschine kann so eingestellt
werden, dass die Stichbreite mit dem
Nahgeschwindigkeitsregler geandert werden
kann. Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Satinstiche mit dem
Nahgeschwindigkeitsregler” (Seite 88).

t VORSICHT

@ Nach Einstellung der Stichbreite drehen
Sie das Handrad langsam zur Vorderseite
der Maschine und kontrollieren, dass die
Nadel den NdhfuR nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den NihfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.



Einstellen der Stichlange

Durch Andern der Stichlange kann der Stich linger
oder kiirzer eingestellt werden.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

=2

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Waibhlen Sie einen Stich aus.

Ein Bildschirm mit den Einstellungen fiir den
ausgewadhlten Stich wird angezeigt.

K
& =

e Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches
finden Sie unter ,Auswihlen eines Stiches”
(Seite 62).

¢ Unmittelbar nach der Auswahl des Stichs
wird die Standardeinstellung (markiert)
angezeigt.

Wenn Sie die Stichldnge verkleinern wollen,
driicken Sie @ (Stichldngentaste). Wenn Sie
die Stichldnge vergroflern wollen, driicken Sie

(Stichlangentaste).

(B

P
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Die Stichlange wird geandert.

FE
o+ iEH 16
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* Nach der Anderung der Einstellung wird die
Markierung geloscht.

@ Anmerkung

® Um die Stichldnge auf den Standardwert
zurtickzusetzen, wihlen Sie denselben Stich
erneut oder d@ndern Sie die Einstellung auf
den markierten Wert.

@ Angepasste Sticheinstellungen konnen
gespeichert und spéter einfach wieder
geladen werden. Einzelheiten dazu finden
Sie unter ,Speichern haufig verwendeter
Sticheinstellungen” (Seite 55).

t VORSICHT

® Wenn sich die Stiche zusammenziehen,
wihlen Sie eine groRere Stichlinge. Wenn
Sie bei zusammengezogenen Stichen
weiter ndhen, ohne eine grolRere
Stichlange gewdhlt zu haben, kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.
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zliche Funktionen

Im Folgenden werden Funktionen beschrieben, mit denen Sie die Ndhleistung verbessern konnen.

Automatisches Vernahen

Die Ndhmaschine kann so eingestellt werden, dass
am Anfang und am Ende der Naht automatisch
Verstarkungsstiche gendht werden. Bei Gerad- und
Zickzackstichen werden automatisch
Ruckwartsstiche, keine Verstarkungsstiche, genaht.

Wibhlen Sie einen Stich aus.
Siehe ,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

Driicken Sie (Taste ,,Automatisches
Verndhen”).

Dieser Schritt ist nicht erforderlich, wenn ein
Stich gewahlt ist, wie z. B. Knopflochstich oder
Riegel, bei dem sowieso automatisch vernaht
wird.

1
'r"ﬂi erscheint im LCD-Feld.

* Um das automatische Vernihen zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste
,Automatisches Vernihen” erneut.

Legen Sie den Stoff unter den Ndhfuf® und
drehen Sie dann das Handrad in lhre Richtung
(gegen den Uhrzeigersinn), um die Nadel am
Startpunkt der Naht in den Stoff abzusenken.

Driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp“) einmal.

o ™
-

@ Taste ,Start/Stopp”
Die Maschine niht zuerst automatisch

Ruckwadrts-/Verstarkungsstiche und dann die
eigentliche Naht.

54

Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, driicken Sie (Taste ,,Riickwarts/
Verndhen”) einmal.

Dieser Schritt ist nicht erforderlich, wenn ein
Stich gewahlt ist, wie z. B. Knopflochstich oder
Riegel, bei dem sowieso automatisch vernaht
wird.

o >

O

@ Taste ,Rickwirts/Vernihen”

Nach dem automatischen Nihen der
Ruckwarts-/Verstarkungsstiche hélt die
Nihmaschine an.

S

—
Automatisches
Fadenabschneiden

Die Ndhmaschine kann so eingestellt werden, dass
die Faden automatisch am Ende der Naht
abgeschnitten werden. Dieser Vorgang wird
,automatisches Fadenabschneiden” genannt.

Wenn automatisches Fadenabschneiden gewahlt ist,
wird automatisches Verndhen ebenfalls aktiviert.
Automatisches Fadenabschneiden ist praktisch, wenn
ein Stich zum Néhen von Knopflochern oder
Riegelndhten ausgewahlt wird.

Wibhlen Sie einen Stich aus.
Siehe ,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).



Driicken Sie (Taste ,,Automatisches
Fadenabschneiden”).

Pl
°60855

I.r": und ¥ werden im LCD-Feld angezeigt.

* Um das automatische Fadenabschneiden zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste
,Automatisches Fadenabschneiden” erneut.

Legen Sie den Stoff unter den Néhful und
driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp“) einmal.

o ™
-

@ Taste ,Start/Stopp”

Die Maschine néht zuerst automatisch
Ruckwadrts-/Verstarkungsstiche und dann die
eigentliche Naht.

Wenn das Ende der Naht erreicht ist, driicken
Sie die Taste ,Riickwirts/Vernihen” einmal.
Dieser Schritt ist nicht erforderlich, wenn ein
Stich gewahlt ist, wie z. B. Knopflochstich oder
Riegel, bei dem sowieso automatisch vernaht
wird.

Nach dem automatischen Ndhen der
Rickwarts-/Verstarkungsstiche hélt die
Nihmaschine an und schneidet den Faden ab.

@
N

~ i
H—"—o

@ Der Faden wird hier abgeschnitten.

Andern der Nadelstopp-
Position

Durch Driicken von (Taste ,Nadelstopp-
Position”) kann die Nadelstopp-Position nach dem
Anhalten der Maschine festgelegt werden. Die
gewdhlte Nadelstopp-Position wird im LCD-Feld
angezeigt.

1’! : Die Ndhmaschine stoppt mit angehobener
—— Nadel.

_H_: Die Nahmaschine stoppt mit abgesenkter
' Nadel.

* In der Werkseinstellung bleibt die Nadel
abgesenkt (unten im Stoff), wenn das Ndhen
angehalten wird.

Speichern haufig verwendeter
Sticheinstellungen

Angepasste Sticheinstellungen konnen gespeichert
und spéter einfach wieder geladen werden. Das ist
praktisch zum Speichern von Einstellungsdnderungen
fur haufig verwendete Stiche. Mit jeder Taschentaste

( ) kann jeweils ein Satz Sticheinstellungen

gespeichert werden.
Folgende Einstellungen werden gespeichert.

e Stich

e Stichbreite/Nadelposition

e Stichlange

¢ Nadelstopp-Position

¢ Automatisches Verndhen ein/aus

¢ Automatisches Fadenabschneiden ein/aus
Passen Sie die Einstellungen fiir den Stich an,
der gespeichert werden soll.

Siehe ,Einstellen der Stichbreite und -ldnge”

(Seite 52), ,Andern der Nadelposition” (Seite
68).

Driicken Sie die Speichertaste .
Die Speichertaste leuchtet auf.
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Driicken Sie die Taschentaste 1 oder 2, um die

Sticheinstellungen zu speichern.

Im LCD-Feld wird die Meldung ,Speichern...”

angezeigt.

Nach dem Speichern der Sticheinstellungen

wird die Meldung ,Speichern...” ausgeblendet

und die Taschentaste leuchtet auf. Die
gespeicherten Sticheinstellungen konnen durch
einfaches Driicken der Taschentaste wieder
geladen werden.

* Andern der gespeicherten Einstellungen:
Fithren Sie die Schritte 1 bis 3 aus, um die
alten Einstellungen mit den neuen
Sticheinstellungen zu ersetzen.

B Loschen von gespeicherten Einstellungen
Die mit den Taschentasten 1 und 2 ((@')(@?))
gespeicherten Einstellungen konnen gelscht
werden. Folgen Sie der nachstehenden Anleitung.
* Diese Prozedur ist nicht erforderlich, um die
gespeicherten Einstellungen zu dndern.

Wenn die Ndahmaschine eingeschaltet ist,
schalten Sie die Maschine aus.

Halten Sie die Stichauswahltaste gedriickt
und schalten Sie die Nahmaschine ein.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

0%
oK

Wahlen Sie mit den Stichldngentasten ,,OK“.

1% ABBRECHEN
o

* Nach der Auswahl von ,OK” kann
,»ABBRECHEN" nicht mehr gewdhlt werden.

Schalten Sie die Ndhmaschine aus.

Wenn Sie die Nihmaschine wieder
einschalten, sind keine Sticheinstellungen mehr
in den Taschentasten 1 und 2 gespeichert.
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Praktische Nahtipps

Nachfolgend werden verschiedene Moglichkeiten beschrieben, wie Sie bessere Nahergebnisse erzielen
konnen. Lesen Sie in diesen Tipps nach, wahrend Sie an Threm Nahsttick arbeiten.

Probenéhen Nahen von Kurven
Nachdem Sie fir den zu ndhenden Stoff die Horen Sie auf zu nahen und dndern Sie dann leicht
entsprechende Nadel-Faden-Kombination eingesetzt die Nahrichtung, um die Kurve zu nihen. Weitere
haben, stellt die Maschine automatisch die Hinweise zum Néhen eines gleichmaRigen
Fadenspannung sowie die Stichlange und -breite fur Saumzuschlags finden Sie unter ,N&hen einer
den ausgewdhlten Stich ein. Trotzdem sollten Sie auf gleichmaBigen Nahtzugabe” (Seite 59).

einem Stiick Stoff probenahen, da das gewlinschte
Ergebnis je nach verwendeter Stoffart und dem
gendhten Stichmuster eventuell nicht erreicht wird.
Verwenden Sie zum Probendhen denselben Stoff und
Faden, den Sie auch fiir Thr Ndhstiick verwenden
wollen, und tberprifen Sie die Fadenspannung
sowie Stichlange und -breite. Da das Ergebnis je nach
Stichmuster und der Anzahl der zu ndhenden
Stoffschichten abweichen kann, sollten Sie das
Probenihen unter denselben Bedingungen Wenn Sie mit dem Zickzack-Stich eine Kurve ndhen,
durchfiihren wie Ihr Nihvorhaben. missen Sie eine kiirzere Stichlange auswahlen, damit
Sie einen feineren Stich erhalten.

Andern der Nahrichtung

Wenn Sie mit der Naht an einer Ecke
ankommen, hilt die Nihmaschine an.

Lassen Sie die Nadel unten (im Stoff). Wenn die
Nadel nach dem Anhalten der Maschine oben
bleibt, driicken Sie (Taste
»Nadelposition”), um die Nadel abzusenken.

Heben Sie den Nihful nach oben und drehen
Sie den Stoff.
Drehen Sie den Stoff um die Nadel herum.

Senken Sie den Nihfull und nihen Sie weiter.
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Nahen dicker Stoffe

58

Wenn der Stoff nicht unter den NahfuB} passt
Wenn sich der Stoff nicht problemlos unter den
Nahfuld schieben lasst, stellen Sie den Nahfuls mit
dem Nahfullhebel in seine hochste Position.

Wenn Sie einen dicken Saum nédhen und der Stoff
sich am Anfang der Naht nicht transportieren lsst
Beim Nahen von dicken Saumen wird der Stoff
ggf. nicht transportiert und der Nahful8 steht
schrég (siehe Abbildung unten). Verwenden Sie in
diesem Fall den NahfuBhaltestift (schwarzer
Knopf links am Nahful® ,J*), damit der Nahfuf3
beim Nahen gerade bleibt und so der Stoff
gleichmaBig transportiert werden kann.

@ Naéhrichtung

Heben Sie den NihfulRhebel an.

Richten Sie den Nahtanfang aus und
positionieren Sie dann den Stoff.

Halten Sie den Nihful’ ,}J“, driicken Sie den
NahfuRhaltestift (schwarzer Knopf links) und
senken Sie dabei den NihfuRhebel.

® Néhfulhaltestift (schwarzer knopf)

Lassen Sie den NahfuRhaltestift (schwarzer Knopf) los.

Der Nihful’ bleibt eben und der Stoff kann
transportiert werden.

Wenn der Saum genaht ist, kehrt der Nahfuf3
in seine normale Stellung zurtick.

t VORSICHT

® Nihen Sie keine Stoffe, die dicker als
6 mm (15/64 Zoll) sind bzw. ziehen Sie
den Stoff nicht zu stark. Andernfalls kann
die Nadel sich verbiegen bzw. abbrechen.

Nahen diinner Stoffe

Wenn Sie diinne Stoffe nihen, kann es sein, dass die
Stiche nicht ausgerichtet sind oder der Stoff nicht
korrekt transportiert wird. Wenn dies der Fall ist, legen
Sie diinnes Papier oder Stickunterlegvlies unter den
Stoff und ndhen Sie es mit dem Stoff. Wenn Sie mit dem
Ndhen fertig sind, reilken Sie das Papier wieder ab.

@ Stickunterlegvlies oder Papier

Nahen von Stretchstoffen

Heften Sie zuerst die Stoffbahnen zusammen und
nahen Sie dann, ohne den Stoff zu ziehen.

@ Heften



Nédhen einer gleichméBigen
Nahtzugabe

Um einen gleichmaRigen Saum zu nédhen, beginnen
Sie so mit dem Né&hen, dass sich der Saumzuschlag
rechts vom Nihfu® befindet und der Stoffrand

entweder mit dem rechten Rand des Nihfultes oder
einer Markierung auf der Stichplatte ausgerichtet ist.

B Ausrichten des Stoffes am Nahfull
Halten Sie wihrend des Nihens mit dem Rand

des Stoffes einen gleichbleibenden Abstand zum
rechten Rand des NahfulBes ein.

-

o=

| ]

@ Saum
® NahfuR
B Ausrichten des Stoffs mit einer Markierung auf

der Stichplatte
Die Markierungen auf der Stichplatte zeigen den
Abstand von der Nadelposition eines mit dem
Geradstich (linke Nadelposition) gendhten
Saums. Halten Sie den Rand des Stoffes beim
Né&hen mit einer Markierung auf der Stichplatte
ausgerichtet. Der Abstand zwischen den
Markierungen in der oberen Skala betragt 1/8 Zoll
(3 mm) und der Abstand zwischen den

Markierungen im Raster betragt 5 mm (3/16 Zoll).

1@

Saum

Nahfu
Zentimeter

Zoll

Stichplatte

16 mm (5/8 Zoll)

@O

Annahen eines
Klettverschlusses

t VORSICHT

@ Verwenden Sie ausschlieB8lich nicht-
gummierte Klettverschliisse, die zum
Ndhen gedacht sind. Wenn der Kleber an
der Nadel oder der Greiferbahn der Spule
hédngen bleibt, kann das zu
Funktionsstorung fiihren.

® Wenn der Klettverschluss mit einer
diinnen Nadel (65/9-75/11) genaht wird,
kann sich die Nadel verbiegen oder
brechen.

%ﬁ:\‘\ Hinweis
@ Heften Sie den Klettverschluss und den Stoff
zusammen, bevor Sie mit dem Nihen

beginnen.

Uberpriifen Sie, ob die Nadel durch den
Klettverschluss dringt, indem Sie vor dem
eigentlichen Ndhen das Handrad drehen und die
Nadel durch den Klettverschluss driicken. Ndhen Sie
dann die Kante des Klettverschlusses bei niedriger
Geschwindigkeit.

Wenn die Nadel den Klettverschluss nicht
durchdringt, ersetzen Sie sie durch die Nadel fir
dicke Stoffe (Seite 35).

@ Kante des Klettverschlusses
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Auswaihlen eines Stiches

Sie konnen jede der verfligharen Sticharten auswahlen.

Auswahlen eines Stiches

Wahlen Sie mit den Stichauswahltasten den Stich fur
den gewtinschten Zweck. Jeder Stichauswahltaste
sind zwei Stiche zugeordnet.

Beispiel:

-0
IS

® ®

® Geradstich (Linke Nadelstellung)
® Knopflochstich

* Wenn die Nahmaschine eingeschaltet wird,
erscheinen die Einstellungen fiir den
Geradstich (linke Nadelposition) im LCD-
Feld.

* Bei der Auswahl eines Stiches werden seine
Einstellungen automatisch im LCD-Feld
angezeigt.

* Wenn ein Stich ausgewahlt wird, kann es
sein, dass sich die Nadel bewegt. Dies dient
jedoch nur dazu, die dem Stich
entsprechende Nadelposition einzustellen.

Zur Auswabhl des auf der linken Tastenseite
dargestellten Stiches

Driicken Sie die jeweilige Stichauswahltaste
einmal.

Zur Auswahl des auf der rechten Tastenseite
dargestellten Stiches

Driicken Sie die jeweilige Stichauswahltaste
zweimal.
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Uberwendlingstiche

Néhen Sie den Uberwendlingstich entlang den Randern eines geschnittenen Stoffes, um das Ausfransen
zu verhindern. Es stehen sechs Uberwendlingstiche zur Verfiigung. Die Prozedur zum Néhen von
Uberwendlingstichen wird je nach verwendetem Nahful’ erklart.

Nahen von Uberwendlingstichen unter Verwendung von NahfuB ,,G“

Mit dem Uberwendlingsfu ,G“ kénnen zwei Uberwendlingstiche geniht werden.

Stichname Anwendung Ndhful

E Das Ausfransen bei Stretch-Stoffen verhindern

Ub dlingstich G
SIS Das Ausfransen bei dicken und Stretch-Stoffen
E verhindern
Bringen Sie den Uberwendlingfu8 ,,G“ an. Beim Nahen muss die NahfuRfiihrung genau

mit dem Stoffrand abschlieBen.

—

ol
T
@
—/||[o]
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).
Wihlen Sie einen Stich aus.

@ Nadeleinstichpunkt

Legen Sie den Stoff so ein, dass die ' VO RS I C H T

NihfuBfiihrung genau mit dem Stoffrand @ Drehen Sie nach dem Einstellen der
abschlieRt, und senken Sie dann den Nihfufi. Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den Ndhfu nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den Ndhful} trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswaihlen eines Stiches” (Seite 62).

@ Fuhrung
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Uberwendlingstiche unter Verwendung von NahfuB ,,J“ nahen

Mit dem Nahfuf ,J* kénnen drei Uberwendlingstiche geniht werden.

Stichname Anwendung Ndhful

Zickzackstich g Verhindern von Ausfransen

Verhindern von Ausfransen bei dicken und Stretch-

3-Punkt-Zickzackstich , Stoffen

Uberwendlingstich E Verhindern von Ausfransen bei Stretch-Stoffen

Setzen Sie den Nahful} ,)“ ein. @
Anmerkung
@ Verringern Sie, um ein optimales Ergebnis
bei Stretchstoffen zu erreichen, den Druck
des NihfulRes. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Einstellen des NahfuBdrucks” (Seite
40).

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Wibhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswaihlen eines Stiches” (Seite 62).

Nahen Sie so entlang des Stoffrandes, dass die
rechte Einstichposition der Nadel knapp
auBerhalb des Stoffes liegt.

@ Nadeleinstichpunkt
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Nihen von Uberwendlingstichen mit dem optionalen Kantenabschneider

Mit Hilfe des Kantenabscheiders kann eine Nahtzugabe fertiggestellt werden, wahrend der Stoffrand
abgeschnitten wird. Mit dem Kantenabschneider kénnen drei Uberwendlingstiche genéht werden.

Stichname Anwendung

Geradstich
(linke Nadelposition)

-0

Geradstich, wobei der Stoff abgeschnitten wird

Verhindern von Ausfransen bei diinnen oder mittleren

Uberwendlingstich Stoffen, wahrend der Stoff geschnitten wird

Verhindern von Ausfransen bei dicken Stoffen,
wahrend der Stoff geschnitten wird

VW | vwv

Positionieren Sie den Kantenabschneider so,
dass der Kantenabschneiderstift auf die Kerbe
im NahfuBhalter ausgerichtet ist, und senken
Sie dann langsam den NahfuBS.

Nehmen Sie den NahfuR ab.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
L,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Senken Sie den NihfuBhebel und fadeln Sie
dann mit der Hand den Faden in die Nadel ein.

¢ Der Nadeleinfadler kann nicht verwendet @ Kerbe im NahfuBhalter
werden. Wenn der Nadeleinfadler mit dem © stift
Kantenabschneider verwendet wird, kann die Der Kantenabschneider ist angebracht.

N&dhmaschine beschadigt werden.

Heben Sie den Nihfuhebel,
Heben Sie den NihfulRhebel an. even ole den Raniubhebe’, um zu

iiberpriifen, ob der Kantenabschneider fest
sitzt.

Haken Sie die Anschlussgabel des
Kantenabschneiders in die
Nadelklemmschraube ein.

Fiihren Sie den Oberfaden unter den
Kantenabschneider und ziehen Sie ihn dann in
Richtung Riickseite der Nahmaschine heraus.

@ Verbindungsgabel
® Nadelklemmschraube
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Wibhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswaihlen eines Stiches” (Seite 62).

t VORSICHT

® Drehen Sie nach dem Einstellen der

66

Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den Nahful nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den NihfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

Machen Sie zu Beginn des Ndhens einen
Schnitt von ca. 2 cm (3/4 Zoll) Lange in den

Stoff.
W

@ 2cm (3/4 Zoll)

Platzieren Sie den Stoff im Kantenabschneider.
Der Schnitt im Stoff wird tiber der
Fuhrungsplatte des Kantenabschneiders
positioniert.

@ Fuhrungsplatte

¢ Wenn der Stoff nicht richtig positioniert ist,
wird er nicht geschnitten.

Senken Sie den NahfuBhebel und beginnen Sie
dann zu ndhen.

Die Nahtzugabe wird geschnitten, wahrend
die Naht genaht wird.

* Wenn der Stich in einer geraden Linie genéht
wird, betragt die Nahtzugabe ca. 5 mm
(3/16 Zoll).

® 5 mm (3/16 Zoll)

@ Anmerkung

@ Der Kantenabschneider kann eine Schicht
von bis zu 13 Unzen starkem Jeansstoff
schneiden.

@ Siubern Sie den Kantenabschneider nach
der Verwendung von Fusseln und Staub.

@® Wenn der Kantenabschneider keinen Stoff
mehr schneiden kann, nehmen Sie ein Tuch
und tragen Sie damit eine kleine Menge Ol
auf die Schneide des Kantenschneiders.

@ Der optionale Kantenabschneider ist bei
lhrem Brother-Handler erhiltlich.



Geradstiche werden fir das Nahen von einfachen Sdumen verwendet. Fiir das einfache Nahen gibt es drei Grundstiche.

Stichname Stich Anwendung Nahfuf

Geradstich
(linke Nadelposition)

-0

Normale Nihte und Nihen von Falten oder Biesen usw.
Geradstich =
I
I

(mittlere Nadelposition)

Dreifacher Stretchstich i Sdume verstirken und Stretchstoffe nihen
Heften Grundstiche
Nahen Sie Heftstiche mit einer Stichlange zwischen Heften oder stecken Sie die Stoffteile zusammen.

5 mm (3/16 Zoll).

Setzen Sie den NahfuB8 ,J“ ein.
Setzen Sie den NahfuB ) ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
e Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Auswechseln des Nihfulles” (Seite 38).
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Wihlen Sie einen Stich aus.
Wibhlen Sie Stich

T ¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswahlen eines Stiches” (Seite 62). Senken Sie die Nadel am Beginn des Néhens in
den Stoff.
Beginnen Sie mit dem Nahen.

Beginnen Sie mit dem Nihen.
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter 8

,Nahbeginn“ (Seite 46). e Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nahbeginn” (Seite 46).

| e Einzelheiten zu den Verstarkungsstichen
@ | finden Sie unter ,Sichern der Naht” (Seite 48).

| Wenn Sie die Naht beendet haben, schneiden
Sie den Faden ab.

5 3/16 Zoll
@ 5 mm (3/16 Zol) ¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter

,Abschneiden des Fadens” (Seite 49).
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B Andern der Nadelposition
Die Nadelstellung, die als Basis verwendet wird,
ist fur den Geradstich (linke Nadelstellung) anders
als fur den Geradstich (mittlere Nadelstellung).

O) ®
| |
| |

@ Geradstich (Linke Nadelstellung)

@ Geradstich (Mittlere Nadelstellung)

Wenn die Stichbreite des Geradstichs (linke
Nadelstellung) auf die Standardeinstellung

(0,0 mm) gestellt wird, ist der Abstand von der
Nadelstellung zur rechten Seite des Nahfulles

12 mm (1/2 Zoll). Wenn die Stichbreite gedndert
wird (zwischen 0 und 7,0 mm (1/4 Zoll)), andert
sich auch die Nadelstellung. Indem die
Stichbreite gedandert und die rechte Seite des
Néahfules auf den Stoffrand ausgerichtet ist, kann
eine Nahtzugabe mit einer fixierten Breite genaht

werden.
| @ |
0.0 | 2.0 55 7.0
® ® ® ®
I ® |
@ Stichbreiteneinstellung
©@ Abstand von der Nadelstellung zur rechten Seite
des NahfulRes
® 12,0 mm (1/2 Zoll)
@ 10,0 mm (3/8 Zoll)
® 6,5mm (1/4 Zoll)
® 5,0 mm (3/16 Zoll)

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen der
Stichbreite” (Seite 52).
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Sichern Sie die Unterkanten von Rocken und Hosen mit einem Blindstich. Es gibt zwei Arten von
Blindstichen.

Stichname Anwendung Nahfuf

Blindstiche auf Stoffen mittlerer Starke
Blindstich R

AL

é Blindstiche auf Stretchstoffen

Néhen Sie einen Blindstich nach der folgenden Vorgehensweise.
Falten Sie den Stoff entlang der gewiinschten Setzen Sie den Blindstichful® ,R“ ein.

Saumkante und heften ihn dann ca. 5 mm
(3/16 Zoll) von der Stoffkante.

®

I ® e Einzelheiten dazu finden Sie unter
| ,Auswechseln des Nihfules” (Seite 38).
@ | ® e e
| Wibhlen Sie einen Stich aus.
I ¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
@ linke Stoffseite ,Auswéhlen eines Stiches” (Seite 62).
® Heftnaht
% SGeWUTgfrft)ezsaIIBmkante Positionieren Sie den Stoff mit der Kante des
mm (0}

gefalteten Saums an der Nahfulfiihrung und

Falten Sie den Stoff entlang der Heftnaht senken Sie dann langsam den Nahfuf.

zuriick und legen Sie dann den Stoff mit der
linken Seite nach oben.

@
e

0 @ linke Stoffseite
® Saumfalte
® Fihrung

@ linke Stoffseite
® Heften
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Passen Sie die Stichbreite an, bis die Nadel
gerade die Saumfalte erreicht.

@ Nadeleinstichpunkt

0]
@O || -0

@ Stichbreite

B Wenn die Nadel die Saumfalte zu stark
erfasst

Die Nadel befindet sich zu weit links.

Driicken Sie @ (der Stichbreitentasten),
um die Stichbreite so zu verringern, dass die
Nadel gerade die Saumfalte erreicht.

o) =)

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite

B Wenn die Nadel die Saumfalte nicht erfasst
Die Nadel befindet sich zu weit rechts.

Driicken Sie (der Stichbreitentasten),

um die Stichbreite so zu vergrolbern, dass die
Nadel gerade die Saumfalte erreicht.

S S

@ =)

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite

e Einzelheiten zur Einstellung der Stichbreite
finden Sie unter ,Einstellen der Stichbreite
und -lange” (Seite 52).

Nihen Sie mit der Saumkante an der
NdhfuRfiihrung.

e Entfernen Sie die Heftnaht.

- =1

—

O
WAWAWAWAW/

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite

@ Anmerkung

@ Verringern Sie, um ein optimales Ergebnis
bei Stretchstoffen zu erreichen, den Druck
des NaihfulRes. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Einstellen des Nahfulldrucks” (Seite
40).



Knopflochstich

Es konnen Knopflocher gendht und Knopfe angendht werden. Um einstufige Knopflocher zu néhen,
stehen sechs Stiche zur Verfigung.

Stichname Stich Anwendung Nahfuf

Gesicherte Knopflocher fiir Stoffe mit Untermaterial

5 |Waagrechte Knopflocher in diinnen oder mittleren
i [Stoffen

£ |Augenknopflécher fir dicke oder flauschige Stoffe
Knopflochstich A
g Knopflocher fiir Stretch- oder Strickstoffe

g Knopflocher fiir Stretchstoffe

Waagerechte Knopflocher bei dicken oder
flauschigen Stoffen

Knopflochnahen

Die maximale Knopflochldnge betragt ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) (Durchmesser + Knopfstarke).
Knopflocher werden von der Vorderseite des Nahfules zur Riickseite gendht, wie im Folgenden gezeigt wird.

<

@ Verstarkungsstiche
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Die Namen der Teile des KnopflochfuBes ,A”, der
zum Ndhen von Knopflochern verwendet wird,
werden im Folgenden gezeigt.

®
\I\ @
2l A |

@ Knopffiihrungsplatte
® NaihfuBskala
® Stift
@ Markierungen auf dem Knopflochfu®
® 5 mm (3/16 Zoll)

Markieren Sie die Position und Lange des
Knopflochs mit Kreide auf dem Stoff.

®

/

® Markierungen auf dem Stoff
®@ Ndghen von Knopfléchern

Ziehen Sie die Knopffiihrungsplatte des
Knopflochfulles ,,A“ heraus und legen Sie den
Knopf ein, der durch das Knopfloch gesteckt

werden soll.
" l ~ T
Yo [TIE);
L e —
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B Wenn der Knopf nicht in die
Knopffiihrungsplatte passt,
Addieren Sie Durchmesser und Stérke des
Knopfes und stellen die Knopffiihrungsplatte
auf die berechnete Lange. (Der Abstand
zwischen den Markierungen an der
Nahfulskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

:’\'\_/'l\:

@ NaihfuBskala

® Lange des Knopflochs (Durchmesser + Starke des
Knopfes)

® 5 mm (3/16 Zoll)

Beispiel: Fiir einen Knopf mit einem

Durchmesser von 15 mm (9/16 Zoll) und einer

Stiarke von 10 mm (3/8 Zoll), wird die

Knopffiihrungsplatte auf 25 mm (1 Zoll) auf der

Skala eingestellt.

hr
o

@ 10 mm (3/8 Zoll)
® 15 mm (9/16 Zoll)

Die Grofe des Knopflochs ist eingestellt.

Setzen Sie den Knopflochful® ,A“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 38).

Wihlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).



Positionieren Sie den Stoff so, dass das vordere Ende
der Knopflochmarkierung auf die roten Markierungen
an den Seiten des KnopflochfuRes ausgerichtet ist,
und senken Sie dann den NahfuRhebel.

® Markierung auf dem Stoff
@ Rote Markierungen auf dem Knopflochfufs

Fithren Sie den Oberfaden durch das Loch im Nahfuf.

¢ Wenn Sie den Nihfu senken, driicken Sie nicht
vorne am Nahful8, sonst wird das Knopfloch
nicht mit der richtigen GréBe genéht.

[T )

@ Verkleinern Sie die Liicke nicht.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem Knopflochfuf.

S
/

@

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu nihen.

Nach dem Nahen néht die Maschine
automatisch Verstdrkungsstiche und stoppt dann.

Driicken Sie (Taste ,Fadenabschneiden”) einmal.

Die Faden werden abgeschnitten und die
Nadel angehoben.
Stellen Sie den Nahful nach oben und
entfernen Sie den Stoff.

@ Anmerkung

@® Wenn das automatische Fadenabschneiden vor
dem Nihen aktiviert wird, schneidet die Maschine
die Faden am Ende der Naht automatisch ab.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Automatisches
Fadenabschneiden” (Seite 54).

@® Wenn Sie den Fadenabschneider auf der linken
Maschinenseite oder eine Schere zum
Abschneiden der Faden verwenden, heben Sie die
Nadel mit (Taste ,Nadelposition) an, stellen
Sie den Nahfuls nach oben und ziehen Sie den
Stoff heraus, bevor Sie die Faden abschneiden.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Verwenden
des manuellen Fadenabschneiders” (Seite 50).

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

Fiihren Sie eine Nadel entlang der Innenseite einer
Riegelnaht am Ende des Knopflochstichs ein, um zu
verhindern, dass der Stich durchgeschnitten wird.

®
@ Stift

Schneiden Sie mit dem Pfeiltrenner in Richtung
der Nadel und 6ffnen Sie das Knopfloch.

0 7

O)

@ Pfeiltrenner
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Verwenden Sie bei Augenknopflochern die
Ahle, um zuerst das Knopflochauge zu
durchstechen, und schneiden Sie dann das
Knopfloch mit dem Pfeiltrenner auf.

| |
e}
. > @
@ Ahle

* Wenn Sie die Ahle verwenden, legen Sie ein
dickes Papier oder einen anderen Schutz
unter den Stoff, bevor Sie das Loch in den
Stoff schlagen.

t VORSICHT

® Wenn Sie das Knopfloch mit dem
Pfeiltrenner 6ffnen, positionieren Sie lhre
Hande nicht in der Schneidrichtung. Sie
konnten sich sonst verletzen, wenn der
Pfeiltrenner ausrutscht.

B Andern der Stichdichte
Passen Sie die Stichlange an.

& ®

>

* Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichlange” (Seite 53).

¢ Verkleinern Sie die Stichdichte, wenn sich
der Stoff nicht transportieren lasst (z. B. wenn
er zu dick ist).

74

M Die Stichbreite indern
Andern Sie die Stichbreite.

© i ®
-

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichbreite” (Seite 52).

@ Anmerkung

® Uberpriifen Sie, bevor Sie Knopflécher
ndhen, Stichlange und -breite, indem Sie ein
Probeknopfloch auf einem Stoffstiick néhen.

B Knopflocher auf Stretchstoffen ndhen
Verwenden Sie eine Kordel, wenn Sie
Knopflocher auf Stretchstoffen nahen.

Haken Sie die Kordel so auf den in der
Abbildung gezeigten Teil des Knopflochfulles
»A“, dass sie in die Nut passt und binden Sie
sie dann leicht fest.

i —

Setzen Sie den Knopflochful} ,A“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfuBes” (Seite 38).



Wibhlen Sie Stich § oder %

Passen Sie die Stichbreite auf die Starke der
Kordel an.

Senken Sie den Nédhfulhebel und den
Knopflochhebel und beginnen Sie dann zu
ndhen.

Wenn Sie fertig gendht haben, ziehen Sie
vorsichtig an der Kordel, um sie zu spannen.

Ziehen Sie mit Hilfe einer Handnihnadel die
Kordel auf die Unterseite des Stoffes und
verknoten Sie die Kordel.

Schneiden Sie den Mittelteil der Kordel, die am
oberen Ende des Knopfloches verbleibt, mit
einem Pfeiltrenner durch.

Schneiden Sie die vorstehende Kordel ab.

Anndhen von Knopfen

Mit dieser Ndahmaschine konnen Sie auch Knopfe
anndhen. Es konnen Knopfe mit 2 oder 4 Lochern
angebracht werden.

Messen Sie den Abstand zwischen den Lochern
im Knopf.

O O
(oo}
—— e

Heben Sie den NahfuRhebel und schieben Sie
dann den Transporteur-Einstellhebel unten an
der Riickseite der Maschine auf T (von der
Riickseite der Maschine gesehen nach links).

L

@ Transporteur-Einstellhebel (von der Riickseite der
Maschine gesehen)

Der untere Transporteur ist abgesenkt.

Schalten Sie die Ndhmaschine ein.
Wibhlen Sie Stich §

Setzen Sie den Knopfannahfu8 ,M“ ein.

¢ Weitere Informationen, siehe ,Auswechseln
des NihfuBes” (Seite 38).
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Stellen Sie die Stichbreite auf den Abstand
zwischen den Lochern im Knopf ein.

Legen Sie den Knopf in den Knopfannahful}
"M/l.

® Knopf
Der Knopf wird festgehalten.

* Wenn Sie Knépfe mit vier Lochern
anbringen, nahen Sie zuerst die zwei Locher,
die ndher bei lhnen liegen. Schieben Sie
dann den Knopf so, dass die Nadel in die
zwei hinteren Locher sticht, und nihen Sie
diese auf dieselbe Weise.

Drehen Sie das Handrad in lhre Richtung und
achten Sie dabei darauf, dass die Nadel richtig
in die zwei Locher im Knopf sticht.

Wenn die Nadel moglicherweise auf den Knopf
trifft, messen Sie den Abstand zwischen den
Lochern im Knopf erneut. Passen Sie die
Stichbreite auf den Abstand zwischen den
Lochern im Knopf an.

Nl 0——n ————————m797—79m2z92nn—m7——————————

Beginnen Sie mit dem Nahen.
Stellen Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links (auf niedrige Geschwindigkeit).

Die Ndhmaschine hort automatisch auf zu
ndhen, nachdem Verstarkungsstiche genéht
wurden.

* Wenn der Knopf fester fixiert werden muss,
fihren Sie diesen Vorgang ein zweites Mal

durch.

Schneiden Sie Ober- und Unterfaden am
Beginn der Naht mit einer Schere ab.
Ziehen Sie am Ende der Naht den Oberfaden
auf die linke Seite des Stoffes und verkniipfen
Sie ihn mit dem Unterfaden.

e

Wenn der Knopf angeniht ist, schieben Sie den
Transporteur-Einstellhebel auf oj=f= (von der
Riickseite der Maschine aus gesehen nach
rechts), und drehen Sie das Handrad, um den
unteren Transporteur anzuheben.

L

® Transporteur-Einstellhebel (von der Riickseite der
Maschine gesehen)

t VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Nihnadel
wahrend des Nahens nicht den Knopf
beriihrt. Sie konnte sonst abbrechen oder
sich verbiegen.



@ Anmerkung

@ Der Transporteur-Einstellhebel steht
normaler Weise rechts (von der Riickseite
der Maschine aus gesehen).

@ Der untere Transporteur hebt sich, wenn Sie
wieder mit dem Nahen beginnen.

B Annihen von Osenknopfen
Um einen Osenknopf anzunihen, bringen Sie
den Knopf mit einem Abstand zwischen
demselben und dem Stoff an und wickeln Sie
dann den Faden mit der Hand herum. Dadurch
sitzt der Knopf fest.

Legen Sie den Knopf in den Knopfanndhfull
»M“ und ziehen Sie dann den Osenknopfhebel
zu sich.

® Osenknopfhebel

Schneiden Sie den Oberfaden nach dem
Ndhen nicht zu knapp ab und wickeln Sie
diesen um den Faden zwischen Knopf und
Stoff. Verkniipfen Sie diesen dann mit dem
Oberfaden am Beginn der Naht.

Verkniipfen Sie die Enden des Unterfadens am
Ende und am Beginn der Naht auf der
Riickseite des Stoffes.

=+ =5

Schneiden Sie den vorstehenden Faden ab.
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Einnahen eines ReiBverschlusses

Es kann ein Reillverschluss eingenaht werden.

Stichname Anwendung

Geradstich
(mittlere Nadelposition)

Anbringen von Reilverschliissen
Nihen von verdeckten Saumen und Biesen

-9

Es gibt viele Methoden, Reifverschliisse einzundhen. Die Vorgehensweisen flir das Anbringen eines mittig
eingendhten Reillverschlusses und eines seitlich eingendhten Reilverschlusses werden im Folgenden
beschrieben.

Driicken Sie die Nahtzugabe von der rechten

Mittiges Einndhen eines Seite des Stoffes auf.
ReiBverschlusses
@

Auf beiden Stoffstiicken, die aneinander stoRen, wird '
eine Naht angebracht. | i

@ linke Stoffseite

Richten Sie den Saum auf die Mitte des
ReilBverschlusses aus und heften Sie den
Reilverschluss an die richtige Stelle.

@ Stoffvorderseite
® Naht
® Ende der Reilverschlussoffnung

Setzen Sie den Nihfuff ,J ein und nihen Sie @
Geradstiche bis zur Offnung des

ReiBBverschlusses.

Né&hen Sie nach Erreichen der

Reilverschlussoffnung Riickwértsstiche, wobei

die rechten Stoffseiten aufeinander liegen. @® linke Stoffseite
® Heftnaht
® Einzelheiten dazu finden Sie unter ® Reilverschluss (Spirale unten)

,Grundstiche” (Seite 67).

Ndhen Sie unter Verwendung eines Heftstichs
bis zum Rand des Stoffes.

[——————————
@
®
@
e
: \@
Heftnaht

Riickwirtsstiche
linke Stoffseite
Ende der Reifverschlusséffnung

®EO
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Bringen Sie den NahfuBhalter am rechten Stift
des Reilverschlussfulles ,1“ an.

O)

@ NahfuBstift auf der rechten Seite
@ Nadeleinstichpunkt

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NdhfulRes” (Seite 38).

@ Wibhlen Sie Stich 7.
I

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswahlen eines Stiches” (Seite 62).

t VORSICHT

® Wenn Sie den Reillverschlussful® ,1“ verwenden,
achten Sie darauf, den Geradstich (mittlere
Nadelposition) zu wahlen, und kontrollieren Sie
durch Drehen des Handrades in lhre Richtung,
dass die Nadel den NahfuB nicht beriihrt. Wenn
ein anderer Stich ausgewdhlt ist oder die Nadel
auf den NahfuB trifft, konnte diese sich
verbiegen oder abbrechen.

Nihen Sie auf der Stoffoberseite um den
ReilRverschluss herum.

@ Naht

® Stoffvorderseite

® Heftnaht

@ Ende der Reilverschlussoffnung

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel wihrend
des Nahens nicht den Reilverschluss beriihrt.
Sie konnte sonst abbrechen oder sich verbiegen.

e Entfernen Sie die Heftnaht.

ReiBverschluss seitlich einndhen

Es wird nur eine Naht auf einem Stoffst(]ck.genéiht.
Verwenden Sie diese Reilverschlussart fir Offnungen
an der Seite und Riickseite.

@ Naht
® Stoffvorderseite
® Ende der Reilverschlussoffnung

Die folgende Prozedur beschreibt, wie man auf der
linken Seite naht (siehe Abbildung).

Setzen Sie den Nahful® ,J“ ein und nihen Sie
Geradstiche bis zu Offnung des ReiRverschlusses.
Néhen Sie nach Erreichen der
Reilverschlussoffnung Riickwdrtsstiche, wobei
die rechten Stoffseiten aufeinander liegen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Grundstiche” (Seite 67).

Ndhen Sie unter Verwendung eines Heftstichs
bis zum Rand des Stoffes.

P ——
®
®
@
Il
: \@

@ Heftnaht

® Rickwirtsstiche

® linke Stoffseite

@ Ende der Reifsverschlussoffnung
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Driicken Sie die Nahtzugabe von der rechten
Seite des Stoffes auf.

%@@

@ linke Stoffseite

Falten Sie die Nahtzugabe so, dass die rechte
Seite (die Seite, auf der nicht gendht wird)
3 mm (1/8 Zoll) langer ist.

.|

@
@ linke Stoffseite
® 3 mm(1/8 Zoll)
Richten Sie die Reillverschlusszihne auf den
gefalteten Rand des Stoffes mit den extra 3 mm
(1/8 Zoll) aus und heften oder stecken Sie den
Reilverschluss an die richtige Stelle.

@ ReiBverschlusszihne

® Heftnaht

Bringen Sie den Nahfulhalter am rechten Stift
des ReiBverschlussfules ,, 14 an.

Wenn die Naht auf der rechten Seite genght
wird, bringen Sie den Nahfulhalter am linken
NéahfuRstift des Reilverschlussfulles an.

O)

@ NahfuBstift auf der rechten Seite
©@ Nadeleinstichpunkt

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Wiihlen Sie Stich T.
I

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

t VORSICHT

® Wenn Sie den Reilverschlussfuf® , 14

verwenden, achten Sie darauf, den
Geradstich (mittlere Nadelposition) zu
wibhlen, und kontrollieren Sie durch
Drehen des Handrades in lhre Richtung,
dass die Nadel den Nahfu nicht beriihrt.
Wenn ein anderer Stich ausgewahlt ist
oder die Nadel auf den Nahful® trifft,
konnte diese sich verbiegen oder
abbrechen.

Ndhen Sie den ReiBverschluss an das
Stoffstiick mit den extra 3 mm (1/8 Zoll),
ausgehend von der Basis des Reiflverschlusses.

t VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel

wihrend des Nihens nicht den
Reilverschluss beriihrt. Sie konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.

Wenn Sie ca. 5 cm (2 Zoll) vom Ende des
ReiBverschlusses entfernt sind, stoppen Sie die
Nihmaschine mit der Nadel unten (im Stoff),
heben Sie den NihfuBhebel, 6ffnen Sie dann
den ReiBverschluss und ndhen Sie dann weiter.




SchlieBen Sie den ReifBverschluss, drehen Sie
den Stoff um und heften Sie die andere Seite
des Reiflverschlusses an den Stoff.

—

—

@ Heftnaht

Bringen Sie den NahfuBhalter am anderen Stift
des Reillverschlussfulles ,1“ an.

Wenn der NahfuBhalter in Schritt ) am rechten Stift
angebracht war, wechseln Sie jetzt zum linken.

O]

i

L/

@ NahfuBstift auf der linken Seite
® Nadeleinstichpunkt

®

Nihen Sie auf der Stoffoberseite um den
ReilBverschluss herum.

Nihen Sie Riickwartsstiche am Ende der
ReiBverschlussoffnung und richten Sie die
Reifverschlusszahne auf die Seite des NahfuRhalters aus.

Stoffvorderseite

Ende der Reiflverschlussoffnung
Ruckwartsstiche

Beginn der Naht

Heftnaht

GISISICIS)

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wihrend des Nihens nicht den
ReiBBverschluss beriihrt. Sie konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.

Wenn Sie ca. 5 cm (2 Zoll) vom Ende des
ReiBBverschlusses entfernt sind, stoppen Sie die
Nihmaschine mit der Nadel unten (im Stoff),
heben Sie den NahfuBBhebel, 6ffnen Sie dann
den Reiverschluss und nihen Sie dann weiter.

@ Entfernen Sie die Heftnaht.
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Nahen von Stretchstoffen und Gummibandern

Es konnen Stretchstoffe genaht und Gummibander angebracht werden.

Stichname Anwendung
Stretchstich % Nahen von Stretchstoffen
- J
3-Punkt-Zickzackstich < |Anbringen von Gummibéndern

Beachten Sie bei allen folgenden Ndhvorgangen die entsprechenden Vorsichtsmalinahmen.

Stretchnaht Anbringen eines Gummibandes
Setzen Sie den Nahful} ,)“ ein. Wenn am Armel oder der Taille eines
Kleidungsstticks ein Gummiband angebracht wird,
i betragt die fertige Lange die des gedehnten
EN Gummibands. Deshalb ist es notwendig, eine
'=--D geeignete Gummibandldnge zu verwenden.
(-

Heften Sie das Gummiband auf die linke

® Einzelheiten dazu finden Sie unter Stoffseite.
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38). Stecken Sie das Gummiband an ein paar
Punkten auf den Stoff, um sicherzugehen, dass

Wiihlen Sie Stich % das Band gleichmalig am Stoff liegt.

e Einzelheiten dazu finden Sie unter \

,Auswahlen eines Stiches” (Seite 62).

Nihen Sie den Stoff, ohne ihn zu dehnen.

@ Gummiband
@ Stift
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Setzen Sie den NahfuB ,,J* ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Wihlen Sie einen Stich aus.

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswaihlen eines Stiches” (Seite 62).

Nihen Sie das Gummiband so auf den Stoff,
wihrend Sie das Band dehnen, dass es die
gleiche Linge wie der Stoff hat.

Waihrend Sie den Stoff hinter dem Nahfull mit
der linken Hand ziehen, ziehen Sie den Stoff
bei dem NahfulSstift, der am nachsten zur
Vorderseite des Nahfulles liegt, mit der rechten
Hand.

t VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Nihnadel

wihrend des Nihens keine Stecknadeln
beriihrt. Die Nadel konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.
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Stiche fur Applikationen, Patchwork und Quilten

Die Stiche, die fiir das Ndhen von Applikationen, Patchwork und Quilts verwendet werden konnen,

werden im Folgenden beschrieben.

Stichname Anwendung Ndhful
Zickzackstich g
Anbringen von Applikationen
Applikationsstich 3
Hexenstich 2 Hexenstich und Dekorstich
A?Z‘i:*agﬂnggh 2 | Aufnihen von Applikationen und Verbindungen
9
CJ
e

Zickzackstich (zum Quilten)

Quilt-Applikationen, freibewegliches Quilten, Satinstiche

Quiltstich wie mit der Hand
gendht IQ

Quilten mit Geradstich, das wie handgenaht aussieht

Stich flr Applikationen

Verwenden Sie fiir beste Ergebnisse den
mitgelieferten offenen Nahfuf.

Schneiden Sie die Applikation aus und rechnen Sie
dabei eine Nahtzugabe von 3 bis 5 mm (1/8 und

3/16 Zoll) mit ein.

@

4

® Nahtzugabe

Legen Sie ein Muster aus dickem Papier oder
Stickunterlegvlies auf die Riickseite der
ApEIikation und falten Sie dann die
Nahtzugabe mit Hilfe eines Biigeleisens.

84

¢ Entfernen Sie das dicke Papier nach dem
Biigeln der Nahtzugabe.

Drehen Sie den Stoff um und heften oder stecken Sie
ihn auf den Stoff, an den er angendht werden soll.

@ Heftnaht

Setzen Sie den NahfuB® ) ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 38).
Waibhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).



Drehen Sie das Handrad in lhre Richtung und

beginnen Sie entlang des Applikationsrandes Patchwork-Naht (fir Quilts)
zu nihen. Achten Sie darauf, dass die Nadel
knapp aufierhalb der Applikation einsticht. Falten Sie den Rand des oberen Stoffes um und

legen Sie ihn iiber den unteren.

Nahen Sie die zwei Stoffbahnen so zusammen,
dass das Muster iiber beide Stoffbahnen geht.

Wenn Sie um Ecken ndhen wollen, stoppen Sie
die Maschine mit der Nadel im Stoff knapp
aullerhalb der Applikation, heben Sie den
Nahfult und drehen Sie dann den Stoff, um wie
gewtinscht die Nahrichtung zu dndern.

Quilten

Das Zusammennihen von Fiillmaterial zwischen der
Ober- und Unterschicht eines Stoffes wird als
,Quilten” bezeichnet. Quilts konnen mit Hilfe des
Stoffobertransports und der optionalen Quiltfithrung
leicht genaht werden.

5::«‘\ Hinweis

® Fideln Sie die Nadel manuell ein, wenn Sie
den Stoffobertransport verwenden, oder
bringen Sie den Stoffobertransport erst an,
nachdem Sie die Nadel mit dem Einfadler
eingefadelt haben.

@® Wenn Sie mit dem Stoffobertransport nahen,
stellen Sie eine Geschwindigkeit zwischen
langsam und mittel ein.

® Verwenden Sie zum Quilten eine 90/14
Haushalts-Nahmaschinennadel.

@ Der Stoffobertransport kann nur bei Gerad-
und Zickzackstichmustern verwendet
werden. Riickwartsstiche konnen mit dem
Stoffobertransport nicht gendht werden.
Wahlen Sie daher nur Gerad- oder
Zickzackstichmuster mit Verstarkungsstich.
Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Sticheinstellungen” (Seite 98).
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Heften Sie den Stoff, der wattiert werden soll.

Setzen Sie den Stoffobertransport ein.

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Verwenden des optionalen
Stoffobertransports” (Seite 41).

Waibhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswahlen eines Stiches” (Seite 62).

Halten Sie beim Nihen den Stoff auf beiden
Seiten des Nihfulles mit beiden Handen fest.

B Verwendung der optionalen Wattierfiihrung
Verwenden Sie die Quiltfihrung, um parallele
Stiche mit gleichem Abstand zu néhen.

\

Fiihren Sie den Stiel der Quiltfiihrung in das
Loch an der Riickseite des Stoffobertransports
oder des Nahfulhalters.

O Stoffobertransport
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Stellen Sie den Stiel der Quiltfiihrung so ein,
dass die Quiltfithrung auf den Saum, der schon
gendht wurde, ausgerichtet ist.

%ﬁk Hinweis

@ Die optionale Wattierfiihrung erhalten Sie
bei Ihrem Brother-Handler.

Freihand-Quilten

Zum Freihand-Quilten kann der untere Transporteur
(mit dem Transporteur-Einstellhebel) gesenkt werden,
damit der Stoff frei bewegt werden kann.

Fur das Freihand-Quilten wird der optionale Quiltfull
bendtigt.

iﬁk Hinweis
@ Fideln Sie die Nadel manuell ein, wenn Sie
den Quiltfull verwenden, oder bringen Sie

den Quiltful® erst an, nachdem Sie die Nadel
mit dem Einfadler eingefadelt haben.

Entfernen Sie den Nihful8 und den
NihfuRhalter.

¢ Siehe ,Abnehmen des Nihfullhalters” (Seite
40).



Sichern Sie den QuiltfuR mit der
NahfuBhalterschraube.

Der Stift auf dem Quiltfu® wird tiber der
Nadelklemmschraube positioniert.

@ Stift auf dem Quiltful®
® NahfuBhalter Schraube
® Nadelklemmschraube

Halten Sie den Quiltfu mit der rechten Hand
fest und ziehen Sie mit der linken Hand die
NaihfuRhalterschraube mit dem
Schraubendreher fest.

@ Nahfulhalter Schraube

t VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Schrauben mit

Hilfe des Schraubendrehers fest
angezogen sind. Andernfalls kann die
Nadel auf den Nahful’ treffen, sich
dadurch verbiegen oder abbrechen.

Schieben Sie den Transporteur-Einstellhebel
unten an der Riickseite der Maschine auf T X
(von der Riickseite der Maschine aus gesehen
nach links).

L

@ Transporteur-Einstellhebel (von der Riickseite der
Maschine gesehen)

Der untere Transporteur ist abgesenkt.

Schalten Sie die Nihmaschine ein und wihlen
Sie einen Stich.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
L+Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

Halten Sie den Stoff mit beiden Handen und
bewegen Sie ihn dann dem Muster folgend.
Am Beginn und Ende der Naht werden
Verstarkungsstiche gendht.

@ Stichmuster

Schieben Sie nach dem Ndhen den
Transporteur-Einstellhebel auf ofude (von der
Riickseite der Maschine aus gesehen nach
rechts), und drehen Sie das Handrad, um den
unteren Transporteur anzuheben.

t

@ Transporteur-Einstellhebel (von der Rickseite der
Maschine gesehen)

e Normalerweise befindet sich der
Transporteur-Einstellhebel rechts.
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* B erscheint im LCD-Feld zur Anzeige,

Satinstiche mit dem dass die Stichbreitensteuerung aktiviert ist.

Nahgeschwindigkeitsregler Wablen Sie Stich .

Durch Andern der Stichbreite eines Satinstichs kann
ein Dekorstich gendht werden. Wenn die
Nahmaschine so eingestellt ist, dass die Stichbreite

mit dem Nahgeschwindigkeitsregler angepasst

werden kann, kann die Stichbreite leicht und schnell Schielzen Sie den N‘é‘ihgesd!win.digkeit'sregler,
eingestellt werden. In diesem Fall wird die um wéhrend des Nahens die Stichbreite zu

andern.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um die Breite zu reduzieren.
Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler

* Einzelheiten dazu finden Sie unter nach rechts, um die Breite zu vergroRern.
,Nahbeginn” (Seite 46).

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

Nahgeschwindigkeit mit dem FuSpedal eingestellt.

SchlieRen Sie das FuRpedal an.

» >

Setzen Sie den NahfuB ,J* ein. ( e ’

Kleiner Groler

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Halten Sie die Stichauswahltaste gedriickt
und schalten Sie die Nahmaschine ein.

Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

geiey aN @ die Nahseschwiniskeit mi
e Stellen Sie die Nahgeschwindigkeit mit dem
FuBpedal ein.

Waihlen Sie mit einer Stichlingentaste ,ON“.

@ Anmerkung

| ® Wenn das FuBpedal angeschlossen ist, kann

bW der Ndhvorgang mit der Taste @ (Taste
OFE ,Start/Stopp”) nicht gestartet werden.
® Obwohl das Nahergebnis je nach gendhter

o

Stoffart und benutzter Fadenstarke variiert,

* Um die Stichldngensteuerung auszuschalten, stellen Sie/.um‘optimale Resultate zu
driicken Sie eine Stichldngentaste erneut fiir erzielen, die Stlchlangg auf 0,3 bis 0,5 mm
die Einstellung ,OFF“. (1/64 und 1/32 Zoll) ein.

Schalten Sie die Nahmaschine aus und dann
wieder ein.

Die Stichbreitensteuerung ist eingeschaltet.
Durch Schieben des
Nahgeschwindigkeitsreglers nach rechts wird
die Stichbreite erhoht; Schieben nach links
verringert die Stichbreite.
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.
Verstarkungsstiche

Verstirken Sie Stellen, die besonders beansprucht werden, wie Armellécher, Innennéhte und Taschenecken.

Stichname i Anwendung Nahfuf

Dreifacher Stretchstich i Verstirken von Armelsiaumen und Innennihten )

E Verstirken von Enden von Offnungen, wie z. B.

Verriegelungsstich Taschenecken
A
Stopfen Stopfen dicker Stoffe
Dreifacher Stretchstich Riegelstich
Verwenden Sie den dreifachen Stretchstich, um Verriegelungen werden zur Verstarkung von
Armellécher und Innennihte zu verstirken. beanspruchten Stellen verwendet, wie z.B.
Taschenecken und Offnungen.
Setzen Sie den Nahful® ,J ein. Als Beispiel wird im Folgenden die Vorgehensweise fiir

das Nahen von Riegeln an Taschenecken beschrieben.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Wihlen Sie Stich Ef . Wibhlen Sie die gewiinschte Lange der Riegelnaht.
Stellen Sie die Knopffiihrungsplatte auf dem
e Einzelheiten dazu finden Sie unter KnopflochfuB ,,A” auf die geWUnschte Lange
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62). (Der Abstand zwischen den Markierungen an

der Nahfuliskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)
Beginnen Sie mit dem Nahen.

@

® ;j[‘ :
]

@ NaihfuBskala
@ Liange der Riegelnaht
® 5 mm (3/16 Zoll)

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nahbeginn“ (Seite 46).

e Es kann eine Riegelnaht mit einer maximalen
Lange von ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) gendht werden.

Setzen Sie den Knopflochful® ,A“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 38).
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NUTZSTICHE
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Wihlen Sie Stich E .

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswahlen eines Stiches” (Seite 62).

Legen Sie den Stoff so ein, dass die Offnung
der Tasche zu lhnen zeigt, und senken Sie
dann den Nihfullhebel so, dass die Nadel

2 mm (1/16 Zoll) vor der Taschenéffnung
einsticht.

0
Ao
® 2mm (1/16 Zoll)

Fithren Sie den Oberfaden durch das Loch im
Nahfuls.

* Wenn Sie den Nahfu senken, driicken Sie
nicht vorne am N&hful, sonst wird der Riegel
nicht mit der richtigen GroRe gendht.

=9

@ Verkleinern Sie die Liicke nicht.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem KnopflochfuR.

&

e

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu ndhen.

Nach dem Naihen niht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und stoppt
dann.

Schneiden Sie die Fiden ab, heben Sie den
NihfuRhebel und entfernen Sie dann den Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

@ Anmerkung

@ Vergrolern Sie die Stichlange, wenn sich der
Stoff nicht transportieren |dsst, z. B. wenn er
zu dick ist. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Einstellen der Stichldnge” (Seite 53).



Stopfen

Ein Stoff, der zerrissen wurde, kann gestopft werden.

Wie gestopft wird, wird im Folgenden gezeigt.

@ Verstarkungsstiche

Wihlen Sie die gewiinschte Stopflinge.
Stellen Sie die Knopffiihrungsplatte auf dem

KnopflochfuB® ,A” auf die gewtinschte Lange.
(Der Abstand zwischen den Markierungen an

der Nahfullskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

O\ =

@ li[ I 1
“o”

@ NaihfuBskala
® Stopflange
®
@

ﬁ
@

5 mm (3/16 Zoll)
7 mm (1/4 Zoll)

Setzen Sie den KnopflochfuRR ,A“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
L,Auswechseln des Nihfules” (Seite 38).

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

Legen Sie den Stoff so ein, dass sich die Nadel
2 mm (1/16 Zoll) vor dem zu stopfenden
Bereich befindet, und senken Sie dann den
Nihful.

@

0
o
@ Riss

® 2mm (1/16 Zoll)

Fiithren Sie den Oberfaden durch das Loch im
NahfuB.

e Wenn Sie den Nihful® senken, driicken Sie
nicht vorne am Nahful3, sonst erhilt die
Stopfnaht nicht die richtige GroRe.

[

@ Verkleinern Sie die Liicke nicht.
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Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

® Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem KnopflochfuR.

&

/-

@

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu ndhen.

Nach dem Nihen naht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und stoppt
dann.

Schneiden Sie die Fiden ab, heben Sie den
NihfuRhebel und entfernen Sie dann den Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

@ Anmerkung

@ Vergrolern Sie die Stichldnge, wenn sich der
Stoff nicht transportieren lasst, z. B. wenn er
zu dick ist. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Einstellen der Stichlange” (Seite 53).
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Mit dieser Nahmaschine kénnen verschiedene Dekorstiche gendht werden.

Stichname Stich Anwendung

Hexenstich 2 Hexenstich und Dekorstich J
Wabenstich g Wabenstich, Hohlsaume usw. J
Bogennaht Satin-Bogennaht N

4 Dekorstiche

Dekorstich %
Annihen von Spitze, Dekorsdume, Hohlsdume usw. N
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
Hexenstich ,Auswechseln des NahfuBes” (Seite 38).

Das Nahen (iber eine Splitnaht wird ,Hexenstich” genannt. Er
wird bei Blusen und Kinderkleidung verwendet. Dieser Stich
ist dekorativer, wenn ein dickerer Faden verwendet wird.

Falten Sie die zwei Stoffteile mit einem
Biigeleisen entlang den Saumen.

Heften Sie die zwei Stoffstiicke, ca. 4 mm
(3/16 Zoll) voneinander getrennt, auf diinnes

Papier oder ein Blatt wasserloslicher Stickfolie.

Wenn Sie in der Mitte des diinnen Papiers oder
wasserloslicher Stickfolie eine Linie zeichnen,
ist das Nahen einfacher.

®

Y
|

2

(® Diinnes Papier oder wasserlsliche Stickfolie
® Heftnaht
® 4 mm (3/16 Zoll)

Setzen Sie den NahfuBl ,J“ ein.

Wibhlen Sie Stich 2

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

Stellen Sie die Stichbreite auf 7,0 mm (1/4 Zoll).

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichbreite” (Seite 52).

Ndhen Sie mit der Mitte des Ndhfulles entlang
der Mitte der zwei Stoffteile.

Entfernen Sie nach dem Nahen das Papier.

Dekorstiche 93



Nl 0——n ————————m797—79m2z92nn—m7——————————

Bogennaht

Das wellenférmige, wiederholte Muster, das wie
Muscheln aussieht, wird ,Bogennaht” genannt. Es
wird auf Blusenkragen und zur Verzierung von
Taschentuchecken verwendet.

Setzen Sie den Nahfull ,N“ ein.

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NihfulRes” (Seite 38).

Wibhlen Sie Stich .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswahlen eines Stiches” (Seite 62).

Nahen Sie entlang des Stoffrandes. Achten Sie

dabei darauf, nicht direkt am Stoffrand zu nihen.

e Um noch bessere Ergebnisse zu erzielen, spriihen
Sie Starke auf den Stoff und biigeln Sie ihn vor
dem Nahen mit einem heilen Biigeleisen.

Schneiden Sie entlang den Stichen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie nicht die Stiche
durchschneiden.
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Faltenstich

Der Dekorstich, der durch das Nihen oder Sticken
tber Falten entsteht, wird ,Faltenstich” genannt. Er
wird verwendet, um die Vorderseite von Blusen oder
Armeln zu verzieren.

Der Wabenstich verleiht dem Stoff zusatzlich
Bindung und Elastizitat.

Setzen Sie den Nihful’ ,,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfuBes” (Seite 38).

Wibhlen Sie den Geradstich, stellen Sie die
Stichldnge auf 4,0 mm (3/16 Zoll) und lockern
Sie die Fadenspannung.

* Weitere Hinweise finden Sie unter ,Einstellen
der Stichlange” (Seite 53) und ,Andern der
Oberfadenspannung” (Seite 51).

Nahen Sie parallele Stiche in Abstinden von 1 cm
(3/8 Zoll).

@ 1.cm(3/8 Zoll)

e Es ist nicht notwendig, Verndhstiche zu
nahen oder den Faden abzuschneiden.

¢ Am Ende der Naht wird der Faden ca. 5 cm
(2 Zoll) herausgezogen.

Ziehen Sie die Unterfiden um Falten zu schaffen.
Glatten Sie die Falten mit einem Buigeleisen.




Wihlen Sie Stich % .
Hohlsaum-Stiche
e Einzelheiten dazu finden Sie unter

»Auswdhlen eines Stiches” (Seite 62). Wenn Sie mit der Fligelnadel ndhen, sind die

Nadeleinstichlécher vergroBert, wodurch ein
spitzendhnlicher Dekorstich entsteht. Dieser Effekt
wird dazu benutzt, Siume und Tischtticher aus
diinnen und mittleren Stoffen zusitzlich zu
Leinwandbindungen zu verzieren.

Nihen Sie zwischen den Geradstichen.

24& Hinweis
@® Wenn sich der Faden verhaspelt, verwenden
Sie ein Stickunterlegvlies.

Setzen Sie die Fliigelnadel ein.

¢ Verwenden Sie eine 130/705H 100/16
Fltigelnadel.

¢ Einzelheiten zum Einsetzen einer Nadel
finden Sie unter ,Auswechseln der Nadel”
(Seite 36).

¢ Der Nadeleinfadler kann nicht mit der
Fltigelnadel verwendet werden. Es kann die
Nahmaschine beschadigt werden. Fithren Sie
den Faden mit der Hand von vorne nach
hinten durch das Nadelohr.

Wenn Sie mit Stich % oder E nahen, setzen

Sie den Nahful® ,N“ ein. Wenn Sie mit Stich

% nihen, setzen Sie den Nihful} ,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NdhfulRes” (Seite 38).

e Waihlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm
(15/64 Zoll) oder weniger.
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Wibhlen Sie einen Stich aus.
Sie konnen die Stiche %, E oder %

verwenden.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswaihlen eines Stiches” (Seite 62).

e Waihlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm
(15/64 Zoll) oder weniger.

Beginnen Sie mit dem Nahen.

N7 Sz S
2N 7N 7N
Ale sl Sle
/N /N /N
Nz oAl Al
75 R IN
Ale sle sl
N 7N 7N
Ale sz Al
2N 7N 7N
Ale sl Sle
/N /N /N
Al Sl Sl
7N 7N 7N
Ale Az Al
2N 7N 7N
a4t i

' VORSICH

@ Wihlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm

(15/64 Zoll) oder weniger, sonst kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

® Drehen Sie nach dem Einstellen der

Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den Nahful nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den NahfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

Teilweises Entfernen von Faden nennt man

,Auszieharbeit”. Dadurch erzielt man bei Stoffen mit

lockerem Aufbau ein schones Resultat.

B Auszieharbeit
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Der Stoff wird gedreht und zweimal genaht.

(

Ziehen Sie mehrere Fiaden aus dem Stoff.

Setzen Sie den Nahfull ,,N“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des Nihfules” (Seite 38).

Wibhlen Sie Stich E .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswihlen eines Stiches” (Seite 62).

Nahen Sie entlang des rechten Randes des
ausgefransten Teils, wobei die rechte Seite des
Stoffes nach oben schaut.

@-rrrr

Drehen Sie den Stoff um, um die Gegenseite
zu ndhen.

Nihen Sie entlang des anderen Stoffrandes des
ausgefransten Teils, sodass die Naht gleich wie
die vorherige aussieht.

@]

i
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In diesem Kapitel werden die verschiedenen Malsnah
Fehlerbehebung beschrieben.
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Sticheinstellungen

Fur Nutzstiche sind in der folgenden Tabelle die Anwendungen, Stichlangen und -breiten aufgefihrt.

Nutzstiche
&
. 3 , Stichldnge Stichbreite Riickwarts-/
Stichname £ Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Verstarkungsstiche
=
&
2 =) Normale Nahte, Nidhen von Falten 0,2-5,0 0,0-7,0 . N
£ i oder Biesen usw. (Auto: 2,5) (Auto: 0,0) Ruickwarts J
Geradstich
S = |Normale Nihte, Nihen von Falten 0,2-5,0 0,0-7,0 T
< : ) ,2-5, ,0-7,
s ! oder Biesen usw. (Auto: 2,5) (Auto: 3,5) Rickwarts J
Stretchstich % Nihen von Stretchstoffen ( A1u/t00_ ,4é05) ( A1u/t?) ‘3100) Verstarkungsstiche | )
Ruckwdrts
N " .
Zickzackstich Uberwendlingstich und Aufnihen von 0,0-4,0 0,0-7,0 L/:irsn:arkungssnche ]
Ickzacistic g Applikationen (Auto: 1,4) (Auto: 3,5) .
automatischen
Verndhen
Uberwendlingstich auf diinnen oder 1,0-4,0 2,5-5,0 5 :
E mittelschweren Stoffen (Auto: 2,0) (Auto: 3,5) Verstarkungsstiche | G
. L Das Ausfransen bei dicken und Stretch- 1,0-4,0 2,5-5,0 N .
Uberwendlingstich E Stoffen verhindern (Auto: 2,5) (Auto: 5.0) Verstarkungsstiche | G
E Uberwendlingstich auf Stretchstoffen (A%tsé:“é%) (A(‘:J,too_?é(,)o) Verstarkungsstiche | )
~ . . . " 1,0-3,5 3¢ -3 . .
j Blindstiche auf Stoffen mittlerer Starke (Auto: 2,0) (Auto: 0.0) Verstarkungsstiche | R
Blindstich
. . 1,0-3,5 3¢ -3 . .
§ Blindstiche auf Stretchstoffen (Auto: 2,0) (Auto: 0,0) Verstarkungsstiche | R
. | Uberwendlingstich auf mittelschweren
3-Punkt- < m 0,2-4,0 1,5-7,0 . )
Zickzackstich :5’ (éii:rsgirsetcslt\sgifﬁndsannahen von (Auto: 1,0) (Auto: 5,0) Verstarkungsstiche | J
q Einndhen von Armeln, Nihen von
Dreifacher =) - / 1,5-4,0 0,0-7,0 N .
stretchstich iii I[r)]glfgrr;\:}itt::, Stretchstoffen und (Auto: 2,5) (Auto: 0,0) Verstarkungsstiche | J
Applikationsstich a Applikationsstiche ( A1u’t60-:4ﬁ(,)5) ( /-\2u,t50_:7§(,)5) Verstarkungsstiche | J
Gesicherte Knopflocher fiir Stoffe mit 0,2-1,0 3,0-5,0 Automatische A
Untermaterial (Auto: 0,4) (Auto: 5,0) Verstarkung
Waagrechte Knopflocher in diinnen 0,2-1,0 3,0-5,0 Automatische A
oder mittleren Stoffen (Auto: 0,4) (Auto: 5,0) Verstarkung
Augenknopflocher fiir dicke oder 0,3-1,0 3,0-7,0 Automatische A
flauschige Stoffe (Auto: 0,5) (Auto: 7,0) Verstarkung
Knopflochstich
5 Knopflocher fiir Stretch- oder 0,5-2,0 3,0-6,0 Automatische A
g Strickstoffe (Auto: 1,0) (Auto: 6,0) Verstarkung
3 L " 1,0-3,0 3,0-6,0 Automatische
g Knopflocher fiir Stretchstoffe (Auto: 1,5) (Auto: 6,0) Verstarkung A
Waagerechte Knopflocher bei dicken 0,3-1,0 3,0-7,0 Automatische A
oder flauschigen Stoffen (Auto: 0,5) (Auto: 7,0) Verstarkung
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)
. 3 Stichldnge Stichbreite Riickwarts-/
mm (Zo mm (Zo erstarkungsstiche
Stichname % Anwendung [ Zoll)] [ @oll)] Verstirkungsstich
3
Hexenstich % Hexenstich und Dekorstich (A1u/t00_:4é(,)5) (A(L’,S)'?é%) Verstarkungsstiche | )
Wabenstich g Wabenstiche (A1u’t0c;:4i(,)6) (A%t%?é%) Verstarkungsstiche | )
. 0,1-1,0 2,5-7,0 . )
Satin-Bogennaht ; Bogennaht (Auto: 0,5) (Auto: 5,0) Verstarkungsstiche | N
N ) 1,0-4,0 0,0-7,0 ) )
;gf Dekorstiche (Auto: 2.5) (Auto: 4.0) Verstarkungsstiche | J
. Anndhen von Spitze, Dekorsdume, 1,5-4,0 1,5-7,0 . .
DR % Hohlsdume usw. (Auto: 3,0) (Auto: 6,0) Verstarkungsstiche | N
Annéhen von Spitze, Dekorsdume, 1,6-4,0 1,5-7,0 Verstirk tich N
E Hohlsdume usw. (Auto: 2,5) (Auto: 3,5) erstarkungsstiche
] Aufndhen von Applikationen und 1,0-4,0 0,5-5,0 . "
Tt . |5 j Verbindungen (Auto: 1,2) (Auto: 1,5) Verstarkungsstiche | )
Applikationsstich | = Q
(EuQuten) 2 Aufndhen von Applikationen und 1,0-4,0 0,5-5,0 Verstirk tich ]
é E] Verbindungen (Auto: 1,2) (Auto: 1,5) erstarkungsstiche
Zickzackstich : Quilt-Applikationen, Freihand-Quilten, 0,0-4,0 0,0-7,0 . .
(zum Quilten) %o Satinstiche (Auto: 1,4) (Auto: 3,5) Verstarkungsstiche | J
Geradstich, der wie . . .
. . Geradstich zum Quilten, das wie 1,0-4,0 0,0-7,0 . .
FE e .auSSIeht l handgenaht aussieht (Auto: 2,5) (Auto: 0,0) Verstarkungsstiche | )
(zum Quilten) Q
i : 0,4-2,5 2,5-7,0 Automatische
S Eiiiji Stopfen dicker Stoffe (Auto: 2,0) (Auto: 7,0) Verstarkung A
Verstirken von Offnungen und .
q q . ) ; 0,3-1,0 1,0-3,0 Automatische
Verriegelungsstich E Fe?ﬁ]l[c&esr:’ an denen sich die Naht (Auto: 0,4) (Auto: 2,0) Verstarkung A
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Pflege und Wartung

Nachfolgend werden einfache Wartungsarbeiten an der Ndhmaschine beschrieben.

Einschrinkungen beim Olen

Um Beschadigungen an dieser Maschine zu

vermeiden, darf sie vom Benutzer nicht gedlt werden.

Bei der Herstellung dieser Maschine wurde die
erforderliche Olmenge bereits verwendet, um einen
einwandfreien Betrieb sicherzustellen. Regelmafiges
Olen ist daher nicht erforderlich.

Wenn Probleme auftreten, wie z. B. ein schwergéngiges
Handrad oder ungewshnliche Gerduschentwicklung,
benutzen Sie die Maschine nicht mehr und wenden Sie
sich an lhren Vertragshandler oder die ndchste
Vertragsreparaturwerkstatt.

Reinigen der Ndahmaschinen-
Oberflache

Wenn das Gehiuse der Nahmaschine verschmutzt ist,
wischen Sie es mit einem feuchten Tuch, das vorher in
neutrales Reinigungsmittel getaucht und gut ausgewrungen
wurde, ab. Wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

t VORSICHT

@ Zichen Sie vor dem Reinigen der Maschine den
Netzstecker aus der Steckdose. Andernfalls kann
es zu Verletzungen oder Stromschlag kommen.

Reinigung der Greiferbahn

Die Nahleistung wird beeintrachtigt, wenn sich Staub
in der Kapsel angesammelt hat. Daher sollte sie
regelmalig gereinigt werden.

Schalten Sie die Nihmaschine aus.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzbuchse
auf der rechten Seite der Nihmaschine.

t VORSICHT

@ Ziehen Sie vor dem Reinigen der Maschine den
Netzstecker aus der Steckdose. Andernfalls kann
es zu Verletzungen oder Stromschlag kommen.
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Entfernen Sie das Zubehoérfach.

Entfernen Sie die Stichplattenabdeckung.
Das Entfernen der Stichplattenabdeckung ist je
nach Modell unterschiedlich.

B Schraube in der Stichplattenabdeckung vorhanden
Entfernen Sie mit dem beiliegenden

scheibenformigen Schraubendreher die
Schraube der Stichplattenabdeckung.

Fassen Sie die Stichplattenabdeckung an
beiden Seiten an und schieben Sie die
Abdeckung zu sich hin.

@ Stichplattenabdeckung
Nehmen Sie die Stichplattenabdeckung ab.
B Keine Schraube in der Stichplattenabdeckung
Fassen Sie die Stichplattenabdeckung an

beiden Seiten an und schieben Sie die
Abdeckung zu sich hin.

@ Stichplattenabdeckung
Nehmen Sie die Stichplattenabdeckung ab.



Nehmen Sie die Spulenkapsel heraus. Setzen Sie die Stichplattenabdeckung ein.
Nehmen Sie die Spulenkapsel und ziehen Sie sie heraus. Das Einsetzen der Stichplattenabdeckung ist je
nach Modell unterschiedlich.

B Schraube in der Stichplattenabdeckung vorhanden

Setzen Sie die Nasen der
Stichplattenabdeckung in die Stichplatte ein
und schieben Sie die Abdeckung zu.

@ Spulenkapsel

Entfernen Sie mit dem Reinigungspinsel oder einem
Staubsauger Staub und Fusseln, die sich im
Greifergehduse und drum herum angesammelt haben.

@ Stichplattenabdeckung

Ziehen Sie mit dem beiliegenden
scheibenformigen Schraubendreher die
Schraube der Stichplattenabdeckung an.

@ Reinigungspinsel

@ Greifergehduse

¢ Die Kapsel darf nicht gedlt werden.
Setzen Sie die Spulenkapsel so ein, dass die
Markierung A an der Spulenkapsel mit der
Markierung @ an der Maschine ausgerichtet ist.

B Keine Schraube in der Stichplattenabdeckung

Setzen Sie die Nasen der
Stichplattenabdeckung in die Stichplatte ein
und schieben Sie die Abdeckung zu.

@ Stichplattenabdeckung

Bringen Sie das Zubehérfach wieder an seiner
urspriinglichen Position an.

' VORSICHT

@ Verwenden Sie keine zerkratzte Kapsel, da sich
andernfalls der Faden verwickeln, die Nadel
abbrechen oder die Nahleistung beeintrdchtigt
werden konnte. Falls Sie eine neue Spulenkapsel
(Teilenummer: XC3153-321), benétigen,

® Markierung A wenden Sie sich an lhre néchste

@ Markierung @ Vertragsreparaturwerkstatt.

@ Spulenkapsel @ Vergewissern Sie sich, dass die

* Achten Sie darauf, dass die gekennzeichneten Spulenkapsel richtig eingesetzt ist, da
’

Punkte miteinander ausgerichtet sind, bevor

Sie die Spulenkapsel einsetzen. andernfalls die Nadel abbrechen kénnte.
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S
Fehlerdiagnose

Wenn die Maschine nicht ordnungsgemaR funktioniert, untersuchen Sie die folgenden moglichen Ursachen, bevor Sie
sich an die Reparaturwerkstatt wenden.

Die meisten Probleme konnen Sie selbst l6sen. Falls Sie zusatzliche Hilfe bengétigen, finden Sie im Brother Solutions
Center aktuelle FAQs (Frequently Asked Questions: héufig gestellte Fragen) und Tipps zur Fehlerdiagnose und -
behebung. Besuchen Sie uns unter ,, http://solutions.brother.com “.

Falls das Problem weiter auftritt, wenden Sie sich an lhren Handler oder die nichstgelegene Vertragsreparaturwerkstatt.

Haufige Problemlésungsthemen

Nachfolgend werden detaillierte Ursachen und Abhilfen fir allgemeine Problem|osungsthemen
beschrieben. Lesen Sie immer zuerst hier nach, bevor Sie sich an uns wenden.

B Oberfaden zu straff Seite 102
B Verwickelter Faden auf linker Stoffseite Seite 103
B Falsche Fadenspannung Seite 105
B Stoff hat sich in der Maschine verfangen und kann nicht entfernt werden | Seite 106
B Wenn sich der Faden unter der Spulentragerplatte verwickelt hat Seite 109
B Ursache
Oberfaden zu straff Falsch eingefadelter Unterfaden
Hat der Unterfaden durch falsches Einfadeln nicht die
B Symptom richtige Fadenspannung, wird er durch den Stoff

gezogen, wenn der Oberfaden nach oben gezogen wird.

¢ Der Oberfaden erscheint als eine einzige
& Deshalb ist der Faden von der Stoffoberseite sichtbar.

durchgezogene Linie.
* Der Unterfaden ist auf der Stoffoberseite B Abhilfe/Uberpriifung

sichtbar. (Siehe Abbildung unten.) Féadeln Sie den Unterfaden richtig ein.
¢ Der Oberfaden ist zu straff und kann

herausgezogen werden.
¢ Der Oberfaden ist zu straff und der Stoff wirft Falten.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

¢ Die Oberfadenspannung ist hoch und das Nehmen Sie die Spule aus der Spulenkapsel heraus.
Ergebnis dndert sich auch bei Einstellung der Lo L
Fadenspannung nicht. Setzen Sie die Spule so in die Spulenkapsel, dass der

Faden in der richtigen Richtung abgewickelt wird.

¢ Halten Sie die Spule so mit der rechten Hand,
dass der Faden nach links abgewickelt wird,
und halten Sie den Faden mit der linken Hand.
Setzen Sie dann die Spule mit der rechten
Hand in die Spulenkapsel hinein.

Stoffunterseite

Unterfaden von Stoffoberseite sichtbar
Oberfaden

Stoffoberseite

Unterfaden

CISISICIS)

Wenn Sie die Spule so einsetzen, dass der Faden
in die falsche Richtung abwickelt, wird mit der
falschen Fadenspannung genaht.
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Halten Sie die Spule mit dem Finger fest und fiihren
Sie den Faden durch den Schlitz in der Stichplatte.

¢ Halten Sie die Spule mit der rechten Hand
fest und ziehen Sie dann das Ende des Fadens
mit der linken Hand um die Lasche.

@ Lasche

@ Die Spule mit der rechten Hand festhalten.
Ziehen Sie den Faden durch den Schlitz in der
Stichplatte und schneiden Sie ihn dann mit dem
Fadenabschneider ab.

® Schlitz
@ Fadenabschneider

Wenn die Spule richtig in die Spulenkapsel
eingesetzt worden ist, kann mit der richtigen
Fadenspannung genaht werden.

Verwickelter Faden auf
linker Stoffseite

B Symptom

¢ Der Faden verwickelt sich auf der Stoffunterseite.

e Kurz nach Nihbeginn ist ein klapperndes Gerausch
zu héren und es kann nicht weitergenaht werden.

e Ein Blick unter den Stoff zeigt, dass sich der
Faden in der Spulenkapsel verwickelt hat.

Ursache

Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt

Ist der Oberfaden nicht richtig eingefadelt, kann
der durch den Stoff gefiihrte Oberfaden nicht
wieder fest nach oben gezogen werden und er
verwickelt sich mit einem klappernden Gerdusch
in der Spulenkapsel.

Abhilfe/Uberpriifung

Entfernen Sie den verwickelten Faden und fideln
Sie den Oberfaden richtig ein.

Entfernen Sie den verwickelten Faden. Wenn
er nicht entfernt werden kann, zerschneiden
Sie ihn mit einer Schere.

® Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Reinigung der Greiferbahn” auf Seite 100.

Nehmen Sie den Oberfaden aus der Maschine heraus.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den

Oberfaden richtig einzufadeln.

¢ Wenn die Spule aus der Spulenkapsel
herausgenommen worden ist, siehe ,Einsetzen
der Spule” (Seite 25) und , Abhilfe/Uberpriifung”
im Abschnitt ,Oberfaden zu straff (Seite 102),
um die Spule wieder richtig einzusetzen.
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Stellen Sie den Nihfull mit dem NihfuBBhebel
nach oben.

@ Naihfulhebel

¢ Der Oberfaden kann nur richtig eingefadelt
werden, wenn der Nihful® oben ist.

Driicken Sie (Taste ,Nadelposition”) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.
O
O

@ Taste ,Nadelposition”

Die Nadel ist richtig angehoben, wenn die
Markierung am Handrad oben ist (siehe
Abbildung). Uberpriifen Sie das Handrad
und ist dies nicht der Fall, driicken Sie
(Taste ,Nadelposition”) bis die Markierung
am Handrad oben steht.

@ Markierung am Handrad

Wihrend Sie den Faden leicht mit der rechten
Hand halten, ziehen Sie ihn mit der linken
Hand und fiihren ihn hinter dem
Fadenfiihrungsdeckel entlang nach vorne.

-
HEES

oo

@ Fadenfiihrungsdeckel

Fiihren Sie den Faden unter die Fadenfiihrungsplatte
und ziehen Sie ihn dann nach oben.

=]

@ Fadenfithrungsplatte

Wahrend Sie mit der rechten Hand leicht den
unter der Fadenfiihrungsplatte durchgefiihrten
Faden halten, fiihren Sie den Faden in der unten
dargestellten Reihenfolge durch die Fiihrungen.

@ Verriegelung

Fiihren Sie den Faden hinter die Fadenfiihrung
der Nadelstange.

Der Faden kann einfach hinter der Fadenfihrung
der Nadelstange verlegt werden. Halten Sie dazu
den Faden mit der linken Hand und fiihren Sie ihn
mit der rechten Hand weiter (siehe Abbildung).

@ Fadenfiihrung der Nadelstange

Fadeln Sie dann den Faden mit Hilfe des
Nadeleinfadlers in die Nadel ein. Fahren Sie
mit der Prozedur , Einfideln des Fadens in die
Nadel“ (Seite 30) fort.



Falsche Fadenspannung
B Probleme

® Problem 1: Der Unterfaden ist auf der Stoffoberseite sichtbar.

[ Problem 1

B Ursache/Abhilfe/Uberpriifung

0 Ursache 1

Die Maschine ist nicht richtig eingefadelt.

<Bei den oben beschriebenen Problemen 1 und 2>
Der Unterfaden ist nicht richtig eingefadelt.

Stellen Sie das Fadenspannungseinstellrad auf ,4“
zuriick und korrigieren Sie die Fadenfiihrung
anhand von ,Oberfaden zu straff (Seite 102).

<Bei den oben beschriebenen Problemen 3 bis 5>
Der Oberfaden ist falsch eingefadelt.

Stellen Sie das Fadenspannungseinstellrad auf ,4*
zuriick und korrigieren Sie die Oberfadenfiihrung
anhand von ,Verwickelter Faden auf linker
Stoffseite” (Seite 103).

O Ursache 2

Die verwendete Nadel und der verwendete
Faden sind fiir den Stoff nicht geeignet.
Welche Ndahmaschinennadel verwendet
werden sollte, hangt von der Art des Stoffes und
der Fadenstdrke ab.

Wenn Sie eine fir den Stoff ungeeignete Nadel
und einen ungeeigneten Faden verwenden,
wird die Fadenspannung nicht richtig
eingestellt, was zu Falten im Stoff und zu
ausgelassenen Stichen fiihren kann.

e Priifen Sie anhand von ,Nadeltypen und ihre
Verwendung” (Seite 35), ob eine fiir den Stoff
geeignete Nadel und ein geeigneter Faden
verwendet werden.

O Ursache 3

Auf dem Fadenspannungseinstellrad ist kein

geeigneter Wert eingestellt.

Drehen Sie das Fadenspannungseinstellrad zur

Auswahl einer geeigneten Fadenspannung.

Die geeignete Fadenspannung variiert je nach

Stoffart und verwendetem Faden.

* Stellen Sie die Fadenspannung beim
Probendhen auf einem Rest desselben Stoffes
ein, den Sie fiir lhr Projekt verwenden werden.

A Problem 3

Problem 2: Der Oberfaden erscheint als gerade Linie auf der Stoffoberseite.
Problem 3: Der Oberfaden ist auf der Stoffunterseite sichtbar.

Problem 4: Der Unterfaden erscheint als gerade Linie auf der Stoffunterseite.
Problem 5: Die Naht auf der Stoffunterseite ist lose oder locker.

Stoffunterseite
Unterfaden von
Stoffoberseite sichtbar
Oberfaden
Stoffoberseite
Unterfaden

Oberfaden von
Stoffunterseite sichtbar

@O ©O0

\M -~

24< Hinweis

® Wenn Ober- und Unterfadenfiihrung
fehlerhaft sind, kann die Fadenspannung
auch durch Drehen des
Fadenspannungseinstellrades nicht richtig
eingestellt werden. Priifen Sie zuerst die
Oberfaden- und Unterfadenfiihrung, bevor
Sie die Fadenspannung einstellen.

¢ Wenn der Unterfaden auf der Stoffoberseite
sichtbar ist. Drehen Sie das
Fadenspannungseinstellrad auf eine
niedrigere Zahl (nach links). (Fadenspannung
wird lockerer.)

L=
\ Ay /

[ |

* Wenn der Oberfaden auf der Stoffunterseite
sichtbar ist. Drehen Sie das
Fadenspannungseinstellrad auf eine hohere

Zahl (nach rechts). (Straffere
Fadenspannung.)

=

ALY
I Ty

\ J
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Schneiden Sie die verwickelten Fiden ab und
Stoff hat sich in der nehmen Sie dann die Spule heraus.

Maschine verfangen und
kann nicht entfernt werden

Wenn sich der Stoff in der Maschine verfangt und
nicht mehr entfernt werden kann, hat sich der Faden
moglicherweise unter der Stichplatte verwickelt.
Gehen Sie zum Entfernen des Stoffes aus der
Maschine wie unten beschrieben vor. Wenn sich das
Problem anhand dieser Vorgehensweise nicht
beseitigen lasst, versuchen Sie es nicht gewaltsam,
sondern wenden Sie sich an die nachste
Vertragsreparaturwerkstatt.

Nehmen Sie die Spulenkapsel heraus.
Entfernen Sie ggf. noch verbliebene Fadenreste.

B Herausnehmen des Stoffes aus der Maschine
Halten Sie die Nahmaschine unverziiglich an.
Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Nehmen Sie die Nadel heraus.
Wenn die Nadel im Stoff abgesenkt ist, drehen
Sie das Handrad von lhnen weg (im

Uhrzeigersinn), um die Nadel aus dem Stoff zu @ Spulenkapsel
heben, und entfernen Sie dann die Nadel.

Entfernen Sie mit der Biirste oder einem

e Siehe ,Auswechseln der Nadel” (Seite 36). Staubsauger die Fusseln, die sich im
Greifergehduse und darum herum

Entfernen Sie den Nihfuf und den angesammelt haben.

NahfuBhalter.

¢ Siehe ,Auswechseln des Nihfules” (Seite 38)
und ,Abnehmen des Nahfulhalters” (Seite
40).

Heben Sie den Stoff hoch und schneiden Sie
die Fiden darunter ab.

Wenn der Stoff entfernt werden kann, nehmen
Sie ihn heraus. Fahren Sie zur Reinigung des

@ Reinigungspinsel

Greifergehduses mit den folgenden Schritten @ Greifergehiuse
fort.
Entfernen Sie die Stichplattenabdeckung. Wenn der Stoff entfernt werden konnte. ‘sAéE:‘:tr it
Wenn der Stoff nicht entfernt werden konnte. | VY citer mit
Schritt

@ Stichplattenabdeckung

¢ Siehe ,Reinigung der Greiferbahn” (Seite
100).
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Losen Sie mit dem beiliegenden
scheibenformigen Schraubendreher die beiden
Schrauben an der Stichplatte.

—iﬁ% Hinweis

@ Achten Sie darauf, dass die gelosten
Schrauben nicht in die Maschine fallen.

Heben Sie die Stichplatte leicht an,
zerschneiden Sie alle verwickelten Fiden und
nehmen Sie dann die Stichplatte ab.
Entfernen Sie den Stoff und die Faden von der
Stichplatte.

Wenn der Stoff auch nach diesen Schritten
nicht entfernt werden kann, wenden Sie sich an
die nédchste Vertragsreparaturwerkstatt.

Entfernen Sie alle Fiden im Greifergehduse
und um den Transporteur.

Drehen Sie das Handrad, um den Transporteur
anzuheben.

Richten Sie die beiden Schraubenbohrungen in der
Stichplatte mit den beiden Schraubenbohrungen
im Stichplattenmontagesockel aus und befestigen
Sie die Stichplatte an der Maschine.

Ziehen Sie die Schraube auf der rechten
Stichplattenseite nur leicht mit den Fingern an.
Verwenden Sie dann den scheibenférmigen
Schraubendreher, um die Schraube auf der
linken Seite festzuziehen. Ziehen Sie zum
Schluss die Schraube auf der rechten Seite fest.

Priifen Sie durch Drehen des Handrades, dass
sich der Transporteur frei bewegt und die
Schlitzkanten in der Stichplatte nicht berdhrt.

X
| I

:

O, @

@ Richtige Transporteurposition
@ Falsche Transporteurposition

%::\‘\ Hinweis

@ Achten Sie darauf, dass die gelosten
Schrauben nicht in die Maschine fallen.

[

]
v
v
M
[\
[\
V|
V|
b
V|
N
\
|\

Setzen Sie die Spulenkapsel so ein, dass die
Markierung A an der Spulenkapsel mit der
Markierung @ an der Maschine ausgerichtet ist.

@ Markierung A
© Markierung @
® Spulenkapsel

o Achten Sie darauf, dass die gekennzeichneten
Punkte miteinander ausgerichtet sind, bevor
Sie die Spulenkapsel einsetzen.
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! VORSICHT

® Verwenden Sie keine zerkratzte Kapsel, da
sich andernfalls der Faden verwickeln, die
Nadel abbrechen oder die Nahleistung
beeintrachtigt werden konnte. Falls Sie eine
neue Spulenkapsel (Teilenummer: XC3153-
321) bendtigen, wenden Sie sich an lhre
ndchste Vertragsreparaturwerkstatt.

@ Achten Sie darauf, dass die Spulenkapsel richtig
eingesetzt ist, da sonst die Nadel abbrechen kann.

Befestigen Sie die Stichplattenabdeckung
entsprechend den Schritten ¢ unter
»Reinigung der Greiferbahn” (Seite 101).

Priifen Sie die Nadel und setzen Sie sie dann ein.
Wenn die Nadel schlecht ist, z. B. verbogen,
nehmen Sie auf jeden Fall eine neue Nadel.

* Siehe ,Uberpriifen der Nadel” (Seite 36) und
,Auswechseln der Nadel” (Seite 36).

!t VORSICHT

@ Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln.
Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen
und dadurch zu Verletzungen fiihren.

245 Hinweis

® Wenn Sie diesen Vorgang abgeschlossen haben,
fahren Sie mit der Anleitung unter ,Priifen der
Maschinenfunktionen” fort und priifen Sie, dass

die Maschine richtig funktioniert.

@ Anmerkung

@ Da die Nadel beim Verfangen des Stoffes in der
Maschine beschadigt worden sein kann, wird

empfohlen, die Nadel durch eine neue zu ersetzen.

B Priifen der Maschinenfunktionen
Wenn die Stichplatte ausgebaut worden ist,
priifen Sie den korrekten Einbau anhand der
Maschinenfunktionen.

Maschine einschalten.

Waibhlen Sie Stich

[==]
I
i

M~

245 Hinweis

@® Den Nihfu® noch nicht einsetzen und die
Maschine noch nicht einfadeln.
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Drehen Sie das Handrad langsam in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) und
beobachten Sie die Nadel dabei von allen
Seiten, um zu priifen, dass die Nadel in die
Mitte der Stichplattensffnung sticht.

Wenn die Nadel die Stichplatte beriihrt,
entfernen Sie die Stichplatte und setzen Sie sie
wieder ein; beginnen Sie dabei mit Schritt (5 in
,Herausnehmen des Stoffes aus der Maschine”
(Seite 107).

i
Hﬂ
@® Offnung in der Stichplatte
® Handrad

3

Wibhlen Sie Stich § Stellen Sie jetzt die

Stichlange und Stichbreite auf ihre maximalen
Werte ein.

¢ Einzelheiten zum Andern der Einstellungen
finden Sie unter ,Einstellen der Stichbreite
und -lange” (Seite 52).

Drehen Sie das Handrad langsam in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn), um zu
priifen, dass die Nadelstange und der
Transporteur richtig funktionieren.

Wenn Nadel oder Transporteur die Stichplatte
beriihren, funktioniert die Maschine
moglicherweise nicht richtig; wenden Sie sich
daher an die nachstgelegene
Vertragsreparaturwerkstatt.

Schalten Sie die Maschine aus und installieren
Sie dann die Spule und den Nahful3.

e Siehe ,Einsetzen der Spule” (Seite 25) und
L,Auswechseln des Nihfulles” (Seite 38).



Fadeln Sie die Maschine richtig ein.

* Weitere Hinweise zum Einfideln der
Maschine finden Sie unter ,Einfideln des
Oberfadens” (Seite 27).

—i::f\ Hinweis
@ Der Faden kann sich aufgrund einer falschen
Oberfadenfiihrung verwickelt haben. Stellen

Sie sicher, dass die Maschine richtig
eingefadelt ist.

Nihen Sie eine Probenaht auf normalem Stoff.

i:% Hinweis

@ Fur falsches Ndhen kann eine falsche
Oberfadenfiihrung oder Nahen auf diinnem
Stoff die Ursache sein. Fillt die Probenaht
schlecht aus, priifen Sie die Oberfadenfiihrung

und die verwendete Stoffart.

Wenn sich der Faden unter der
Spulentragerplatte verwickelt
hat

Wenn das Aufspulen des Unterfadens startet und der
Faden nicht richtig unter der Spannungsscheibe der
Fadenfiihrung zum Aufspulen des Unterfadens
hindurchgefihrt wurde, kann sich der Faden unter
der Spulentragerplatte verwickeln.

Wickeln Sie den Faden in einem solchen Fall
entsprechend der folgenden Prozedur ab.

= L
L o
Faden

CIS)

Spulentragerplatte

t VORSICHT

@ Entfernen Sie die Spulentrigerplatte nicht,

selbst wenn sich der Faden darunter
verwickelt hat. Sie konnten sich verletzen.

@ Entfernen Sie nicht die Schraube der

Spulenandruckrolle, die Maschine konnte
sonst beschadigt werden; Sie konnen den
Faden nicht durch Ausbauen der
Schraube abwickeln.

(® Schraube der Spulenandruckrolle

Wenn sich der Faden unter der Spulentragerplatte
verwickelt hat, driicken Sie einmal @ (Taste
»Start/Stopp”), um den Aufspulvorgang des
Unterfadens zu unterbrechen.

Wenn das FuBpedal angeschlossen ist, nehmen
Sie lhren Fu vom Fufpedal.

o ™
O

@ Taste ,Start/Stopp”

Schneiden Sie den Faden mit einer Schere
neben der Fadenfiihrung zum Aufspulen des
Unterfadens durch.

@ Fadenfiihrung zum Aufspulen des Unterfadens
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Schieben Sie die Spulerwelle nach links und
entfernen Sie die Spule von der Welle.

Halten Sie das Fadenende in der linken Hand
und wickeln Sie den Faden im Uhrzeigersinn
mit der rechten Hand nahe an der Spule ab
(siehe Abbildung unten).

Spulen Sie den Unterfaden erneut auf.

24& Hinweis

@ Achten Sie darauf, dass der Faden richtig
unter der Spannungsscheibe der
Fadenfiihrung zum Aufspulen des

Unterfadens verlauft (Seite 23).
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Problemliste
Symptom Mégliche Ursache Referenz
Die Maschine wurde nicht eingeschaltet. | Maschine einschalten. Seite 17
Die Taste »Start/Stopp” wurde nicht Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp”. Seite 46
gedriickt.
Der NihfuBhebel ist oben. Stellen Sie den NahfuRhebel B
nach unten.
Die Nahmaschine
lauft nicht an. Sie konnen die Taste ,Start/Stopp”
. u o nicht bei angeschlossenem
Die Taste ,Start/Stopp* wurde betat|g.t, FuBpedal benutzen. Wenn Sie die Seite 46
obwohl das FuBpedal angeschlossen ist. 7
Taste ,Start/Stopp” verwenden
wollen, trennen Sie das Fullpedal.
Die Spulerwelle wurde nach rechts | Schieben Sie die Spulerwelle .
- . Seite 24
gedriickt. nach links.
Die Nadel wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein.
Die Nadelklemmschraube ist nicht | Ziehen Sie die Schraube mit dem .
f Seite 36
est genug angezogen. Schraubendreher gut fest.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein.
Die Kombination aus Stoff, Faden Wabhlen Sie eine Nadel und einen .
S e Faden entsprechend der zu Seite 35
und Nadel ist nicht richtig. "
ndhenden Stoffart.
Der verwendete Nahful ist nicht fiir | Bringen Sie den N&hful® an, der fiir das Seite 98
den gewiinschten Stich geeignet. gewlinschte Stichmuster geeignet ist.
Die Oberfadenspannung ist zu hoch. Verringern Sie die Spannung des Seite 51
Oberfadens.
Der Stoff wird zu stark gezogen. Fuhren Sie den Stoff nur leicht. -
. . Die Garnrolle wurde nicht richtig o S .
Die Nadel bricht ab. eingesetzt. Setzen Sie die Garnrolle richtig ein. [ Seite 27
Die Stichplatte ist im Bereich des Setzen Sie eine neue St|chp|f1tte em.
; Wenden Sie sich an lhren Handler oder -
Loches zerkratzt oder hat einen Grat. | . = .
die ndchste Vertragsreparaturwerkstatt.
Ersetzen Sie den Nahful3.
Die N&hful’ ist im Bereich des Wenden Sie sich an lhren
Loches zerkratzt oder hat einen Grat. | Handler oder die nachste B
Vertragsreparaturwerkstatt.
Tauschen Sie die Spulenkapsel
Die Spulenkapsel ist verkratzt oder | aus. Wenden Sie sich an lhren B
hat einen Grat. Handler oder die nachste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgemal. Verwenden Sie Seite 21

Maschine hergestellte Spule verwendet.

nur Spulen, die speziell fur diese
Nahmaschine entwickelt wurden.

Fehlerdiagnose 111




ANHANG

Symptom Mégliche Ursache Losung Referenz
Der Oberfaden wurde nicht richtig
eingefadelt (z. B. die Garnrolle
wurde nicht richtig eingesetzt, die
Garnrollenkappe ist zu grof fiir die | Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein. |~ Seite 27
verwendete Garnrolle oder der
Faden ist aus der Fadenfiihrung der
Nadelstange gerutscht).
Der Faden hat sich verknotet oder Entfernen Sie die Knoten oder a
verheddert. entwirren Sie den Faden.
Die ausgewahlte Nadel ist nicht fir | Wahlen Sie eine Nadel, die fir Seite 35
den verwendeten Faden geeignet. das verwendete Garn geeignet ist.
Die Oberfadenspannung ist zu hoch. Verringern Sie die Spannung des Seite 51
Oberfadens.
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. | Faden. Wenn sich der Faden in Seite 100
in der Spulenkapsel. der Spulenkapsel verwickelt hat,
reinigen Sie die Greiferbahn.
Der Oberfaden reift. | D€ Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 36
Die Nadel wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein.
Setzen Sie eine neue Stichplatte
Die Stichplatte ist im Bereich des ein. Wenden Sie sich an lhren _
Loches zerkratzt oder hat einen Grat. | Handler oder die nachste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Ersetzen Sie den Nahful.
Die N&hful ist im Bereich des Wenden Sie sich an lhren 3
Loches zerkratzt oder hat einen Grat. | Handler oder die nachste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Tauschen Sie die Spulenkapsel
Die Spulenkapsel ist verkratzt oder | aus. Wenden Sie sich an lhren B
hat einen Grat. Handler oder die nachste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Falsche Spulen funktionieren
Es wurde keine speziell fur diese nicht ordnungsgemaR. . .
) Verwenden Sie nur Spulen, die Seite 21
Maschine hergestellte Spule verwendet. e o ;
speziell fur diese Nahmaschine
entwickelt wurden.
Der Unterfaden ist nicht richtig eingefddelt. | Fadeln Sie den Unterfaden richtig ein. |~ Seite 25
Die Spule ist verkratzt, dreht sich L
nicht richtig oder hat einen Grat. Ersetzen Sie die Spule. B
Entfernen Sie den verhaspelten
Pel: Un;erfadﬁn Hat Der Faden hat sich verhaspelt. Faden und reinigen Sie die Seite 100
sichverhaspelt oder Greiferbahn.
reif3t.
Falsche Spulen funktionieren
. T nicht ordnungsgemaR.
Es wurde keine speziell fir diese Verwenden Sie nur Spulen, die Seite 21

Maschine hergestellte Spule verwendet.

speziell fur diese Nahmaschine
entwickelt wurden.
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Symptom Mégliche Ursache Losung Referenz
Der Oberfaden wurde nicht richtig | Fadeln Sie den Oberfaden richtig .
. " . Seite 27
eingefadelt. ein.
Der Unterfaden ist nicht richtig Fadeln Sie den Unterfaden richtig .
. " - Seite 25
eingefddelt. ein.
Die Kombination aus Stoff, Faden \F/Vghlen Sie emi de(ejl und einen Seite 35
und Nadel ist nicht richtig. aden entsprechend der zu eite
nahenden Stoffart.
Es wird die falsche
Fadenspannung | Der NahfuRShalter ist nicht richtig Setzen Sie den Nahfulhalter .
. e Seite 40
verwendet. eingesetzt. richtig ein.
Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des .
. Seite 51
verwendet. Oberfadens ein.
Falsche Spulen funktionieren
Es wurde keine speziell fir diese nicht ordnungsgemaR.
Maschine hergestellte Spule Verwenden Sie nur Spulen, die Seite 21
verwendet. speziell fur diese Nahmaschine
entwickelt wurden.
Der O.t_)erfaden wurde nicht richtig Fideln Sie den Ober- und '
eingefadelt oder die Spule nicht TN Seite 25, 27
Lo Unterfaden richtig ein.
richtig eingesetzt.
Die Garnrolle wurde nicht richtig Setzen Sie die Garnrolle richtig .
! . Seite 27
eingesetzt. ein.
Die Kombination aus Stoff, Faden rﬁ:lneg:tf ?égi;?jdgle?;g eéinen Seite 35
Der Stoff wirft und Nadel ist nicht richtig. " P
ndhenden Stoffart.
Falten.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 36
Beim Nahen von diinnen Stoffen Vgrk[]rzgn Sie d',e Stichlange Qder .
. A ndhen Sie mit Stickunterlegvlies Seite 53
sind die Stiche zu lang.
unter dem Stoff.
Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des .
. Seite 51
verwendet. Oberfadens ein.
Der Oberfaden wurde nicht richtig | Fadeln Sie den Oberfaden richtig .
. . - Seite 27
eingefadelt. ein.
Die Kombination aus Stoff, Faden Wabhlen Sie eine Nadel und einen .
o o Faden entsprechend der zu Seite 35
und Nadel ist nicht richtig. .‘
nahenden Stoffart.
Stiche werden Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 36
ausgelassen.
Die Nadel wurde nicht richtig Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 36
eingesetzt.
Unter der Stichplatte oder in der Entfernen Sie die
Spulenkapsel hat sich Staub Stichplattenabdeckung und Seite 100

angesammelt.

reinigen Sie die Greiferbahn.
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Symptom Mégliche Ursache Losung Referenz
Im unteren Transporteur oder in der - . . .
Spulenkapsel hat sich Staub angesammelt. Reinigen Sie den Greifer. Seite 100
Der O.berfaden wurde nicht richtig Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein. |~ Seite 27
eingefadelt.
Beim Nahen ist ein . . Tauschen Sie die Spulenkapsel aus.
hoher Ton zu horen. Die Spulenkapsel ist verkratzt oder Wenden Sie sich an lhren Handler oder -
hat einen Grat. o
die néchste Vertragsreparaturwerkstatt.
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgemdl. Verwenden Sie Seite 21
Maschine hergestellte Spule verwendet. | nur Spulen, die speziell fiir diese
Nahmaschine entwickelt wurden.
Der Nadeleinfidler E)le_tNadel 'St}?'%ht auf die richtige Driicken Sie die Taste ,Nadelposition”. Seite 30
kann nicht osition angehoben.
verwendet werden. | .. \. el wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 36
Der verwendete Nahful} ist nicht fir | Bringen Sie den Nahfuf an, der fiir das Seite 98
den gewiinschten Stich geeignet. gewlinschte Stichmuster geeignet ist.
Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des Seite 51
Das Stichmuster wird | verwendet. Oberfadens ein.
nicht richtig gendht.
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. | Faden. Wenn sich der Faden in Seite 100
in der Spulenkapsel. der Spulenkapsel verwickelt hat,
reinigen Sie die Greiferbahn.
Schieben Sie den Transporteur-
Der untere Transporteur ist abgesenkt. | Einstellhebel nach rechts. (von der Seite 86
Riickseite der Maschine gesehen)
Der Stich ist zu kurz. Vergrollern Sie die Stichldnge. Seite 53
Der verwendete Nahful ist nicht fiir | Bringen Sie den N&hful® an, der fiir das Seite 98
den gewiinschten Stich geeignet. gewlinschte Stichmuster geeignet ist.
Drehen Sie die Wéhlscheibe fiir
Der Stoff wird nicht | Der NahfuBdruck ist zu gering. den N&hfuBdruck nach links, um Seite 40
transportiert. den Druck zu erhohen.
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. | Faden. Wenn sich der Faden in Seite 100
in der Spulenkapsel. der Spulenkapsel verwickelt hat,
reinigen Sie die Greiferbahn.
Verwenden Sie den
Der Nahful? ,)” steht schrag auf einem | NahfuBhaltestift (schwarzer Knopf Seite 58
dicken Saum am Anfang der Naht. links) am Nahfufs ,J*, damit der
Nahfull beim Nahen gerade bleibt.
Die Nihlampe Wenden Sie sich an lhren
mp Die Nahlampe ist beschadigt. Handler oder die nachste -
leuchtet nicht. v
ertragsreparaturwerkstatt.
Auf dem LCD- . _— . I I Lo
Bildschirm ist Die Helligkeit des LCD-Bildschirms ist Stellen Sie die Helligkeit des Seite 20

nichts zu sehen.

entweder zu hell oder zu dunkel eingestellt.

LCD-Bildschirms ein.
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Symptom Mégliche Ursache Losung Referenz
Beim Aufwickeln
der Spule wurde .
der Unterfaden | Sie haben den Unterfaden nicht Entfernerj Sie den Faden unter der .
o . pulentragerplatte und wickeln Seite 109
unter der richtig aufgewickelt. LA Ao
S - Sie die Spule richtig auf.
pulentrigerplatte
aufgewickelt.
Der Faden ist nicht korrekt durch die | Fuhren Sie den Faden korrekt
Fadenfiihrung zum Aufspulen des durch die Fadenfiihrung zum Seite 23
Unterfadens gefiihrt. Aufspulen des Unterfadens.
Schieben Sie den
Der Unterfaden . Nahgeschwindigkeitsregler nach .
wird nicht richtig Spule dreht sich nur langsam. rechts (damit mit einer hohen Seite 24
aufgespult. Geschwindigkeit gespult wird).
Wickeln Sie den
Der herausgezogene Faden wurde herausgezogenen Faden fiinf- Seite 24
nicht korrekt um die Spule gewickelt. | oder sechsmal im Uhrzeigersinn
um die Spule.
Dzzft&f:,sg:irn?lt Heben Sie den Stoff hoch,
enht wird. kann Faden hat sich unter der Stichplatte | schneiden Sie die Faden darunter Seite 106
& ! verwickelt. ab und reinigen Sie das
nicht mehr entfernt . .
Greifergehause.
werden.
Der Stoff wird in
die Der Transportmechanismus ist Wenden Sie sich an Ihren
entgegengesetzte | | .. P Héandler oder die néachste -
Richtung ’ Vertragsreparaturwerkstatt.
transportiert.
Der Oberfaden ist | Der Unterfaden ist nicht richtig Fadeln Sie den Unterfaden richtig Seite
zu straff. eingefadelt. ein. 25,102
Der Faden hat sich
auf der linken Sie haben den Oberfaden nicht Fadeln Sie den Oberfaden richtig Seite
Stoffseite richtig eingefadelt. ein. 27,103

verhaspelt.
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Fehlermeldungen

Wenn Sie @ (Taste ,Start/Stopp”) driicken, bevor die Nahmaschine richtig eingestellt ist oder wenn ein
Vorgang falsch ausgefiihrt wird, erscheint im LCD-Bildschirm eine Fehlermeldung. Befolgen Sie die angezeigten

Anweisungen.

Fehlermeldung Magliche Ursache

(1) p A Die Taste ,Start/Stopp” wurde ohne angeschlossenes FulSpedal
I gedriickt, wahrend die Einstellung zur Auswahl der Stichbreite mit Hilfe
On = OFF des Nahgeschwindigkeitsreglers auf [ON] gesetzt wurde.

Die Taste ,Start/Stopp” wurde bei angeschlossenem Fufpedal gedriickt.

Bei abgesenktem Knopflochhebel wurde die Taste ,Start/Stopp”
gedriickt, obwohl weder der Knopfloch-, der Verriegelungs- noch der
Stopfstich ausgewahlt wurde.

Der Knopfloch-, Verriegelungs- oder Stopfstich wurde ausgewahlt und
die Taste ,Start/Stopp” gedriickt, obwohl der Knopflochhebel
angehoben war.

Bei angehobenem Nahful wurde die Taste ,Start/Stopp”, die Taste
,Ruckwiarts/Verndhen” oder die Taste ,Fadenabschneider” gedrtickt.

Die Taste ,Rtickwarts/Verndhen”, ,Nadelposition” oder
»Fadenabschneider” wurde gedriickt, wahrend die Spulerwelle nach
rechts bewegt wurde.

Arie Sicherheits- . .
worrichtung ist Der Motor ist aufgrund verhaspelter Faden blockiert.

aktiviert.

Falls die Fehlermeldungen ,FO1“ bis ,FO7“ wahrend des

FO1-FO7 Ndhmaschinenbetriebes im LCD-Feld angezeigt werden, liegt
moglicherweise eine Storung bei der Maschine vor. Wenden Sie sich
an lhre nachste Vertragsreparaturwerkstatt.
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Summton

Jedes Mal, wenn eine Taste gedrtickt wurde oder ein
Bedienungsfehler auftritt, ertont ein Summton.
B Bei einer korrekten Eingabe

Es ertont ein Summton.

B Bei einer falschen Eingabe
Es ertonen zwei bzw. vier Summtone.

B Wenn die Maschine beispielsweise aufgrund
verhaspelter Faden blockiert

Es ertont vier Sekunden lang an Summton. Die
Maschine stoppt automatisch.

Achten Sie darauf, dass Sie nach der
Fehlerursache suchen und diese beheben, bevor
Sie mit dem Nihen fortfahren.

Ausschalten des Summtons

Werkseitig wurde die Maschine so eingestellt, dass jedes
Mal ein Summton ertont, wenn auf dem Bedienfeld eine
Taste gedrtickt wird. Diese Einstellung kann gedndert
werden, sodass kein Summton ertont.

Schalten Sie die Nihmaschine ein.

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Halten Sie die Stichauswahltaste gedriickt
und schalten Sie die Nahmaschine ein.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

]

OFF

Waihlen Sie mit einer Stichlingentaste ,,OFF“.

5 m
S

* Um den Signalton einzuschalten, drticken Sie
eine Stichldngentaste erneut fur die
Einstellung ,ON".

Schalten Sie die Nahmaschine aus.
Beim nichsten Einschalten der Maschine ist der
Signalton ausgeschaltet.

Anbringen der oberen Abdeckung

Wenn die obere Abdeckung der Nahmaschine
entfernt worden ist, bringen Sie sie wie folgt wieder

an.

Halten Sie die obere Abdeckung waagerecht.

Driicken Sie die obere Abdeckung herunter,
um sie wieder an der Maschine anzubringen.
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